TOLSEN

73302 INDUSTRIAL

Pneumaticky razovy utahovak 1/2", 1000 Nm
NAVOD K POUZITi 1/2"

ULOZIT TENTO NAVOD !
Tuto priruku budete potfebovat pro bezpec¢nostni pokyny, provozni postupy a zaruku. Pfirucku a
original prodejniho dokladu uloZte na bezpe¢né suché misto pro budouci pouZiti.
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BEZPECNOST

TOLSEN

BEZPECNOSTNI INFORMACE

NeZ se pokusite vyrobek sestavit, obsluhovat nebo instalovat, predtéte si cely tento navod a porozuméjte mu. V pfipadé jakychkoli dotazt
tykajicich se vyrobku se obratte na distributora nebo obchodniho zastupce.

UPOZORNENi NESPRAVNY PROVOZ NEBO UDRZBA TOHOTO VYROBKU MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNEHO ZRANENI A POSKOZENI
MAJETKU. PRED POUZITIM TOHOTO ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNA VAROVANI A NAVOD K OBSLUZE A POROZUMEJTE JIM. PRI POUZIVANI
PNEUMATICKEHO NARADI JE VZDY DULEZITE DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI, ABY SE SNIZILO RIZIKO OSOBNIHO

ZRANENI.

VAROVANI

RIZIKO PORANENI OCi NEBO HLAVY

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

-Zafizeni a elektrické naradi pohanéné vzduchem jsou
schopné pohanét materialy, jako je spojovaci material,
kovové soucastky a dalsi.
trisky, piliny a jine tlomky pfi vysoké rychlosti, které by mohly
zpUsobit vazné poranéni oci.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle schvalené CE nebo ANSI s
bocnimi étit%/.

. Nikdy nenechavejte provozni nastroj nepfipevnény. Pokud
naradi nepouzivate, odpojte vzduchovou hadici.

-Stlaceny vzduch mize byt nebezpeény. Vzduchovy systém mize
zpusobit poranéni mékkych tkani, jako jsou ogi, usi atd. Céstice nebo
pfedméty pohanéné proudem mohou zpUsobit zranéni.

Pro dodate¢nou ochranu pouzivejte kromé ochrannych bryli
také schvaleny oblicejovy Stit.

-Nastroje se mohou uvolnit, ulomit a odletét, ¢imZ se pfedméty
dostanou do pracovniho prostoru.

Ujistéte se, Ze jsou vSechna pfidavna zafizeni bezpe¢né namontovana.

VAROVANI

RIZIKO POZARU NEBO VYBUCHU

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

* Brusné nastroje, jako jsou brusky a brusky, rotacni nastroje, jako
jsou vrtacky, a razové nastroje, jako jsou hfebikovacky, sesivacky,
klice, kladiva a pily, mohou vytvaret jiskry, které mohou zplisobit
vzniceni hoflavych materiald.

Nikdy nepracujte s nafadim v blizkosti hoflavych latek, jako je benzin,
nafta, ¢istici rozpoustédla apod.

Pracujte v Cistém, dobfe vétraném prostoru bez hoflavych latek.
materialy.

Jako zdroj energie pro pneumatické naradi nikdy nepouzivejte
kyslik, oxid uhli¢ity ani jiné plyny v lahvich.

*Prekroceni maximalniho jmenovitého tlaku naradi nebo
piislusenstvi miize zplisobit vybuch s nésledkem vazného zranéni.

* Pouzivejte stlaceny vzduch regulovany na maximalni tiak rovny
nebo niz8i neZ jmenovity tlak vSech pfidavnych zafizeni.

* Nikdy se nepfipojujte ke zdroji vzduchu, ktery je schopen prekracovat
150 psi.

* Pfed pouzitim nafadi vzdy zkontrolujte, zda je zdroj vzduchu
nastaven na jmenovity rozsah tlaku vzduchu.

VAROVANI  RIZIKO ZTRATY SLUCHU

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

+ Dlouhodoba expozice hluku z
provozu pneumatického nafadi muze vést k trvalé ztraté sluchu.

Vzdy pouzivejte ochranu sluchu schvélenou CE nebo ANSI.

VAROVANI

NEBEZPECi POZARU NEBO VYBUCHU

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

* Zneuzivané nastroje, jako jsou brusky, brusky a fezné nastroje,
vytvareji prach a abrazivni materidly, které mohou byt Skodlivé
pro lidské plice a dychaci systém.

* Pri praci s témito nastroji vzdy pouzivejte vhodnou obli¢ejovou
masku nebo respirator.

* Nékteré materialy, jako jsou lepidla a dehet, obsahuiji
chemikalie, jejichZ vypary by mohly pfi del$i expozici zplsobit
vazné zranéni.

VZzdy pracuijte v ¢istém, suchém a dobfe vétraném prostoru.
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TOLSEN

BEZPECNOST 3

UPOZORNEN|  RIZIKO ZRANENI

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

¢ Nafadi ponechané bez dozoru nebo s pfipojenou
vzduchovou hadici muze byt aktivovano neopravnenymi
osobami, coz muze vést k jejich zranéni nebo zranéni
jinych osob.

* Pokud naradi nepouzivate, odpojte vzduchovou hadici a ulozte
nafadi na bezpe¢ném misté mimo dosah déti a
nepoucenych uzivatel(.

Pneumatické nafadi muze pohanét spojovaci material
nebo jiné materidly v celém pracovnim prostoru.

Pouzivejte pouze dily, spojovaci materidl a pisluSenstvi
doporucene vyrobcem.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez nepofadku. Béhem préce
udrzujte déti a ostatni osoby mimo dosah naradi.

Udrzujte pracovni prostor dobfe osvétleny.

Kli¢ nebo kli¢, ktery zustane Bfipevnén k rotujici casti naradi,
zvy8uije riziko poranéni osob.

Pred zapnutim nafadi vyjméte sefizovaci klice a klice.

PouZivani nafukovacich trysek pro opraSovani mize zplisobit
véazngé zranéni.

NEPOUZIVEJTE nafukovaci trysky pro aplikace s prachovkou.

Pfi udrzbé nebo vyméné nastroju mize dojit k ndhodné
aktivaci pneumatického naradi.

Odpojte vzduchovou hadici, abyste mohli naradi
romazat nebo doplnit o brusne nastavce, brusné
otouce, vrtaky atd..
Nikdy nepfenasejte naradi pomoci hadice.
Vyhnéte se nelimysinému spusténi. Nenoste naradi s
prstem na spousti.
Opravy smi provadét pouze autorizovany servisni zastupce.

Pneumatické naradi muze pfi kontaktu s obrobkem zpUsobit jeho
pohyb, coz mlize vést ke zranéni.

Poutzijte svorky nebo jina zafizeni, ktera zabrani pohybu.

Ztréta kontroly nad nafadim mize vést ke zranéni sebe nebo jinych
osob.

Nikdy nepouzivejte nastroj, pokud uZivate drogy nebo alkohol.
Neprehanéjte to. Udrzujte spravny postoj a rovnovahu.
Udrzujte rukojeti suché, Cisté a zbavené oleje/mazu.

Zustarite v klidu. Sleduijte, co délate, PouzZivejte zdravy
rozum. Nepracujte s naradim, kdyz jste unaveni.

Nekvalitni, nespravné nebo poskozené nastroje, jako jsou
brusné kotouce, dlata, nastréné hlavice, vrtacky,
hrebikovacky, sponkovacky atd., se mohou pfi praci rozletét a
rozmetat Castice po celém pracovnim prostoru a zplisobit
vazné zranéni.

Vzdy pouzivejte nastavce dimenzované na otacky
elektrického naradi.

Nikdy nepouzivejte naradi, které bylo upusténo, zasazeno
nebo poskozeno pouzivanim.

Na razovém utahovaku pouZivejte pouze nastréné hlavice.

Na nastroj nepusobte nadmérnou silou, nechte jej
pracovat.

*

Upevriovaci prvky by mohly odskocit nebo byt
vymr$tény a zpusobit vazné zranéni nebo Skody na
majetku.

Nikdy nemifte vybojem nastroje na sebe nebo na ostatni.
Nestisknéte spoust, dokud neni kontaktni bezpe&nostni
zafizeni nastroje proti pracovnimu povrchu.

Nikdy se nepokousejte zaraZet upevriovaci prvky do tvrdych
povrch(, jako je ocel, beton nebo dlazdice.

Vyvarujte se najeti spojovaciho prvku na jiny spojovaci
prvek. Umistéte nastroj opatrné tak, aby byl spojovaci material
dodan na spravné misto.

Nespravné udrZované néradi a pfislusenstvi mize
zpUsobit vazné zranéni.

Naradi peclivé udrzujte.

Udrzujte Fezny nastroj ostry a Cisty. Spravné udrzovany
nastroj s ostrymi feznymi hranami snizuje riziko vazani'a
|épe se ovlada.

* Pri poskozeni nastroje hrozi nebezpedi prasknuti.

Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé Casti Spatné sefizené
nebo vaznouci, zda nedoslo k poskozeni dilti a k jinym
stavum, které by mohly zpusobit

ovliviiuje €innost nastroje. V pfipadé poskozeni nechte naradi
pred pouzitim opravit.

* Pouzivejte pouze prisluSenstvi uréené vyrobcem k pouziti s
konkrétnim naradim.

* Pouziti pfisluenstvi, které neni uréeno pro pouziti s
danym naradim, zvySuije riziko zranéni osob.
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4 BEZPE NOST

TOLSEN

UPOZORNENI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

* Pouziti pneumatického naradi k upevnéni elektrickych
vodicl muzZe mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo smrt.

* Nikdy nepouzivejte hebiky/sesivacky k upevnéni elektrickych
vodicd.
kdyZ je pod napétim.

* Tento nastroj neni vybaven izolovanou ichopovou
lochou. Kontakt s "Zivym" vodi¢em zpUsobi, Ze i odkryté
ovové ¢asti naradi budou "pod napétim", coz muze vést k

Urazu elektrickym proudem nebo smrti.

Vyvarujte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporéky a chladnicky. Pokud je vase
télo uzemnéno, existuje a muze vzniknout zvysené riziko
urazu elektrickym proudem.

. Spojovaci materidl, ktery se dostane do kontaktu se
skrytym elektrickym vedenim, mlZe zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo smrt.

Pred zahajenim praci dikladné prozkoumejte obrobek,
zda na ném nejsou skryté kabely.

UPOZORNEN|  RIZIKO ZAMOTANI

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

* Naradi, které obsahuje pohyblivé prvky nebo pohani jiné
thyblivé Casti, jako jsou brusné kotouce, zasuvky, brusné
otouce atd., se mize zamotat do vlasu, odévu, $perku a
jinych volnych pfedmétd, coz mize vést k vaznému
zranéni.

Nikdy nenoste voIné obleceni nebo obleceni s

volnymi popruhy, kravatami apod., které by se mohly
zamotat do pohyblivych &asti naradi.

Odstrarite vSechny Sperky, hodinky, prikazy,
naramky, nahrdelniky atd., které by se mohly zachytit
0 nastroj.

Nepiiblizujte ruce k pohyblivym ¢astem. Dlouhé viasy si
svazte nebo zakryjte.

P¥i praci s naradim vzdy pouzivejte vhodné padnouci
odév a dalsi bezpecnostni vybaveni.

UPOZORNENI

RIZIKO POREZANI NEBO POPALENI

CO BY SE MOHLO STAT

JAK TOMU PREDCHAZET

° Nastroje, které fezou, stiihaji, vrtaji, sedivaji, déruji, sekaji
atd., mohou zplsobit vazné zranéni.

* Pracovni ¢ast nafadi drzte mimo dosah rukou a téla.

& VAROVANI

* Pokud jsou vystrazné Stitky zakryté nebo odstranéné, vymérite je.

* Nepouzivejte tento néstroj k jinému nez uréenému ucelu.

* Nadmérny tlak vzduchu nebo pfili§ volné otadeni snizuiji Zivotnost nafadi a mohou zpusobit nebezpeénou situaci.

* Zkontrolujte opotfebeni vzduchové hadice a chrarite ji pfed teplem a ostrymi hranami. Nepfenasejte néfadi za vzduchovou hadici.

ponechanou na cesté pro chiizi nebo na pracovni ploSe a davejte pozor také na bicujici vzduchovou hadici.

NepretrZity provoz a $patné pracovni podminky zptsobuji poranéni rukou. Jakmile dojde k znecitlivéni nebo bolesti ruky, musi

obsluha na chvili zastavit nafadi, aby si odpocinula, a po zotaveni znovu pokracovat v praci. Pokud se takovy zavazny pFiznak

objevi, musi obsluha okamzité navstivit |ékare.

* Navstévniky udrzujte v bezpe¢né vzdalenosti od pracovniho prostoru. udrzujte déti v bezpecné vzdalenosti.

¢ Tento vyrobek mize obsahovat jednu nebo vice chemickych latek, o nichz je zndmo, Ze zpUsobuji rakovinu a vady binh nebo jiné

reprodukéni poskozeni. Po manipulaci si umyjte ruce.
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TO LS E N NASTAVENi

NASTAVENI VZDUCHOVE LINKY PRO PRACI S NASTROJI

Zasobovani vzduchem

Ujistéte se, Zze vzduchovy kompresor pouzivany pro provoz pneumatického nafadi poskytuje spravny vykon (CFM nebo L/min). Pfi
pfipojovani naradi k privodu vzduchu méjte naradi v poloze "vypnuto”.

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu néfadi za chodu pouZivejte normalni pracovni tlak 90 psi.

Vysoky tlak a necisty vzduch zkracuiji Zivotnost nastroje v disledku rychlejsiho opotfebeni a mohou také zpusobit nebezpeti. Denné
vypoustéjte vodu z nadrze vzduchového kompresoru a také veSkerou kondenzaci ve vzduchovém potrubi.

Voda ve vzduchovém potrubi se mize dostat do nastroje a poskodit mechanismy nastroje pfi provozu.

Tydné Cistéte kazetu vstupniho vzduchového filtru. Doporuceny postup zapojeni si mizete prohlédnout na uvedeném schématu. Tlak v
potrubi by mél byt odpovidajicim zpisobem zvysen, aby se vyrovnal s mimoradné dlouhymi vzduchovymi hadicemi (obvykle nad 8 metra).
Minimalni primér hadice by mél byt J/4 palce (vnitfni primeér) a Sroubeni by mélo mit stejny vnitini prameér.

rozméry. Obvykle se vak pro pfivod vzduchu doporucuje vzduchovéa hadice o pruméru 3/8 palce, aby se dosahlo nejlepsi funkce
pneumatického naradi.

Pouzivejte spravné hadice a $roubeni. Nedoporu€ujeme pfipojovat rychlospojky pfimo k nafadi, protoZze mohou zpUsobit poruchu v
disledku vibraci. Misto toho pfidejte vedouci hadici a pfipojte spojku mezi pfivodem vzduchu a bicikem.

PFed jednotlivym pouzitim zkontrolujte opotfebeni hadic. Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje bezpecné.

USPORADANI VZDUCHOVEHO SYSTEMU:

1. Vzduchovy nastroj 6. Uzaviraci ventil 11. Vysouse¢ vzduchu s
2. Vizduchové hadice 3/8" (vnitini pramér) 7. Slehaci hadice 15 oy oin s brumeru 1 nebo vetsim
3. Olejnicka 8. Téleso a konektor spojky 14. Automatické vypousténi
4. Regulator tlaku 9. Vypoustsjte denné 15. Vypoustsjte denné
5. Filtr 10. Trubky a tvarovky o praméru 1/2"

nebo vétsim

Dulezité upozornéni

1. Pracovnim tlakem se rozumi tlak vzduchu v potrubi nastaveny na naradi, kdyz je nafadi v pracovnich podminkach (tj. bylo spusténo).
NEvztahuje se na tlak vzduchu ze vzduchového kompresoru.

N

. Vzduchova hadice (v obchodech se nejéastéji prodava vzduchova hadice 3/8" x 50 stop) muze zpUsobit pokles tlaku ze vzduchového

kompresoru do nafadi az o J5 PSI, takze muzZe byt nutné nastavit vy$si vystupni tlak vzduchu z kompresoru, aby se udrzel pozadovany

tlak v naradi.

w

. Jednotlivé pneumatické naradi ma svou specifikaci spotfeby vzduchu (CFM). Zkontrolujte specifikace kompresoru, abyste se uijistili,
Ze zvladne jak minimalni pozadovany CFM (kubické stopy za minutu), tak PSI (libry na ¢tvereni palec).

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6 SPECIFIKACE A NASTAVENI

TOLSEN

SPECIFIKACE A OBSAH BALENI

Specifikace
Cislo polozky 73302
Ctvercovy pohon 172 IN.
Velikost kapacitniho Sroubu Jémm (5/8 IN)
Voln rychlost 6000 otacek za minutu

Max. Togivy moment JO00 Nm (735 ft-Ib)

Primérna spotfeba vzduchu 120 l/min (4,2 SCFM)

Pozadovany tlak vzduchu 6,2 baru (90 psi)

Privod vzduchu 1/4 IN.

Vzduchova hadice 3/8 IN. (vnitini primér)

Celkova délka 190 mm (7,48 IN)

Hmotnost 2,7kg (6 Ibs)

[=1={[=I=F\V/\

Pred zahajenim montaZe nebo provozu vyrobku se ujistéte, Ze jsou k dispozici vSechny dily. Porovnejte dily se seznamem obsahu baleni.
Pokud néktery dil chybi nebo je poskozen, nepokousejte se vyrobek sestavit, instalovat nebo provozovat. Obratte se na distributora nebo

obchodniho zastupce a pozadejte o vyménu.

NAVOD K MONTAZI

1. Pted zahéjenim prace néafadi namazte. Pokyny k mazani najdete v &asti "PECE
A UDRZBA".

POZNAMKA: Ozuben kola rotoru by se méla mazat jednou za pracovni den.

2. Odstrarite uzavér pfivodu vzduchu. Do pfivodu vzduchu ruéné nasadte zatku.

POZNAMKA: PouZilte t&snici pasku (neni sougésti dodavky) na vnéjsi zastreku a

utahnéte ji klic¢em (neni soucasti dodavky), aby bylo spojeni vzduchotésné.

Neutahujte prilis silné.

3. Pfed kazdym pouzitim vlozte do zastréky 2-3 kapky oleje na pneumatické naradi
(neni soucasti dodavky). (Viz obrazek 7)

4. Podle potieby zvolte spravnou razovou hlavici (neni soucasti dodavky) a nasadte
ji na kovadlinu. (Viz obrazek 1)

& UPOZORNENI Pouzivejte pouze rézové hlavice s otatkami stejnymi nebo vyssimi, nez

ma samotné naradi.

5. Pfipojte pfivodni hadici vzduchu k zastréce. Nastavte tlak vzduchu na 90 PSI. (Viz
obrazek 2)

POZNAMKA: Pracovnim tlakem se rozumi tiak vzduchu nastaveny na naradi, kdyz je

nafadi v pracovnich podminkach.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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NAVOD K OBSLUZE

1. Jak instalovat/utahovat zavitové spojovaci prvky. Zatlagte dfik ventilu (F) dopfedu
podle oznaceni "F" na stitku. Stisknéte spoust. Pak se kovadlinka nastroje rozbéhne
ve sméru hodinovych rucicek. (Viz obrazek 3)

2. Jak odstranit/povolit zavitové spojovaci prvky. Zatlacte dfik ventilu (F) smérem dozadu, jak
ukazuje znacka "R" na tabulce. Stisknéte spoust. Poté se kovadlinka nastroje rozjede
proti sméru hodinovych rucicek. (Viz Fiqure 4)

POZNAMKA: Toto nafadi je vybaveno regula&nim ventilem vykonu. Drzte regulator

pritoku vzduchu a pak jim pomalu otaejte ve sméru nebo proti sméru hodinovych

rucicek tak, aby ukazoval na znacku €. na krytu.

"Nastaveni 1" predstavuje nejmensi vykon, ktery je vhodny pro pouhou montaz zavitovych

spojovacich prvku na obrobek, zatimco "nastaveni 5" predstavuje nejvétsi vykon, ktery je

uréen pro utahovani zavitovych spojovacich prvki na obrobku. Otagenim regulatoru
pritoku vzduchu zvolte spravny kroutici moment potfebny na obrobku pfi montazi nebo

uvolfiovani zavitovych spojovacich prvku. (Viz obrazek 5)

Obrazek 3

PECE A UDRZBA '

Naradi je tfeba denné (nebo pred kazdym pouzitim) mazat olejem na vzduchové
naradi (neni soucasti dodavky).

POZNAMKA: Olej pro pneumatické naradi je k dostani ve velkych obchodech s
naradim. Jako nahradu Ize pouzit olej SAE €. 10 nebo mazivo pro $ici stroje nebo
jakykoli jiny vysoce kvalitni turbinovy olej obsahujici absorbent vihkosti, inhibitory
koroze, smacedla kovu a pfisadu EP (extrémni tlak). Nepouzivejte detergentni olej.
Pfi nepfetrzitém provozu je tfeba naradi promazavat kazdé 1 az 2 hodiny. To Ize
provést pomoci in-line olejnicky nebo ruéné. Pokud se provadi ru¢né, postupuijte
nasledovné:

1. Odpojte n&fadi od pFivodu vzduchu. (Viz obrazek 6)

2. Do piivodu vzduchu umistéte nékolik kapek oleje pro pneumatické nafadi (viz obrazek 7).

POZNAMKA: Vyvaruijte se nespravného pouziti silngjsiho oleje, které maze vést ke snizeni
vykonu nebo k poruse.

3. Pripojte nafadi k pfivodu vzduchu. Nechte naradi nékolik sekund bézet bez
zatiZeni, aby se olej rozprostfel po naradi.

POZNAMKA: Pripadny prebytecny olej mize byt vytladen z oblasti vyfuku vzduchu. Drzte
proto naradi v bezpe¢ném sméru.

4. Po ukongeni prace s nafadim a pred jeho uloZenim odpojte vzduchovou hadici a

do pFivodu vzduchu umistéte 4 nebo 5 kapek oleje, poté vzduchovou hadici znovu

pfipojte a nechte naradi bézet, aby se olej rovnomérné rozprostrel po celém

naradi po dobu priblizné 30 sekund. Tim prodlouzite Zivotnost naradi.

Naradi neskladujte ve vihkém prostredi, které podporuje rezavéni vnitfnich

mechanismu. Pred uskladnénim naradi vzdy naolejuite.

. Pokud je nastroj vazné poskozeny nebo doslouzily, mél by byt odloZzen do

kontejneru na recyklaci zdroj. Nikdy jej nevhazujte do ohné.

o o

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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8  RESENi PROBLEMU

RESENI PROBLEMU

TOLSEN

Problém

Mozna pficina

Néapravna opatfeni

Néstroj béZi pomalu
nebo nefunguje

1. Stérk nebo guma v nastroji.
2.V nastroji neni olej.

3. Nizky tlak vzduchu.

4. Netésnost vzduchové hadice.
5. Poklesy tlaku.

6. Opotrebovany list rotoru.

7. Vinkost vyfukovana z
vyfuku naradi.

1. Nastroj proplachnéte olejem na vzduchové nafadi nebo
rozpoustédlem na zvykacky.

2. Nafadi namazte podle pokynd k mazani v této
pfirucce.

3. a. Nastavte regulator na nafadi na maximalni
hodnotu.

b. Nastavte regulator kompresoru na maximalni tlak 90
PSI.
4.V pFipadé zjisténi netésnosti utahnéte a utésnéte hadicové
Sroubeni. Pouzijte t€snici pasku.

5. a. Ujistéte se, Ze ma hadice spravnou velikost. Dlouhé
hadice nebo naradi pouzivajici velké objemy vzduchu
mohou vyZadovat hadici s vnitinim primérem 1/2 palce
nebo vétSim v zavislosti na celkové délce hadic.

b. Nepouzivejte vice hadic spojenych rychlospojkami. To
zplsobuje dalsi tlakové ztraty a snizuje vykon naradi.
Hadice pfipojujte pfimo k sobé.

6. Vyméiite list rotoru.

7.Voda v nadrzi: vypustte nadrz. (Viz pfirucka ke
vzduchovému kompresoru). Nafadi naolejujte a nechte
béZet, dokud se neobjevi voda. Znovu nastroj naolejujte a
nechte bézet 1-2 sekundy.

V nastroji vznikaji
abnormalni vibrace
a/nebo nadmérné
teplo.

Nespravné mazani.

Dodrzujte spravné mazaci postupy uvedené v této pfirucce.

POZNAMKA: V pfipadé zvlastnich potii, které nemize vyFesit obsluha, se obratte na distributora nebo obchodniho zastupce, u kterého jste

naradi zakoupili.
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TOLSEN

SEZNAM DiLU

SEZNAM DILU

Cislo dilu | Popis Mno | PatNo | Popis Mno?
zstvi stvi
1 predni kryt motoru 1 23 kulickové loZisko 1
2 Sroub 3 24 tésnéni zadni desky 1
3 pruZinova podlozka 3 25 pouzdro 1
4 tésnéni skiiné kladiva 1 26 $roub 1
5 pouzdro 1 27 spoustéc 1
6 kovadlinkovy krouzek 1 28 spoustéci kolik 1
7 0-krouzek 1 29 $roub 1
8 kovadlinkovy krouZek 1 30 pruzinova podlozka 1
9 kladivkovy kolik 2 31 knoflik zpétného chodu 1
10 ram kladiva 1 32 0-krouzek 2
11 zadni ostfikovaC 1 33 pouzdro zpétného ventilu 1
12 pilotni kufiik s kladivem 1 34 zpétny ventil 1
13 podloZka svorky motoru 2 35 ocelové kulicka 1
14 pfedni loZisko 1 36 pruzina 1
15 pfedni koncové deska 1 37 sedlo Skrtici klapky 1
16 Cep vélce 1 38 Cep pfivodu vzduchu 1
17 vélec 2 39 ventil piivodu vzduchu 1
18 kladivo 1 40 0-krouzek 1
19 vyfukové deska 1 41 pruzina 1
20 rotor 1 42 0-krouzek 1
21 list rotoru 7 43 pfivod vzduchu 1
22 zadni ¢4st a deska 1 44 filtr 1

Obratte se na distributora nebo obchodniho zastupce, u kterého jste naradi zakoupili, a pozadejte ho o objednani nahradnich dilt

pro pfipadnou vyménu, abyste mohli naradi nepretrzité pouzivat a prodlouZili jeho Zivotnost.
Pfi objednavani nahradnich dilt a sou¢asti uvadejte Cislo kazdého dilu a objednaci mnozstvi.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MONTAZNI SCHEMA
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SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com

TOLSEN je ochranna zndmka nebo
registrovan ochrannd znamka spolecnosti

TOLSEN TOOLS. Véechna prava le?é €1t%0 @

vyhrazena.
MADE IN CHINA PAP TolsenWorld
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TOLSEN

73302 INDUSTRIE

Pneumatischer Schlagschrauber 1/2", 1000 Nm
GEBRAUCHSANWEISUNG 1/2"

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF!
Sie bendtigen dieses Handbuch fiir Sicherheitshinweise, Betriebsverfahren und Garantie. Bewahren Sie das Handbuch
und den Original-Kaufbeleg an einem sicheren, trockenen Ort auf, um spéter darin nachschlagen zu kénnen.

© Sunnysoft s.r.o.,




2 TOLSEN

SICHERHEIT

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch, bevor Sie versuchen, das Produkt zusammenzubauen, zu bedienen oder zu installieren. Wenn Sie irgendwelche Fragen
haben
zum Produkt wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder Vertriebsmitarbesiter.

WARNUNG UNSACHGEMASSE BEDIENUNG ODER WARTUNG DIESES PRODUKTS KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN UND SACHSCHADEN FUHREN. LESEN
UND VERSTEHEN SIE ALLE WARNHINWEISE UND BETRIEBSANWEISUNGEN, BEVOR SIE DIESES GERAT BENUTZEN. ES IST IMMER WICHTIG, GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEI DER VERWENDUNG VON DRUCKLUFTWERKZEUGEN ZU BEFOLGEN, UM DAS RISIKO VON VERLETZUNGEN ZU

VERRINGERN.

WARNUNG GEFAHR VON AUGEN- ODER KOPFVERLETZUNGEN

WAS PASSIEREN KONNTE WIE MAN ES VERHINDERN KANN
-Luftbetriebene Geréate und Elektrowerkzeuge sind in der Lage, Verwenden Sie immer eine CE- oder ANSI-gepriifte Schutzbrille mit
Materialien wie Befestigungselemente, Metallteile und mehr zu Seitengiebel.
transportieren. . Lassen Sie das Arbeitsgerét nie unbefestigt. Ziehen Sie den
Spane, Sagemehl und andere Abfalle bei hohen Geschwindigkeiten, die Luftschlauch ab, wer?n das Werkzeuggnicht benutzt wird.
schwere Augenverletzungen verursachen konnen.
-komprimierte Luft kann gefahrlich sein. Das Luftsystem kann Verletzungen an Als zusatzlichen Schutz sollten Sie zusétzlich zur Schutzbrille einen
Weichteilen wie Augen, Ohren usw. verursachen. zugelassenen Gesichtsschutz tragen.
-Werkzeuge kdnnen sich I6sen, abbrechen und wegfliegen, wodurch Vergewissemn Sie sich, dass alle Anbauteile sicher befestigt sind.

Gegenstande
in den Arbeitsbereich gelangen.

WARNUNG BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

WAS PASSIEREN KONNTE WIE MAN ES VERHINDERN KANN

Arbeiten Sie niemals mit Werkzeugen in der Nahe von brennbaren Stoffen wie Benzin,
Diesel, Reinigungsmitteln usw.

* Schleifende Werkzeuge wie Schleifmaschinen und Schieifer, rotierende

g\ﬁrgfﬁg:s\g}:leﬂEgg”ﬂ?ﬁmg?ﬁ:g téggg‘aEg_le’:ge;gﬁkvevll_leer\rlzaslljzrér;l’ adcil;er, Arbeiten ‘Sie in einem sauberen, gut beliifteten Bereich, der frei von brennbaren
brennbare Materialiene nt z i n d e n kénnen. Stoffenist. s .
Verwenden Sie niemals Sauerstoff, Kohlendioxid oder andere in Flaschen

abgefiilte Gase als Energiequelle fiir Druckluftwerkzeuge.

*Das Uberschreiten des maximalen Nenndrucks des Werkzeugs oder des * Verwenden Sie Druckluft, die auf einen maximalen Druck geregelt ist, der
Zubehdrs kann eine Explosion verursachen, die zu schweren Verletzungen filhren dem Nenndruck aller Anbaugerate entspricht oder darunter liegt.
kann. * SchlieBen Sie niemals eine Luftquelle an, die in der Lage ist, die

150 psi.

* Vergewissern Sie sich immer, dass die Luftquelle auf den
Nenndruckbereich eingestellt ist, bevor Sie das Werkzeug

verwenden.
WARNUNG GEFAHR VON GEHORVERLUST
WAS PASSIEREN KONNTE WIE MAN ES VERHINDERN KANN
* Langfristige Exposition gegeniber Larm duch . Verwenden Sie immer einen CE- oder ANSI-gepriiften Gehdrschutz.
Der Betrieb von Druckluftwerkzeugen kann zu einem dauerhaften Horverlust
filhren.
WARNUNG BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR
WAS PASSIEREN KONNTE WIE MAN ES VERHINDERN KANN
* Bei der Benutzung von Werkzeugen wie Schleifmaschinen, Schleifern und * Tragen Sie bei der Arbeit mit diesen Werkzeugen immer einen geeigneten
Schneidwerkzeugen entstehen Staub und Schleifmittel, die fir die Gesichtsschutz
menschliche Lunge und die Atemwege schadlich sein kénnen. .
Maske oder Atemschutzgerat.
* Einige Materialien, wie Klebstoffe und Teer, enthalten Arbeiten Sie immer in einem sauberen, trockenen und gut beltifteten
Chemikalien, deren Dampfe bei ldngerer Exposition Folgendes verursachen Bereich.
konnen
schwere Verletzungen.

© Sunnysoft s.r.o.,



TOLSEN

SICHERHEIT 3

HINWEIS VERLETZUNGSRISIKO

WAS PASSIEREN KONNTE

WIE MAN ES VERHINDERN KANN

Unbeaufsichtigte oder mit einem Lufischlauch versehene
Werkzeuge konnen von unbefugten Personen aktiviert werden,
was zu Verletzungen oder Schéden fiihren kann.

von anderen Menschen.

Ziehen Sie den Luftschlauch ab, wenn Sie das Gerét nicht benutzen, und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auRerhalb der Reichweite
von Kindern und ungeschulten Benutzern auf.

Druckluﬂwerkzeu%e konnen Befestigungsmittel oder andere
Materialien durch den gesamten Arbeitsbereich schleudern.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Teile,
Befestigungsmittel und Zubehorteile.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung. Halten Sie
}(lnder und andere Personen wahrend der Arbeit vom Werkzeug
ern.

Halten Sie den Arbeitsbereich gut beleuchtet.

Ein Schliissel oder Schraubenschliissel, der an einem rotierenden Teil
des Werkzeugs befestigt bleibt, erhoht die Verletzungsgefahr.

.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des Geréts die Einstellschliissel und
Schllissel.

Die Verwendung aufblasbarer Diisen zum Abstauben kann Folgendes verursachen
schwere Verletzungen.

Verwenden Sie KEINE aufblasbaren Diisen fiir Staubanwendungen.

Bei der Wartung oder beim Werkzeugwechsel kann es zu einer
unbeabsichtigten Aktivierung des Druckluftwerkzeugs kommen.

Ziehen Sie den Luftschlauch ab, um das Gerat zu

schmieren oder mit Schleifaufsatzen, Schleifscheiben,

Bohrern usw. aufzufiillen.

Verwenden Sie niemals einen Schlauch, um das Werkzeug zu tragen.
Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Einschalten. Tragen Sie

das Gerat nicht mit dem Finger am Abzug.

Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt
werden.

Pneumatische Werkzeuge konnen bei Kontakt mit dem Werkstiick
Bewegungen verursachen, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

Verwenden Sie Klammern oder andere Vorrichtungen, um Bewegungen zu
verhindern.

Wenn Sie die Kontrolle Uiber das Werkzeug verlieren, kdnnen Sie sich oder
andere veretzen

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie Drogen oder Alkohol konsumieren.
Ubertreiben Sie es nicht. Achten Sie auf eine gute Kérperhaltung und
Balance.

Halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei von Ol/Fett.

Bleiben Sie ruhig. Passen Sie auf, was Sie tun. Seien Sie

verninftig.Arbeiten Sie nicht mit Werkzeugen,
wenn Sie miide sind.

Schlechte, ungeeiﬂlnete oder beschadigte Werkzeuge wie
Schleifscheiben, Meilel, Steckschlissel, Bohrer, Nagler, Tacker usw.
kénnen wegfliegen und Partikel Uiber den gesamten Arbeitsbereich
verstreuen und schwere Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie immer Anbaugeréte, die fiir die .

Geschwindigkeit des Elektrowerkzeugs ausgelegt sind.

Verwenden Sie niemals Werkzeuge, die fallen gelassen, geschlagen
oder beschadigt wurden.

*Verwenden Sie nur Steckschllsseleinséatze fiir den Schlagschrauber.

Wenden Sie keine ibermaRige Kraft auf das Werkzeug
an, lassen Sie es arbeiten.

Die Befestigungselemente konnten abspringen oder
herausgeschleudert werden und schwere Verletzungen oder
Sachschéaden verursachen.

Richten Sie die Entladung des Werkzeugs niemals auf sich selbst oder andere.

Ziehen Sie den Abzug erst dann, wenn die

Sicherheitsvorrichtung des Werkzeugs an der

Arbeitsflache anliegt.

Versuchen Sie niemals, Befestigungselemente in harte Oberflachen

wie Stahl, Beton oder Fliesen einzuschlagen.

Vermeiden Sie es, einen Befestiger liber einen anderen
Befestiger zufiihren. Positionieren Sie das Werkzeug
sorgfaltig, damit der Befestiger an der richtigen Stelle zugefiihrt wird.

UnsachgemaR gewartete Werkzeuge und Zubehdrteile
kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Pflegen Sie die Werkzeuge sorgfltig.

Halten Sie das Schneidewerkzeug scharf und sauber. Ein
ordnun(ﬁ(sgema[& gewartetes Werkzeug mit scharfen
Schneidkanten verringert die Gefahr des Einklemmens und ist
einfacher zu handhaben.

Wenn das Werkzeug beschadigt wird, besteht Bruchgefahr.

Priifen Sie die beweglichen Teile auf falsche Ausrichtung oder
Verklemmung, Beschadigung von Teilen und andere
Bedingungen, die Folgendes verursachen kénnten

den Betrieb des Gerats beeintrachtigt. Lassen Sie das Gerat im Falle
einer Beschadigung vor der Verwendung reparieren.

Verwenden Sie nur Zubehér, das vom Hersteller fiir die Verwendung
mit dem jeweiligen Werkzeug angegeben ist.

Die Verwendung von Zubehér, das nicht fiir die Verwendung
mitd e m  Gerat vorgesehen ist, erhdht das Risiko von
Verletzungen.

© Sunnysoft s.r.o.,




4 BEZPE NOST

TOLSEN

HINWEIS

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES

WAS PASSIEREN KONNTE

WIE MAN ES VERHINDERN KANN

* Die Verwendung von Druckluftwerkzeugen zum Befestigen von
elektrischen Leitungen kann zu einem
Stromschlag oderzum Tod fiihren.

Verwenden Sie niemals Nagel/Klammern, um elektrische Leitungen zu
befestigen.
wenn er unter Strom steht.

Dieses Werkzeug ist nicht mit einer isolierten Griffflache
ausgestattet. Bei Kontakt mit einem "stromfiihrenden” Leiter stehen
auch freiliegende Metallteile des Werkzeugs unter Spannung, was
zu einem elektrischen Schlag oder zum Tod fiihren kann.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit %eerdeten Oberflachenw i e
Rohren, Heizkérpern, Herden und Kiihlschranken. Wenn |hr Kérper
geerdet ist, besteht ein erhdhtes Risiko eines Stromschlags.

Egﬁl?ﬁﬁé’éﬁ'%‘é?ﬂﬁuﬂs R oS SR YR en
verursachen

Stromschlag oder Tod.

Untersuchen Sie das Werksttick vor Beginn der Arbeiten griindlich
auf versteckte Kabel.

HINWEIS

GEFAHR DES VERHEDDERNS

WAS PASSIEREN KONNTE

WIE MAN ES VERHINDERN KANN

* Werkzeuge, die bewegliche Teile enthalten oder andere bewegliche
Teile wie Schleifscheiben, Schubladen, Schleifscheiben usw.
antreiben, kénnen sich in Haaren, Kleidung, Schmuck und anderen
Ifqien (‘T(egensténden verfangen, was zu schweren Verletzungen

Uihren kann.

Tragen Sie niemals lose Kleidung oder Kleidung mit losen
Bandern, Krawatten usw., die sich in den beweglichen
Teilen des Geréts verfangen kénnten.

Legen Sie alle Schmuckstiicke, Uhren, Ausweise,

Armbénder, Halsketten usw. ab, die sich am Werkzeug
verfangen kénnten.

Halten Sie Ihre Hande von beweglichen Teilen fern. Binden Sie
lange Haare zusammen oder bedecken Sie sie.

Verwenden Sie bei der Arbeit mit Werkzeugen immer passendes
Werkzeug.

Kleidung und andere Sicherheitsausriistung.

HINWEIS

GEFAHR VON SCHNITTVERLETZUNGEN ODER VERBRENNUNGEN

WAS PASSIEREN KONNTE

WIE MAN ES VERHINDERN KANN

° Werkzeuge zum Schneiden, Scheren, Bohren, Tacker, Stanzen,
MeiReln usw. kénnen schwere Verletzungen verursachen.

* Halten Sie den arbeitenden Teil des Werkzeugs von lhren Handen und
lhrem Korper fern.

& WARNUNG

*  Wenn die Warnschilder verdeckt oder entfernt sind, miissen sie ersetzt werden.

* Verwenden Sie dieses Gerét nicht fiir andere Zwecke als die, fiir die es bestimmt ist.

*  Ein zu hoher Luftdruck oder eine zu lockere Drehung verringert die Lebensdauer des Werkzeugs und kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren.

*  Uberpriifen Sie den Luftschlauch auf Verschlei und schiitzen Sie ihn vor Hitze und scharfen Kanten. Bewegen Sie das Werkzeug nicht hinter dem Luftschlauch.

° Ein Ausrutschen, Stolpern oder Sturz ist eine der Hauptursachen fiir schwere Verletzungen oder sogar den Tod. Achten Sie auf tiberfliissige Schlduche, die auf

dem Gehweg oder der Arbeitsfiéche liegen, und halten Sie Ausschau nach peitschenden Luftschlauchen.

Kontinuierlicher Betrieb und schlechte Arbeitsbedingungen filhren zu Handverletzungen. Wenn Taubheitsgefiihle oder Schmerzen in der Hand

auftreten, muss der Bediener das Werkzeug kurz anhalten, um sich auszuruhen, und die Arbeit nach der Genesung wieder aufnehmen. T ritt ein

solch schwerwiegendes Symptom a u f , muss der Bediener sofort einen Arzt aufsuchen.

Halten Sie Besucher in einem sicheren Abstand zum Arbeitsbereich. halten Sie Kinder in einem sicheren Abstand.

* Dieses Produkt kann eine oder mehrere Chemikalien enthalten, die bekanntermaRen Krebs und andere Defekte verursachen kénnen.
Schadigung der Fortpflanzung. Waschen Sie sich nach der Handhabung die Hande.
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TO LS E N EINSTELLUNG

EN

LUFTLEITUNGSAUFBAU F
Luftzufuhr

DIE ARBEIT MIT WERKZEUGEN

Vergewissern Sie sich, dass der fiir den Betrieb des Druckluftwerkzeugs verwendete Luftkompressor die richtige Leistung (CFM oder L/min) erbringt. Wenn Sie
das Werkzeug an die Luftzufuhr anschlieRen, halten Sie das Werkzeug in der "Aus"-Position.

Um die beste Leistung wahrend des Betriebs zu erzielen, verwenden Sie einen normalen Arbeitsdruck von 90 psi.

Hoher Druck und schmutzige Luft verkiirzen die Lebensdauer des Werkzeugs durch schnelleren Verschlei und kdnnen auch Gefahren verursachen. Lassen Sie taglich
das Wasser aus dem Kompressortank und das Kondenswasser in der Luftleitung ab.

Wasser in der Luftleitung kann in das Gerat eindringen und die Mechanismen des Geréts wéhrend des Betriebs beschadigen.

Reinigen Sie die Ansaugluftfilterpatrone wéchentlich. Die empfohlene Verdrahtung ist dem Diagramm zu entnehmen. Der Kanaldruck sollte entsprechend erhdht
werden, um besonders lange Luftschlduche (in der Regel tiber 8 Meter) zu bewaltigen. Der minimale Schlauchdurchmesser sollte J/4 Zoll (Innendurchmesser)
betragen, und der Anschluss sollte den gleichen Innendurchmesser haben.

Abmessungen. In der Regel wird jedoch ein Luftschlauch mit einem Durchmesser von 3/8 Zoll fiir die Luftzufuhr empfohlen, um die beste Funktion des
Druckluftwerkzeugs zu erreichen.

Verwenden Sie die richtigen Schiduche und Anschliisse. Wir raten davon ab, Schnellkupplungen direkt an das Gerét anzuschlieRen, da sie eine Fehlfunktion des Gerdtes
verursachen konnen.

aufgrund von Vibrationen. Fligen Sie stattdessen einen Leitungsschlauch hinzu und verbinden Sie die Kupplung zwischen

dem Lufteinlass und der Peitsche. Priifen Sie die Schlduche vor jedem Gebrauch auf VerschleiB. Stellen Sie sicher, dass alle

Verbindungen sicher sind.

AUSLEGUNG DES LUFTSYSTEMS:
11. Lufttrockne

1. Druckluftwerkzeug 6. Absperrventil mer . "
2. Luftschlauch 3/8" (Innendurchmesser) 7. Peitschenschlauch 11%..}-\;_?:;{@51’1“;;9550(; Durchmesserodergrofter
3. Der Oler 8. Kupplungskérper und Verbindungsstlick

14. Automatische Entleerun:
g- EﬁgglatorDruck 9.Ablasstaglich 15, {801k Bbtropfen Iassen’

10. Rohre und Armaturen 1/2"
Durchmesser oder groRRer

Wichtiger Hinweis

1. Der Arbeitsdruck ist der Luftdruck in der Rohrleitung des Werkzeugs, wenn das Werkzeug in Betrieb ist (d. h. gestartet wurde).
Gilt NICHT fiir den Luftdruck aus dem Luftkompressor.

2. Der Luftschlauch (3/8" x 50 FuB Luftschlauch wird meistens im Handel verkauft) kann dazu fiihren, dass der Druck vom Luftkompressor zum Werkzeug um bis
zu J5 PSI abfallt, so dass es notwendig sein kann, den Auslassdruck des Luftkompressors hoher einzustellen, um den gewiinschten Druck im Werkzeug

beizubehalten.

3. Jedes Druckluftwerkzeug hat seine eigene Spezifikation fiir den Luftverbrauch (CFM). Uberpriifen Sie die Spezifikationen des Kompressors, um
sicherzustellen, dass er sowohl die minimal erforderliche CFM (Kubikfu® pro Minute) als auch PSI (Pfund pro Quadratzoll) bewaltigen kann.

© Sunnysoft s.r.o.,
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6 SPEZIFIKATIONEN UND
EINSTELLUNGEN

SPEZIFIKATIONEN

D VERPACKUNGSINHAL

TOLSEN

Spezifikationen
Artikel-Nummer 73302
Vierkantantrieb 1/2 IN.
GroRe der kapazitiven Schraube Jémm (5/8 IN)
Freie Geschwindigkeit 6000 Umdrehungen pro Minute

Max. Drehmoment J000 Nm (735 ft-Ib)

Durchschnittlicher Luftverbrauch 120 I/min (4,2 SCFM)

Erforderlicher Luftdruck 6,2 bar (90 psi)

Luftzufuhr 1/4 IN.

Luftschlauch 3/8 IN. (Innendurchmesser)
Gesamtlange 190 mm (7.48 IN)

Gewicht 2,7kg (6 Ibs)

VORBEREITUNG

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit dem Zusammenbau oder der Inbetriebnahme des Produkts beginnen. Vergleichen Sie die
Teile mit der Liste des Verpackungsinhalts. Wenn ein Teil fehlt oder beschadigt ist, versuchen Sie nicht, das Produkt zusammenzubauen, zu installieren oder in

Betrieb zu nehmen. Wenden Sie sich an Ihren Distributor oder Handler, um ein Ersatzteil anzufordern.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Schmieren Sie das Werkzeug vor Beginn der Arbeit. Anweisungen zum Schmieren finden Sie unter
"PFLEGE
UND WARTUNG".
HINWEIS: Die Rotorzahnrader sollten einmal pro Arbeitstag geschmiert werden.
2. Entfernen Sie die Lufteinlasskappe. Stecken Sie den Stopfen von Hand in den Lufteinlass.
HINWEIS: Verwenden Sie Dichtungsband (nicht im Lieferumfang enthalten) am &uBeren Stopfen
und ziehen Sie ihn mit einem Schraubenschliissel (nicht im Lieferumfang enthalten) fest, um
eine luftdichte Verbindung herzustellen. Ziehen Sie ihn nicht zu fest an.
3. Geben Sie vor jedem Gebrauch 2-3 Tropfen Druckluftwerkzeugdl in den Stecker
(nicht enthalten) (siehe Abbildung 7).
4. Wahlen Sie die richtige Schlagnuss (nicht im Lieferumfang enthalten) und montieren Sie sie
auf dem Amboss. (Siehe Abbildung 1)
& WARNUNG Verwenden Sie nur Schlagschraubereinsatze mit einer Drehzahl, die derd e s
Werkzeugs entspricht oder héher ist.
5. SchlieRen Sie den Luftzufuhrschlauch an den Stecker an. Stellen Sie den Luftdruck auf 90 PSI
ein (siehe Abbildung 2).
HINWEIS: Unter Arbeitsdruck versteht man den Luftdruck, der am Werkzeug eingestellt ist, wenn das
Werkzeug in Betrieb ist.

© Sunnysoft s.r.o.,
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TOLSEN

EINSTELLUNG 7

BETRIEBSANLEIT

1. So werden die Gewindeverbindungen installiert/angezogen. Driicken Sie den Ventilschaft (F)
entsprechend der Markierung "F" auf dem Etikett nach vorne. Ziehen Sie den Abzug. Der Amboss
des Werkzeugs lauft dann im Uhrzeigersinn. (Siehe Abbildung 3)

2. So entfernen Sie Gewindeverbindungen. Driicken Sie den Ventilschaft (F) nach hinten, wie durch die "R'-
Markierung auf der Tabelle angezeigt. Ziehen Sie den Abzug. Der Werkzeugamboss lauft dann gegen
den Uhrzeigersinn. (Siehe Abb. 4)

HINWEIS: Dieses Werkzeug ist mit einem Leistungsregelventil ausgestattet. Halten Sie den

Luftstromregler und drehen Sie ihn langsam im oder gegen den Uhrzeigersinn, bis er auf die

Markierung No auf der Abdeckung zeigt.

"Einstellung 1" steht fiir die niedrigste Leistung, die fiir die einfache Montage von Gewindeverbindungen

am Werkstiick geeignet ist, wahrend "Einstellung 5" die hochste Leistung darstellt, die fiir das Anziehen von

Gewindeverbindungen am Werkstiick vorgesehen ist. Drehen Sie den Luftmengenregler, um das richtige

Drehmoment auszuwahlen, das fiir die Montage oder das Ldsen von Gewindeverbindungen am

Werksttick erforderlich ist (siehe Abbildung 5).

PFLEGE UND WARTUNG

Die Werkzeuge sollten taglich (oder vor jedem Gebrauch) mit Luftol geschmiert werden.

Werkzeuge (nicht enthalten).

HINWEIS: Ol fiir Druckluftwerkzeuge ist in groen Werkzeuggeschéften erhéltlich. Als Ersatz kann
SAE 10-Ol oder N&ahmaschinenschmiermittel oder ein anderes hochwertiges Turbinend!
verwendet werden, das Feuchtigkeit absorbiert, Korrosionsinhibitoren, Metallbenetzungsmittel und
EP-Zusatz (Extremdruck) enthélt. Verwenden Sie kein Waschmittell. Bei Dauerbetrieb sollten die
Werkzeuge alle 1 bis 2 Stunden geschmiert werden. Dies kann mit einem Inline-Oler oder von Hand
geschehen. Bei manueller Schmierungistw i e fol gt vorzugehen:

1. Trennen Sie das Werkzeug von der Luftzufuhr. (Siehe Abbildung 6)

2. Geben Sie ein paar Tropfen Druckluftwerkzeugdl in den Lufteinlass (siehe Abbildung 7).

HINWEIS: Vermeiden Sie die unsachgeméRe Verwendung von dickerem Ol, da dies zu
LeistungseinbufRen oder Ausfallen fiihren kann.

3. SchlieRen Sie das Werkzeug an die Luftversorgung an. Lassen Sie das Gerét einige
Sekundenlangunbelastet laufen, damit sich das Ol im Geréat verteilen
kann.

HINWEIS: Uberschiissiges O kann aus dem Abluftbereich herausgedriickt werden. Halten Sie das Werkzeug
daher in eine sichere Richtung.

4. Wenn Sie die Arbeit mit dem Gerét beendet haben und bevor Sie es einlagern, ziehen Sie den
Luftschlauch ab und geben Sie 4 oder 5 Tropfen Ol in den Lufteinlass, schlieBen Sie dann den

Luftschlauch wieder an und lassen Sie das Geréat etwa 30 Sekunden lang laufen, damit sich
das Ol gleichmé&Rig im Gerét verteilt. Dadurch wird die Lebensdauer des Geréts verlangert.
Lagern Sie Werkzeuge nicht in einer feuchten Umgebung, da dies das Rosten der

inneren Mechanismen fordert. Olen Sie die Werkzeuge immer ein, bevor Sie sie

lagern.

. Wenn das Werkzeug stark beschadigt oder veraltet ist, sollte es in einen
Wertstoffcontainer gegeben werden. Werfen Sie es niemals in ein Feuer.

o

(=)
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8 PROBLEMBEHEBUNG

PROBLEMBEHEBU

TOLSEN

Das Problem

Magliche Ursache

Abhilfemalinahmen

Das Tool lauft langsam
oder funktioniert
nicht

1. Schleifstaub oder Gummi im
Werkzeug.

2. Es befindet sich kein Olim
Gerét.

3. Niedriger Luftdruck.

4. Luftschlauch undicht.

5. Druckabfall.

6. Verschlissenes Rotorblatt.

7. Feuchtigkeit, die von

des Werkzeugauspuffs.

1. Spiilen Sie das Werkzeug mit Druckluftwerkzeugdl oder
Kaugummilésungsmittel.

2. Schmieren Sie die Werkzeuge gemaR den
Schmieranweisungen in diesem Handbuch.

3. a. Stellen Sie den Regler am Werkzeug auf den
maximalen Wert ein.

b. Stellen Sie den Kompressorregler auf einen maximalen Druck von
90 PSl ein.

4. Wenn Lecks festgestellt werden, ziehen Sie den
Schlauchanschluss fest und dichten Sie ihn ab. Verwenden Sie
Dichtungsband.

5. a. Stellen Sie sicher, dass der Schlauch die richtige GroRe hat.
Lange Schlduche oder Werkzeuge, die grofe Luftmengen
verbrauchen, kdnnen einen Schlauch mit einem
Innendurchmesser von 1/2 Zoll oder groRer erfordem, je nach
Gesamtlange der Schlduche.

b. Verwenden Sie nicht mehrere Schlduche, die durch
Schnellkupplungen verbunden sind. Dies fiihrt zu zuséatzlichem
Druckverlust und verringert die Leistung des Gerats. SchlieBen
Sie die Schlauche direkt aneinander an.

Tauschen Sie das Rotorblatt aus.

N o

. Wasser im Tank: Den Tank entleeren. (Siehe Handbuch des
Luftkompressors). Olen Sie das Gerét und lassen Sie es laufen, bis
Wasser austritt. Olen Sie das Gerét erneut und lassen Sie es fiir 1-
2 Sekunden laufen.

Im Werkzeug
entstehen abnormale
Vibrationen und/oder
UbermaRige Hitze.

UnsachgemaRe Schmierung.

Befolgen Sie die in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren zur
Schmierung.

HINWEIS: Bei speziellen Problemen, die nicht vom Bediener geldst werden kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Distributor oder Handler, bei dem Sie die

gekaufte Werkzeuge.

© Sunnysoft s.r.o.,




TOLSEN LISTE DER

TEILE
Teilnumm| Beschreibung Men | PatNo | Beschreibung Meng
er ge e
11 vordere Motorabdeckung 1 1 23 1 Kugellager 1
2 | Schraube . 3 1 24 | Rickwanddichtung i
3 1| Federunterlegscheibe 1 31 25 | Fall 1
4 : Dichtung des Hammergehauses : 1 : 26 : Schraube : 1
5 : Fall : 1 : 27 : Tragerrakete : 1
6 : Ambossring : 1 : 28 : Auslosestift : 1
7 1 O-Ring . 1 1 29 | Schraube LA
8 1 Ambossring . 1 1 30 | Federunterlegscheibe L
5 1 Hammerstift '\ 2 1 31 | Rickdrehknopf LA
10 : Hammergeriist : 1 : 32 : 0-Ring : 2
11 : Heckscheibenwischer : 1 : 33 : Riickschlagventilgehause : 1
12 : Pilotenkoffer mit Hammer : 1 : 34 : Riickschlagventil : 1
13 : Unterlegscheibe der Motorhalterung : 2 : 35 : Stahlkugel : 1
14 : Vorderlager : 1 : 36 : Feder : 1
15 : Frontendplatte : 1 : 37 : Drosselsitz : 1
16 : Zylinderstift : 1 : 38 : Lufteinlassstift : 1
17 : Zylinder : 2 : 39 : Lufteinlassventil : 1
18 : Hammer : 1 : 40 : 0-Ring : 1
19 1 Auspuffplatte i 1 1 41 | Feder LA
20 1 Rotor L1 42 0-Ring LA
21 1 Rotorblatt L 7 1 43 | Luftzufuhr A
22 : Hinterteil und Platte : 1 : 44 : Filter : 1

Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, und bitten Sie ihn, Ersatzteile fiir einen eventuellen Austausch zu bestellen, damit
Sie das Gerét kontinuierlich nutzen und seine Lebensdauer verlangern kénnen.
Bei der Bestellung von Ersatzteilen und Komponenten geben Sie bitte die jeweilige Teilenummer und Bestellmenge an.

© Sunnysoft s.r.o.,
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EINBAUSCHEMA
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TOLSEN

73302 INDUSTRIAL

Pneumatikus utvecsavarozo 1/2", 1000 Nm
HASZNALATI UTASITAS 1/2"

ORIZZE MEG EZT A KEZIKONYVET !
Erre a kézikonyvre a biztonsagi utasitasok, a miikodési eljarasok és a garancia miatt lesz szliksége. Téarolja a
kézikonyvet és az eredeti eladasi bizonylatot biztonsagos, szaraz helyen a késébbi hasznalatra.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé




- TOLSEN

BIZTONSAG

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Olvassa el és értse meg ezt a teljes kézikonyvet, miel6tt megprobaina dsszeszerelni, miikodtetni vagy telepiteni a terméket. Ha barmilyen kérdése van
a termékkel kapcsolatban, kérjlik, forduljon a forgalmazéjahoz vagy értékesitési képviseléjéhez.

FIGYELMEZTETES A TERMEK NEM MEGFELELO UZEMELTETESE VAGY KARBANTARTASA SULYOS SERULEST ES ANYAGI KART OKOZHAT. A
BERENDEZES HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL ES ERTSE MEG AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES HASZNALATI UTASITAST. A SZEMELY!I SERULES
KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN A LEGSZERSZAMOK HASZNALATAKOR MINDIG FONTOS AZ ALAPVETO BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK BETARTASA.

FIGYELMEZTETES SZEM- VAGY FEJSERULES VESZELYE

MI TORTENHET HOGYAN LEHET MEGELOZNI
-A léghaijtasu berendezések és elektromos szerszamok képesek Mindig hasznéljon CE vagy ANSI &ltal jovahagyott véddszemiiveget a
olyan anyagok, mint példaul kétéelemek, fém alkatrészek és kovetkezovel
egyéb anyagok mozgatasara.

oldalsé nyeregtetdk.
. Soha ne hagyja a kezel6szerszamot csatlakoztatva.
Csatlakoztassa le a Iégtomlét, ha a szerszamot nem

forgacs, flrészpor és egyéb térmelék nagy sebességgel, ami stlyos
szemséruléseket okozhat.

hasznélja.
-A silritett levegd veszélyes lehet. A légrendszer sériilést okozhat a lagy A tovabbi védelem érdekében a védbszemiveg mellett hasznaljon
szbvetekben, példaul a szemekben, fillekben stb. A sugdr altal kilokott jévahagyott arcvédét is.
részecskék vagy targyak sériilést okozhatnak.
-A szerszamok meglazulhatnak, letorhetnek és elreptilhetnek, ami a Gydz8djén meg réla, hogy minden tartozék biztonsagosan fel van szerelve.
targyaknak
bejutni a munkateriletre.
FIGYELMEZTETES TUZ- VAGY ROBBANASVESZELY
MI TORTENHET HOGYAN LEHET MEGELOZNI
* A csiszoloszerszamok, példaul a csiszologépek és csiszologépek, a Soha ne dolgozzon szerszamokkal gylékony anyagok, példaul benzin,
forgoszerszamok, példaul a furogépek, és az iitdszerszamok, példaul a gazolaj, tisztitoszer stb. kbzelében.
szegezdgepek, tliz6geépek, csavarkulcsok, kalapacsok és flirészek Tiszta, jol szell6z6, gydlékony anyagoktdl mentes helyen dolgozzon. anyagok.
szikrakat termelhetnek, amelyekme g gy Ujthatjak az Soha ne hasznaljon oxigént, szén-dioxidot vagy mas palackozott
éghets anyagokat. gazokat a légszerszamok energiaforrasaként.

*A szerszam vagy tartozék maximalis névieges nyomasanak tullépése

" A s ! * Hasznaljon siritett leveg6t, amelynek maximalis nyomasa
robbanast okozhat, amely stlyos sériilést okozhat.

legfeliebb az dsszes tartozék névleges nyomasanak felel meg.

* Soha ne csatlakoztasson olyan levegéforrashoz, amely képes meghaladni a
150 psi.

* A szerszam hasznalata elétt mindig ellenérizze, hogy a

levegéforras a névleges légnyomas-tartomanyra van-e
beallitva.

FIGYELMEZTETES HALLASKAROSODAS VESZELYE

MI TORTENHET HOGYAN LEHET MEGELOZNI
* Hosszu tavu zajexpozicié
a légszerszamok lizemeltetése maradandd hallaskarosodashoz vezethet.

Mindig hasznéljon CE vagy ANSI altal j6vahagyott hallasvédelmet.

FIGYELMEZTETES TUZ- VAGY ROBBANASVESZELY
MI TORTENHET HOGYAN LEHET MEGELOZNI
* Az olyan helytelenill hasznalt szerszamok, mint a csiszolégépek, * Amikor ezekkel a szerszamokkal dolgozik, mindig hasznaljon megfelel6
csiszologépek és vagoszerszamok olyan port és csiszoloanyagokat arcvédelmet.
termelnek, amelyek karosak lehetnek az emberi tiidére és maszk vagy légzokészillék
légz6szervekre. )

* Egyes anyagok, mint példaul a ragasztok és a katrany, tartalmaznak Mindig tiszta, szaraz és j6l szell6z6 helyen dolgozzon.
olyan vegyi anyagok, amelyek gézei hosszabb ideig tarté expozicié
esetén a kovetkez6khoz vezethetnek
sulyos sériilés.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



TOLSEN BIZTONSAG 3

MEGJEGYZES  SERULESVESZELY

MI TORTENHET HOGYAN LEHET MEGELOZNI
* A fellgyelet neélkil hagyott vagy légtémiével ellatott * Ha nem hasznélja, csatlakoztassa le a légtomét, és tarolja a
szerszamokat  illetéktelen —személyek aktivalhatiak, ami szerszamot biztonsagos helyen, gxermekek és képzetlen
sérlilést vagy kart okozhat. felhasznalok szamara elérhetetlen helyen.

mas emberekrdl.

A pneumatikus szerszamok a kétéelemeket vagy mas Csak a gyarto altal ajanlott alkatrészeket, ktéelemeket és
anyagokat az egész munkaterlleten keresztul tartozékokat hasznalja.

mozgathatjak. * Tartsa a munkaterilletet tisztan és rendetlenségtél mentesen.
Munka kézben tartsa tavol a gyermekeket és mas személyeket
a szerszamtol.
* Tartsa a munkateriletet jol megvilagitva.
* A szerszam forgd reészéhez rogzitett kulcs vagy kulcs néveli a * A szerszam bekapcsolasa elétt vegye ki a beallitokulcsokat és a
személyi sériilés kockazatat. kulcsokat.

A felfujhato fuvokak hasznalata a portalanitashoz a kdvetkezokhoz vezethet
sulyos sérilés.

NE hasznaljon felfiijhato flvokakat porlasztd alkalmazésahoz.

A pneumatikus szerszam véletlen aktivalasa karbantartas Huzza ki a légtomiét a szerszam kenéséhez, vagy

vagy szerszamcsere soran eléfordulhat. toltse fel a szerszamot csiszoloszerekkel,
csiszolékorongokkal, furéfejekkel stb.

Soha ne hasznaljon tomlét a szerszam szallitasara.
Kertilje el a nem szandékos inditast. Ne vigye a
szerszamot Ugy, hogy az ujja a ravaszon van.

A javitasokat csak hivatalos szervizzel lehet elvégeztetni.

A pneumatikus szerszamok a munkadarabbal érintkezve mozgast Hasznaljon bilincseket vagy més eszkozoket az elmozdulas
okozhatnak, ami sériiléshez vezethet. megakadalyozasara.

Soha ne hasznélja az eszkozt, ha kabitdszert vagy alkoholt fogyaszt.
Ne vigylik tilzasba. Tartsa meg a megfeleld testtartast és egyensulyt.
Tartsa a fogantytkat szarazon, tisztan és olaj-/zsirmentesen.

Maradj nyugodt. Vigyazz, mit csinalsz. Hasznélja a jozan
eszét. Ne dolgozzon szerszamokkal, ha faradt.

* A szerszam feletti uralom elvesztése sajat vagym & s o k
sériléséhez vezethet.

A rossz min6seégi, nem megfelel vagy serlilt szerszamok, mint Mindig az elektromos szerszam sebességéhez
példaul a csiszolokorongok, vésdk, foglalatok, furok, szégeldk, méretezett tartozekokat hasznaljon.
tazGgépek stb. elrepllhetnek és részecskéket szérhatnak széta Soha ne hasznaljon leejtett, megiitott vagy hasznalat kozben
munkateriileten, ami sulyos sériiléseket okozhat. megseériilt szerszamokat.
* Csak dugokulcsokat hasznéljon az litvecsavaros csavarkulcson.
* Ne alkalmazzon tdlzott erét a szerszamra, hagyja
dolgozni.

A kotéelemek lepattoghatnak vagy kilokédhetnek, és
sulyos sériilést vagya ny a g i kart okozhatnak.

Soha ne irdnyitsa a szerszamot sajat magéara vagy masokra.

Ne huzza meg a ravaszt, amig a szerszam biztonsagi
érintkez6késziiléke a munkafelilethez nem ér.

Soha ne prébalja meg a kotéelemeket kemény fellletekbe,

példaul acélba, betonba vagy csempébe (itni.

Kertilie, hogy egy kétéelem egy masikk 6t 6 e le m fole
keriljon. Ovatosan helyezze el a szerszamot gy, hogy a kdt6elem
a megfelel6 helyre keriiljon.

* Anem megfelelden karbantartott szerszamok és Gondosan tartsa karban a szerszamokat.

tartozékok sulyos séruléseket okozhatnak. * Tartsa a vagoszerszamot élesen és tisztan. A megfeleléen
karbantartott, éles vagéélekkel rendelkezé szerszam
csokkenti a kotés kockazatat, és kdnnyebben kezelhet6.

Ellenérizze a mozgd alkatrészeket, hogy nincsenek-e
elferdiilve vagy kétve, nem sértiltek-e meg az alkatrészek, és
egyéb olyan korlilmeényeket, amelyek a

befolyasolja a készillék miikodését. Sériilés esetén hasznalat
elétt javittassa meg a szerszamot.

* A szerszam sériilése esetén fenndll a torés veszélye.

* Csak a gyarto altal az adott szerszammal valé hasznalatra e Anema szerszammal valé hasznalatra szant
el6irt tartozékokat hasznalja. | e . Valo atra Szan
! tartozékok hasznalata noveli a személyi sérilés
kockazatat.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



4  BEZPE NOST

TOLSEN

MEGJEGYZES ARAMUTES VESZELYE

MI TORTENHET

HOGYAN LEHET MEGELOZNI

* A pneumatikus szerszamok hasznalata elektromos
vizeﬁéktek rogzitéséhezaram i té st vagy halalt
okozhat.

Soha ne hasznaljon szogeket/kapcsokat az elektromos vezetékek
rogzitéséhez.
amikor hatalmon van.

A "feszliltség alatt all6" vezetdvel valo érintkezes miatt meg a
szerszam szabadon lévé fém részei is "fesziiltség alatt allnak”,
ami aramitéshez vagy halalhoz vezethet.

Ez a szerszam nem rendelkezik szigetelt megfogo fellilettel.

Kertlje a test érintkezését foldelt fellletekkel, példaul
csbvekkel, radiatorokkal, kalyhakkal és hiitészekrenyekkel. Ha a
teste foldelve van, fennall és megndvekedhet az aramiités
veszélye.

AI%'fe elﬁktromos vezetékekkel érintkezé kotdelemek
sérulest okozhatnak.

aramités vagy halal.

* A munka megkezdése el6tt alaposan vizsgélja meg a
munkadarabot a rejtett kabelek utan.

MEGJEGYZES

FENNALL A FENNAKADAS VESZELYE

MI TORTENHET

HOGYAN LEHET MEGELOZNI

* A mozgé alkatrészeket tartaimazé va%/ mas mozgd
alkatrészeket, példaul csiszolokorongokat, fiokokat,
csiszolokorongokat stb. miikodtetd szerszamok
belegabalyodhatnak a hajba, ruhazatba, ékszerekbe és mas
laza térgyakba, ami sulyos sériilésekhez vezethet.

Soha ne viseljen laza ruhazatot vagy olrlan laza

géntokkal, nyakkenddkkel stb. ellatott runazatot, amely
elegabalyodhat a szerszam mozg6 részeibe.

Tavolitson el minden ékszert, 6rat, személyi

igazolvanyt, karkétét, nyaklancot stb., amely beakadhat a

szerszamba.

Tartsa tavol a kezét a mozgo alkatrészektél. Késse 6ssze

vagy takarja el a hosszu hajat.

A szerszamokkal végzett munka soran mindig megfeleléen

illeszkedd szerszamokat hasznaljon.

ruhazat és egyéb biztonsagi felszerelés.

MEGJEGYZES

VAGASI VAGY EGESI SERUL

ESEK VESZELYE

MI TORTENHET

HOGYAN LEHET MEGELOZNI

¢ A vago, nyird, furo, tiizo, lyukasztd, véso stb. eszkdzok sulyos
sérlléseket okozhatnak.

* Tartsa tavol a szerszdm munkadarabjat a kezétél és a testétdl.

& FIGYELEM

* Ha afigyelmeztetd cimkék le vannak takarva vagy eltavolitva, cserélje ki Gket.

* Ne haszndlja ezt a szerszamot a rendeltetésszer(i hasznalaton kiviil mas célra.

¢ Atulzott légnyomas vagy a tul laza forgas csokkenti a szerszam élettartamat, és veszélyes helyzetet okozhat.

¢ Ellendrizze a 16gtoml6 kopasét, és védje a h6tol és az éles szélektél. Ne mozgassa a szerszamot a légtémlé mogott.

° A megcsUszas, botlas vagy elesés sulyos sériilések vagy akar halalesetek egyik f6 oka. Figyeljen a jardan vagy a munkafellileten hagyott
felesleges témldkre, és tartsa szemmel a felkorbacsolt Iégtomidket.

* A folyamatos miikodés és a rossz munkakoriimények kézsériiléseket okoznak. Ha a kéz zsibbadasa vagy fajdalma jelentkezik, a
kezelének egy pillanatra le kell allitani a szerszamot, hogy pihenjen, és a gydgyulas utan folytatni kell a munkat. Ha ilyen sulyos tiinet
jelentke zik,akezelének azonnal orvoshoz kell fordulnia.

* Tartsa a latogatdkat biztonsagos tavolsagban a munkateriilettdl. tartsa a gyermekeket biztonsagos tavolsagban.

* Ez atermék tartalmazhat egy vagy tobb olyan vegyi anyagot, amelyekrdl ismert, hogy rakot és binh vagy mas hibékat okoznak.
reprodukcios artalom. Kezelés utan mosson kezet.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



TOLSEN BEALLITASOK

SZERSZAMOKKAL VALO MUNKAVEGZESHEZ

Levegbellatas

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a légszerszam miikddtetéséhez hasznalt Iégkompresszor a megfeleld teljesitményt (CFM vagy L/min) biztositja. Amikor a
szerszamot a levegdellatashoz csatlakoztatja, tartsa a szerszamot "kikapcsolt" helyzetben.

A legjobb szerszamteljesitmény érdekében miikodés kézben normal 90 psi lizemi nyomast hasznaljon.

A nagy nyomas és a szennyezett levegé a gyorsabb kopas miatt leréviditi a szerszam élettartamat, és veszélyeket is okozhat. Naponta iritse ki a vizet a
légkompresszor tartalyabdl, valamint a légvezetékben 1évé kondenzéciot.

A légvezetékben 1év6 viz bejuthat a szerszamba, és mikodés kozben karosithatja a szerszam mechanizmusait.

Hetente tisztitsa meg a beszivott levegdsziirébetétet. Az ajanlott bekétési eljarast lasd az abran. A csatornanyomast ennek megfeleléen meg kell
ndvelni, hogy a rendkiviil hosszu (altaldban 8 méternél hosszabb) légtémlkkel megbirkézzon. A tml6é minimalis atméréjének J/4 hiivelyknek kell lennie
(belsé atmérd), és a szerelvénynek ugyanilyen belsé atmérdjiinek kell lennie.

méretek. A levegdellatashoz azonban altalaban 3/8 hiivelyk atmérdjl légtomld ajanlott a légszerszam legjobb miikddésének elérése érdekében.

Hasznalja a megfelel6 tdmldket és szerelvényeket. Nem javasoljuk, hogy a gyorscsatlakozokat kdzvetleniil a szerszamhoz csatlakoztassuk, mivel ezek
meghibasodast okozhatnak a

a rezgések miatt. Ehelyett adjon hozza egy vezetétomliét, és csatlakoztassa a csatlakozot a levegd bemenete és az
ostor kdzott. Minden hasznalat el6tt ellendrizze a tomldk kopasat. Gydz6djon meg arrél, hogy minden csatlakozd biztos.

—@
0] JG
A LEGRENDSZER ELRENDEZESE: 11. Levegbszarits
1. Légszerszam 6. Elzaroszelep - & 5 W oAk A i
2. 3/8" (belsd atmérsjd) légtsmiS 7. Korbécscss 11%'.Cfgvisg%irgggr"eégora‘me“’l“Vagymagwbb)
3. Az Oiler 8. Kuplungtest és csatlakoz6

. . . 14. Automatikus Urités
4. gqugzlyozonyomas 9.leereszténaponta 15. Naponta lecsapoini

ZUro 10. Cs6 és szerelvények 1/2" vagy
nagyobb atmérgjliek

Fontos értesités

1. Az lizemi nyomas a szerszamon lévé csévezetékben Iévé légnyomas, amikor a szerszam lizemi allapotban van (azaz be van inditva).
NEM vonatkozik a légkompresszorbdl szarmazé légnyomasra.

2. Alégtémls (3/8" x 50 lab légtémld a leggyakrabban a boltokban kaphato) a légkompresszor és a szerszam kdzétti nyomas akar J5 PSl-vel is
csokkenhet, ezért szlikség lehet a Iégkompresszor kimeneti nyomasanak magasabbra allitasara a szerszamban a kivant nyomas
fenntartasahoz.

3. Minden egyes légiszerszamnak sajat levegsfogyasztasi (CFM) specifikacidja van. Ellendrizze a kompresszor specifikaciéit, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy a minimalisan sziikséges CFM (koblab percenként) és PSI (font per négyzet hiivelyk) értéket is képes kezelni.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé

5



6 SPECIFIKACIOK ES

BEALLITASOK

TOLSEN

SPECIFIKACIOK ES A CSOMAG TARTALMA

Miszaki adatok

Tételszam 73302
Négyszégletes meghajtd 1/2 IN.

Kapacitiv csavar mérete Jémm (5/8 IN)
Szabad sebesség 6000 fordulat/perc

Max. Nyomaték

JO0O Nm (735 ft-Ib)

Atlagos levegdfogyasztas

120 I/min (4,2 SCFM)

Sziikséges légnyomas 6,2 bar (90 psi)
Levegdellatas 1/4 IN.

Légtomld 3/8 IN. (belsd atmérd)
Telies hossz 190 mm (7,48 IN)

Suly 2,7 kg (6 font)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész rendelkezésre all, mieltt elkezdené a termék dsszeszerelését vagy lizemeltetését. Hasonlitsa ssze
az alkatrészeket a csomagolasi tartalomjegyzékkel. Ha barmelyik alkatrész hianyzik vagy sérlilt, ne probalja meg 6sszeszerelni, telepiteni vagy

mikddtetni a terméket. A csere érdekében forduljon a forgalmazéhoz vagy a keresked6hoz.

TELEPITESI UTMUTATO

1. Amunka megkezdése elétt kenje be a szerszamot. A kenési utasitasokat lasd a "CARE" cimii
fejezetben.
ES KARBANTARTAS".
MEGJEGYZES: A rotor fogaskerekeit munkanaponként egyszer kell megkenni.
2. Tavolitsa el a légbeszivo sapkat. Kézzel helyezze be a dugét a levegébedmld
nyilasba. MEGJEGYZES: Hasznaljon tdmit6szalagot (nem tartozék) a kiilsé dugon, és a
légmentes csatlakozashoz hizza meg egy (nem tartozék) csavarkulccsal. Ne hlizza
meg tul erésen.
3. Minden hasznélat el6tt helyezzen 2-3 csepp légszerszamolajat a dugaszba.
(nem tartozék) (lasd a 7. abrat).
4.Valassza ki a megfelel iitvecsavaros foglalatot (nem tartozék), és szerelje fel.
az ullén. (Lasd az 1. abrat)
& FIGYELMEZTETES Csak olyan {itvecsavaros dugokulcsokat hasznaljon, amelyek
fordulatszama megegyezik vagy nagyobb, mint a szerszamé.
5. Csatlakoztassa a levegGellato tomlét a dugshoz. Allitsa be a légnyomast 90 PSl-re (lasd
a 2. abrat).
MEGJEGYZES: Az {izemi nyomas a szerszamon bellitott Iégnyomast jelenti, amikor a
szerszam uzemi allapotban van.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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TOLSEN

HASZNALATI UTASIT.

1. Hogyan kell a menetes kotéelemeket felszerelni/meghtzni. Nyomja elére a szelepszarat (F)
acimkeén lévé "F" jel6lésnek megfeleléen. Hizza meg a ravaszt. A szerszam lillSje ekkor az
dramutaté jarasaval megegyez6 iranyban fog futni. (Lasd a 3. abrat)

2. Hogyan lehet eltavolitani/engedélyezni a menetes kotdelemeket. Nyomja hatrafelé a szelepszarat
(F) a tablazaton lathatd "R" jelzésnek megfeleléen. Hizza meg a ravaszt. A szerszam Ullgje
ekkor az dramutaté jarasaval ellentétes iranyban fog futni. (Lasd a 4. abrat)

MEGJEGYZES: Ez a szerszam teljesitményszabalyozo szeleppel van felszerelve. Fogja

meg a légdramlas-szabalyoz6t, majd lassan forgassa el az odramutatd jarésaval

megegyezé vagy ellentétes iranyba, hogy a fedélen 1évé No jelzésre mutasson.

Az "1. bedllitas" a legkisebb teljesitményt jelenti, amely a menetes kétéelemek munkadarabra

torténd egyszer(i felszerelésére alkalmas, mig az "5. bedllitds" a legnagyobb teljiesitményt jelenti,

amelyet a menetes kétéelemek munkadarabra térténé meghutzasara terveztek. Forgassa el a

légaramlas szabalyozot, hogy kivalassza a munkadarabon sziikséges megfelelé nyomatékot a

menetes kotéelemek szerelésekor vagy lazitasakor (lasd az 5. abrét). (Lasd az 5. dbrat).

GONDOZAS ES KARBANTAR

A szerszamokat naponta (vagy minden hasznalat el6tt) levegdolajjal kell kenni.

szerszamok (nem tartozék).

MEGJEGYZES: A légszerszamokhoz valo olaj a nagyobb szerszamboltokban kaphaté.
SAE #10 olaj vagy varrégép kenéanyag vagy barmely mas, kivalé mindség,
nedvességelnyeld, korréziogatlo, fémnedvesité és EP (extrém nyomas) adalékot tartalmazé
turbinaolaj hasznalhato helyettesitésére. Ne hasznaljon mosdszeres olajat. Folyamatos
(lizemben a szerszamokat 1-2 éranként kell megolajozni. Ez torténhet soros olajozéval vagy
kézzel. Ha kézzel végezzilkk,ak 6 vetkez 6 k é p p e n jarjunkel:

1. Kapcsolia le a szerszamot a levegéellatasrol. (Lasd a 6. brat)

2. Tegyen néhany csepp légszerszamolajat a levegébedmlé nyilasba (Idsd a 7. brat).

MEGJEGYZES: Kerillie a stir(ibb olaj nem megfeleld hasznalatat, amely csékkent
teljesitményhez vagy meghibasodashoz vezethet.

3. Csatlakoztassa a szerszamot a levegellatashoz. Hagyja a szerszamot néhany
masodpercig i r e s e n  futni, hogy az olaj szétter(iljon a szerszamon.

MEGJEGYZES: A felesleges olajat ki lehet nyomni a légelszivé terilletrsl. Ezért tartsa a szerszamot
biztonsagos iranyba.

4. Ha befejezte a munkat a szerszammal, és mielétt térolja, hizza ki a légtomiét, és
helyezzen 4-5 csepp olajat a levegébedémlébe, majd csatlakoztassa vissza a légtomiét,
és hagyja a szerszamot futni, hogy az olaj egyenletesen eloszoljon a szerszamban
korllbelll 30 masodpercig. Ez meghosszabbitja a szerszam élettartamat.

o

Ne térolja a szerszamokat paras kornyezetben, mert ez elésegiti a belsé
mechanizmusok rozsdasodasat. A szerszamokat tarolas elétt mindig olajozza
be.

6. Ha a szerszam stlyosan sériilt vagy elavult, akkor az eréforras-
Ujrahasznosité konténerbe kell helyezni. Soha ne dobja tlizbe.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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8  PROBLEMAMEGOLD TOLSEN

AS

PROBLEMAMEGOLDAS

A probléma Lehetséges ok Korrekcids intézkedések
Az eszkéz Iassygn"fult 1. Szemcsék vagy gumi a 1. Oblitse &t a szerszamot légszerszamolajjal vagy
vagy nem mikddik szerszamban. ragégumioldéval.
2. A miiszerben nincs olaj. 2. Kenje meg a szerszamokat a kézikdnyvben
3. Alacsony légnyomas. talalhat6 kenési utasitasoknak megfelelen.
4. Alégtoml6 szivargasa. 3. a. Allitsa a szerszam szabalyozojat a maximalis
értékre.

5. Nyoméasesés. -
b. Allitsa a kompresszor szabalyozéjat 90 PSI maximalis
nyomasra.

4. Ha szivargast észlel, hiizza meg és tomitse le a

téml6cesatlakozast. Hasznaljon témitészalagot.

5. a. Gy6z6djén meg rdla, hogy a téml6 a megfelelé méreti. A
hosszu témiékhéz vagy a nagy mennyiségti levegét
hasznalé szerszamokhoz a témldk teljes hosszatol
fliggéen 1/2 hiivelykes vagy annal nagyobb bels6é
atmérdji tomidre lehet sziikség.

b. Ne hasznéljon t6bb, gyorscsatiakozokkal dsszekotott tomidt.
Ez tovabbi nyomasveszteséget okoz és csokkenti a
szerszam teljesitményét. A tomldket kdzvetlendl
egymashoz csatlakoztassa.

6. Cserélie ki a rotorlapatot.

7. Viz a tartalyban: irritse ki a tartalyt. (Lasd a légkompresszor
kézikdnyvét). Olajozza be a szerszamot, és hagyja futni, amig
viz nem jelenik meg. Olajozza Ujra a szerszamot, és hagyja
futni 1-2 masodpercig.

6. Kopott rotorlapat.
7. Nedvesség fuvott
a szerszam kipufogojanak.

A szerszamban Nem megfelel6 kenés. Kovesse az ebben a kézikdnyvben leirt megfeleld kenési eljarasokat.
rendellenes
rezgések és/vagy
talzott h6é
keletkezik.

MEGJEGYZES: Olyan specialis problémak esetén, amelyeket a kezeld nem tud megoldani, forduljon a forgalmazéhoz vagy a kereskedshdz, ahol a
vasarolt szerszamok.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



TO LSEN ALKATRESZJEGY 9

ZEK

ALKATRESZJEGYZEK

Cikkszam| Leiras Men | PatNo | Leiras Menn
nyise yisé
9 g
11 els motorburkolat 1+ 23 1 golyéscsapagy 1
2 | Csavar L3 1 24 | hétso lemez bmiés D
3 1 rgsalatét 1 31 25 | eset DA
4 1 kalapacshaz tmités . 11 26 | Csavar LA
5 1 eset v 1 127 | KilsvSprogram !
6 1 ullégyiri . 1 1 28 | kioldécsap D1
7 0-gyiirii . 1 1 29 | Csavar L1
8 1 ullégyiri L1 0 30 1 uges alatét L1
9 1 kalapacsszeg I 2 1 31 | hatrameneti gomb LA
10 | kalapacskeret : 1 | 32 | 0-gyiiri L2
11 : hatsd ablaktorld : 1 : 33 ! visszacsapo szelep haz : 1
12 : kisérleti tok kalapaccsal : 1 : 34 : visszacsapt szelep : 1
13 : motorkapocs alatét : 7) : 35 : acelgolyo D1
14 1 elsd csapagyazas ' 1 1 36 1 tavasz !
15 1 elilso zarolemez L 1 1 37 1 gézpedalilés D1
16 hengercsap Q 38 : légheszivo csap L
17 | henger : 2 : 39 | légbeszivo szelep L1
18 kalapacs L1140 0-gyiirii !
19 : kipufogolemez VT tavasz : 1
20 1 rotor L1 1 42 | O-gydri LA
21 rotorlapat L7 1 43 levegdellatas !
22 : hétsé rész és lemez : 1 : 44 : szlirs : 1

Vegye fel a kapcsolatot azzal a forgalmazéval vagy kereskedével, akitél a szerszamot vasarolta, és kérje meg, hogy rendeljen potalkatrészeket
az esetleges cseréhez, hogy a szerszamot folyamatosan hasznalhassa és meghosszabbithassa az élettartamat.
Potalkatrészek és alkatrészek rendelésekor kérjiik, adja meg az egyes alkatrészszamokat és a rendelési mennyiséget.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Szallité/forgalmazo
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz

SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com

A TOLSEN a TOLSEN TOOLS védjegye vagy
bejegyzett védiegye. Minden jog fenntartva.
'I.":.

A" 0
MADE IN CHINA : ;
D €t%0 @ SCAN TO VISIT &

TolsenWorld PRODUCT LINK
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TOLSEN

73302 INDUSTRIAL

Cheie pneumatica cu impact 1/2", 1000 Nm
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE 1/2"

SALVATI ACEST MANUAL!
Veti avea nevoie de acest manual pentru instructiuni de sigurant&, proceduri de operare si garantie. Pastrati
manualul si chitanta de vanzare originala intr-un loc sigur si uscat pentru referinte viitoare.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



2 TOLSEN

SIGURANTA

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Cititi si intelegeti acest manual in intregime inainte de a incerca sa asamblati, sa utilizati sau sa instalati produsul. Daca aveti intrebari
cu privire la produs, va rugdm sa contactati distribuitorul sau reprezentantul de vanzari.

AVERTIZARE FUNCTIONAREA SAU INTRETINEREA NECORESPUNZATOARE A ACESTUI PRODUS POATE DUCE LA VATAMARI GRAVE SI DAUNE
MATERIALE. CITITI SI INTELEGETI TOATE AVERTISMENTELE §I INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE INAINTE DE A UTILIZA ACEST ECHIPAMENT. ESTE
INTOTDEAUNA IMPORTANT SA RESPECTATI MASURILE DE SIGURANTA DE BAZA ATUNCI CAND UTILIZATI UNELTE PNEUMATICE PENTRU A
REDUCE RISCUL DE VATAMARE CORPORALA.

AVERTISMENT RISC DE VATAMARE A OCHILOR SAU A CAPULUI

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA O PREVENIM
-Echipamentele actionate cu aer si uneltele electrice sunt capabile Utilizati intotdeauna ochelari de protectie omologati CE sau ANSI cu
sa propulseze materiale precum elemente de fixare, componente frontoane laterale.
metalice si altele. . Nu lasati niciodata unealta de lucru neatasata. Deconectati

aschii, rumegus si alte resturi la viteze mari care pot provoca leziuni furtunul de aer atunci cand unealta nu este utilizata.

oculare grave.
- Aerul comprimat poate fi periculos. Sistemul de aer poate provoca leziuni ale Pentru protectie suplimentard, utilizati un ecran facial aprobat, pe

tesuturilor moi, cum ar fi ochii, urechile etc. Particulele sau obiectele langa ochelarii de protectie.

propulsate de jet pot provoca leziuni. !

-Uneltele se pot desprinde, rupe si zbura, facand ca obiectele sa Asigurati-va ca toate accesoriile sunt bine fixate.
intrati in spatiul de lucru.

AVERTISMENT RISC DE INCENDIU SAU EXPLOZIE

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA 0 PREVENIM
* Uneltele abrazive, cum ar fi polizoarele si slefuitoarele, uneltele rotative, Nu lucrati niciodaté cu uneltele in apropierea substantelor inflamabile, cum ar fi
cum ar fi masinile de gaurit, si uneltele cu impact, cum ar fi cuiele, benzina, motorina, solventii de curatare etc.
capsatoarele, cheile, ciocanele si ferastraiele pot produce scantei care Lucrat,! intr-0 zona curat, bine ventilata, lipsité de substante inflamabile.
potaprinde materiale combustibile. materiale.

Nu utilizati niciodata oxigen, dioxid de carbon sau alte gaze
imbuteliate ca sursa de energie pentru uneltele pneumatice.

* Depasirea presiunii nominale maxime a uneltei sau a accesoriului poate |« Utilizati aer comprimat reglat la o presiune maxima egald sau mai
provoca o explozie care duce la vataméri grave. mica decat presiunea nominala a tuturor accesoriilor.

* Nu conectati niciodata la o sursa de aer care poate depasi
150 psi.

* fnainte de a utiliza unealta, verificati intotdeauna dacé sursa de
aer este setata la intervalul de presiune nominala a aerului.

AVERTISMENTRISC DE PIERDERE A AUZULUI

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA O PREVENIM
' Expgnerea pe termen lung le,‘ Zgomat dska . . Utilizati intotdeauna protectie auditiva aprobata CE sau ANSI.
functionarea uneltelor pneumatice poate duce la pierderea permanenta a

auzului.

AVERTISMENT RISC DE INCENDIU SAU EXPLOZIE

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA 0 PREVENIM
* Uneltele folosite abuziv, cum ar fi polizoarele, slefuitoarele si uneltele * Atunci cand lucrati cu aceste unelte, utilizati intotdeauna protectie faciala
de taiere creeaza praf si materiale abrazive care pot fi ddunatoare adecvata
pentru plamani si sistemul respirator uman. mascd sau aparat respirator.
* Unele materiale, cum ar fi adezivii si udronul, contin Lucrati intotdeauna intr-0 zona curat, uscata si bine ventilata.

substante chimice ale caror vapori ar putea, in caz de expunere
prelungita, sa provoace
vatamare grava.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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SIGURANTA 3

NOTIFICARE

RISC DE VATAMARE CORPORALA

CE S-AR PUTEA INTAMPLA

CUM SA O PREVENIM

Uneltele lasate nesupravegheate sau cu un furtun de aer
atasat pot fi activate de p e r s 0 a n e neautorizate, ceea
oate duce la ranirea sau vatamarea acestora
1or persoane.

Atunci cand nu este utilizata, deconectati furtunul de aer si
depozitati unealta intr-un loc sigur, la indemana copiilor si a
utilizatorilor neinstruiti.

Uneltele pneumatice pot propulsa elemente de fixare sau
alte materiale in intreaga zona de lucru.

Utilizati numai piesele, elementele de fixare si accesoriile
recomandate de producator.

Péstrati zona de lucru curata si lipsita de dezordine. Tineti copiii si
alte persoane departe de unealta in timpul lucrului.

Péstrati zona de lucru bine iluminata.

* O cheie sau o cheie care ramane atasata la o parte rotativa a
uneltei creste riscul de vatamare corporala.

Inainte de a pomi scula, scoateti cheile si cheile de reglare.

Utilizarea duzelor gonflabile pentru stergerea prafului poate cauza
vatamare grava.

NU utilizati duze gonflabile pentru aplicatii de stropire.

* Activarea accidentald a sculei pneumatice poate avea loc in
timpul intretinerii sau al schimbarii sculei.

Deconectati furtunul de aer pentru a lubrifia unealta

sau pentru a o reumple cu accesorii abrazive, discuri

abrazive, burghie, etc.

Nu transportati niciodata unealta cu furtunul.

Evitati pornirea neintentionata. Nu transportati unealta cu

degetul pe tragaci.

Reparatile pot fi efectuate numai de catre un agent de service autorizat.

* Uneltele pneumatice pot provoca miscarea piesei de prelucrat atunci
cand vin in contact cu aceasta, ceea ce poate duce la ranire.

Utilizati cleme sau alte dispozitive pentru a preveni miscarea.

Pierderea controlului asupra uneltei poate duce la ranirea
dumneavoastrdasaua altor persoane.

Nu utilizati niciodata instrumentul daca consumati droguri sau alcool.
Nu exagerati. Pastrati o postura si un echilibru adecvate.
Péstrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei/grasime.

Rémaneti calmi. Aveti grija ce faceti. Folositi bunul simt.

Nu Iucratl cu unelte atunci cand suntetl obosit.

Uneltele de calitate slaba, necorespunzatoare sau deteriorate,
cum ar fi polizoarele, daltele soclurile, burghiile, cuiele,
capsatoarele etc. pot zbura si imprastia particule in toata zona de
lucru si pot provoca rani grave.

Utilizati intotdeauna accesorii adaptate vitezei uneltei
electrice.

Nu utilizati niciodata unelte care au cézut, au fost lovite sau
deteriorate in timpul utilizarii.

* Utilizati numai suzete pe cheia cu impact.

Nu aplicati o forta excesiva asupra uneltei, lasati-o sa
lucreze.

Elementele de fixare ar putea sa sara sau sa fie
ejectate si sa provoace vatamari grave sau daune
materiale.

Nu indreptati niciodaté descércarea uneltei catre dvs. sau catre alte
persoane.

Nu apasati tragaciul pana cand dispozitivul de contact de
sigurantd al uneltei nu este lipit de suprafata de lucru.

Nu incercati niciodata sa introduceti elemente de fixare in
suprafete dure, cum ar fiotel, beton sau gresie.

Evitati sa treceti un element de fixare peste un alt
element de fixare.Pozitionatisculacu atentie,
astfel incat elementul de fixare sa fie livrat in locatia corecta.

Uneltele si accesoriile intretinute necorespunzator pot
cauza vatamari grave.

Intretineti uneltele cu atentie.

Pastrati unealta de taiere ascutitd sicuratd. Ounealta
intretinuta corespunzator, cu muchii de taiere ascutite,
reduce riscul de intepenire si este mai usor de manevrat.

Exista riscul de rupere daca unealta este deteriorata.

Verificati dacé piesele mobile sunt dezaliniate sau lipite,
daca sunt deteriorate si daca exista alte conditii care ar
putea cauza R

afecteaza functionarea instrumentului. In caz de deteriorare,
reparati instrumentul inainte de utilizare.

Utilizati numai accesoriile specificate de producator pentru a fi
utilizate cu unealta respectiva.

Utilizarea de accesorii care nu sunt destinate utilizarii cu
unealta creste riscul de vatamare corporala.
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4  BEZPENOST TOLSEN

ATENTIE RISC DE SOC ELECTRIC

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA O PREVENIM

* Utilizarea uneltelor pneumatice pentru fixarea cablurilor Nu folositi niciodata cuie/ capse pentru a fixa firele electrice.
electrice poate duce lasocelectric saudeces. atunci cand este sub putere.

Aceasta unealta nu este echipata cu o suprafata de
prindere izolata. Contactul cu un conductor "sub tensiune" va
face ca si partile metalice expuse ale uneltei sa fie "sub
tensiune", ceea ce poate duce la soc electric sau deces.

Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum
arfi tevi, radiatoare, sobe si frigidere. Daca corpul
dumneavoastra este impamantat, exista si poate exista un risc
crescut de soc electric.

Elementele de fixare care intra in contact cu cabluri T o o
e|er&nce ascunse pot provoca raniri Inainte de a incepe lucrul, examinati bine piesa de prelucrat

electrocutare sau deces. pentru cabluri ascunse.

AVERTISMENT  RISC DE INCURCARE

CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA O PREVENIM
* Uneltele care contin parti mobile sau care alimenteaza alte * Nu purtati niciodata haine largi sau haine cu curele,
parti mobile, cum ar fi rotile de slefuit, sertarele, rotile abrazive cravate etc. care s-ar putea incurca in partile mobile
etc., se pot incurca in par, imbracaminte, bijuterii si alte ale uneltei.

obiecte libere, ceea ce poate duce la raniri grave. Indepartati toate bijuteriile, ceasurile, cartile de

identitate, bratarile, colierele etc. care ar putea fi prinse

de unealta.

Tineti-va mainile departe de piesele in miscare. Legati sau
acoperiti parul lung.

Folositi intotdeauna unelte potrivite atunci cand lucrati cu unelte.
imbracdminte si alte echipamente de siguranta.

ATENTIE RISC DE TAIETURI SAU ARSURI
CE S-AR PUTEA INTAMPLA CUM SA O PREVENIM

° Uneltele care taie, forfeceaza, géuresc, capseaza, perforeaza,

St ? Tineti partea de lucru a uneltei departe de mainile si corpul
déltuiesc etc. pot provoca rani grave.

dumneavoastra.

AVERTISMENT

* Daca etichetele de avertizare sunt acoperite sau indepértate, inlocuiti-le.

* Nu utilizati aceasta unealta in alt scop decét cel prevazut.

* Presiunea excesiva a aerului sau rotatia prea slaba reduc durata de viata a uneltei si pot provoca o situatie periculoasa.

* Verificati daca furtunul de aer este uzat si protejati-| de caldura si de marginile ascutite. Nu deplasati unealta in spatele furtunului de aer.

¢ Alunecarea, impiedicarea sau caderea este o cauza majora a ranilor grave sau chiar a decesului. Fiti atenti la excesul de furtun asat pe pasarela
sau pe suprafata de lucru si fiti atenti la furtunurile de aer biciuite.

¢ Functionarea continua si conditiile de lucru precare cauzeaza leziuni ale mainilor. Odaté ce apare amorteala sau durerea la nivelul mainii,

operatorul trebuie sa opreasca unealta pentru o clipa pentru a se odihni si sa reia lucrul dupa recuperare. Dacd a p a r e un simptom atat
de grav, operatorul trebuie sa consulte imediat un medic.

Tineti vizitatorii la o distanta sigura de zona de lucru. tineti copiii la o distanta sigura.
* Acest produs poate contine una sau mai multe substante chimice cunoscute pentru a provoca cancer si binh sau alte defecte

efecte nocive asupra reproducerii. Spalati-va pe maini dupa manipulare.
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CONFIGURARE LINIE DE AER PENTRU LUCRUL CU UNELTE

Alimentarea cu aer

Asigurati-va ca compresorul de aer utilizat pentru functionarea uneltei pneumatice furnizeaza debitul corect (CFM sau L/min). Atunci cand conectati

unealta la alimentarea cu aer, mentineti unealta in pozitia "oprit".

Pentru cele mai bune performante ale uneltei in timpul functionarii, utilizati presiunea normala de lucru de 90 psi.

Presiunea ridicaté si aerul murdar scurteaza durata de viata a uneltei din cauza uzurii mai rapide si pot provoca, de asemenea, pericole. Evacuati zilnic apa

din rezervorul compresorului de aer, precum si orice condens din conducta de aer.

Apa din conducta de aer poate patrunde in unealta si poate deteriora mecanismele uneltei in timpul functionarii.

Curatati saptamanal cartusul filtrului de aer de admisie. Consultati diagrama pentru procedura de cablare recomandata. Presiunea in conducta trebuie

marita corespunzator pentru a face fata furtunurilor de aer extrem de lungi (de obicei peste 8 metri). Diametrul minim al furtunului trebuie sa fie de J/4

inch (diametru interior), iar racordul trebuie s& aiba acelasi diametru interior.

dimensiuni. Cu toate acestea, un furtun de aer cu diametrul de 3/8 inch este de obicei recomandat pentru alimentarea cu aer pentru a obtine cea mai buna

functionare a uneltei pneumatice.

Utilizati furtunurile si racordurile corecte. Nu recomandam conectarea cuplajelor rapide direct la unealta, deoarece acestea pot cauza o defectiune a

din cauza vibratiilor. in schimb, adaugati un furtun de plumb si conectati cuplajul intre intrarea de aer si bici.

Verificati daca furtunurile sunt uzate inainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt sigure.

—@
0) f
SCHEMA SISTEMULUI DE AER: 11. Uscétor de aer
1. Unealta pneumatica 6. Supapa de inchidere y S N " .
2. Furtun de aer 3/8" (diametru interior) 7. Furtun de biciuire 11%‘_"Zﬂé’of,ﬁ;fg;gr"d'a"“""” 1"saumai mare
3. Oilerul 8. Corpul ambreiajului si conectorul

- 14. Descércare automata
‘é- ’Ii_{letgulatorpresmne 9.scurgerezilnic 15. Scurgeti zilnic
- Pty 10. Tevi si fitinguri cu diametrul de 1/2"

sau mai mare

Nota importanta

1. Presiunea de lucru inseamna presiunea aerului din conducta montat pe unealts atunci cand unealta este in conditii de lucru (adicé a fost pomits).

[\S)

w

NU se aplicé la presiunea aerului de la compresorul de aer.

. Furtunul de aer (furtunul de aer de 3/8" x 50 de picioare este cel mai frecvent vandut in magazine) poate determina scaderea presiunii de la

compresorul de aer la unealtd cu pana la J5 PSI, astfel incat poate fi necesar sa reglati presiunea de descarcare a compresorului de aer mai mare

pentru a mentine presiunea dorita in unealta.

. Fiecare unealta pneumatica are propriile specificatii privind consumul de aer (CFM). Verificati specificatiile compresorului pentru a va asigura

ca poate gestiona atat CFM (picioare cubice pe minut) minim necesar, cat si PSI (lire pe inch patrat).
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6 SPECIFICATII SI SETARI

TOLSEN

SPECIFICATII SI CONTINUTUL PACHETULUI

Specificatii
Numarul articolului 73302
Actionare pétrata 1/2 IN.
Dimensiunea surubului capacitiv Jémm (5/8 IN)
Viteza libera 6000 rpm
Max. Cuplu J00O0 Nm (735 ft-Ib)
Consum mediu de aer 120 I/min (4,2 SCFM)
Presiunea de aer necesara 6,2 bar (90 psi)
Alimentarea cu aer 1/4 IN.

Furtun de aer

3/8 IN. (diametru interior)

Lungimea totala

190 mm (7,48 IN)

Greutate

2.7kg (61bs)

PREGATIRE

Asigurati-va ca toate piesele sunt disponibile Tnainte de a incepe asamblarea sau utilizarea produsului. Comparati piesele cu lista de continut a
pachetului. Daca lipseste sau este deteriorata vreo piesa, nu incercati sa asamblati, sa instalati sau sa utilizati produsul. Contactati distribuitorul sau

dealerul pentru a solicita o piesa de schimb.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Lubrifiati unealta inainte de a incepe lucrul. Pentru instructiuni de lubrifiere, consultati
"INGRUIRE
SIINTRETINERE".
NOTA: Angrenajele rotorului trebuie lubrifiate o daté pe zi de lucru.
2. Scoateti capacul de admisie a aerului. Introduceti manual fisa in orificiul de admisie a
aerului. NOTA: Folositi banda de etansare (neinclusi) pe dopul exterior si strangeti cu o
cheie (neinclusd) pentru a realiza o conexiune etansa. Nu strangeti prea tare.
3. Introduceti 2-3 picaturi de ulei pentru scule pneumatice in fisé inainte de fiecare utilizare
(nu este inclus). (A se vedea figura 7)
4. Selectati soclul cu impact corect, dupa cum este necesar (nu este fumizat) si montati-|
pe nicovala. (A se vedea figura 1)
& AVERTISMENT Utilizati numai prize cu impact cu o vitezé egald sau mai mare decdtc e a a
uneltei in sine.
5. Conectati furtunul de alimentare cu aer la fisa. Setati presiunea aeruluila 90 PS| (a se
vedea figura 2).
NOTA: Presiunea de lucru inseamna presiunea de aer setata pe unealta atunci cand
aceasta estein conditii de lucru.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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TOLSEN SETUP 7

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Cum s4 instalati/strangeti elementele de fixare filetate. Impingeti tija supapei (F) inainte in
conformitate cu marcajul "F" de pe eticheta. Apasati tragaciul. Nicovala sculei va rula apoi in
sensul acelor de ceasornic. (A se vedea figura 3)

2. Cum s indepartati/eliminati elementele de fixare filetate. Impingeti tija supapei (F) in spate, asa
cum indica marcajul "R" de pe masa. Apasati tragaciul. Nicovala sculei va rula apoi in sens
antiorar. (A se vedea Fiqure 4)

NOTA: Aceasté unealts este echipatd cu o supapa de control al puterii. Tineti regulatorul

debitului de aer si apoi rotiti-l incet in sensul acelor de ceasornic sau invers acelor de

ceasornic pentru a indica marcajul No de pe capac.

"Setarea 1" reprezinta cea mai micé putere care este potrivita pentru simpla montare a

elementelor de fixare filetate pe piesa de lucru, in timp ce "setarea 5" reprezinta cea mai mare

putere care este proiectatéd pentru strangerea elementelor de fixare filetate pe piesa de lucru.

Rotiti controlul debitului de aer pentru a selecta cuplul corect necesar pe piesa de prelucrat atunci

cand montati sau slabiti elemente de fixare filetate. (A se vedea figura 5)

GRIJIRE SI INTRETINERE

Uneltele trebuie lubrifiate zilnic (sau inainte de fiecare utilizare) cu ulei de aer

unelte (neincluse).

NOTA: Uleiul pentru unelte pneumatice este disponibil la marile magazine de unelte. Uleiul

SAE #10 sau lubrifiantul pentru masini de cusut sau orice alt ulei pentru turbine de fnalta {

calitate care contine absorbant de umiditate, inhibitori de coroziune, agenti de umectare a

metalelor si aditiv EP (presiune extrema) poate fi utilizat ca fnlocuitor. Nu utilizati ulei

detergent. In conditii de functionare continua, uneltele trebuie lubrifiate la fiecare 1 sau 2

ore. Acest lucru se poate face cu un ungator in linie sau manual. Dacé se face manual,

procedati dupa cum urmeaza:

1. Deconectati unealta de la alimentarea cu aer. (A se vedea figura 6)

2. Puneti cateva picaturi de ulei pentru scule pneumatice in orificiul de admisie a aerului (a se vedea figura Figura 5
7).

NOTA: Evitati utilizarea necorespunzétoare a uleiului mai gros, care poate duce la reducerea
performantelor sau la defectiuni.
3. Conectati unealta la alimentarea cu aer. L&sati scula s& functioneze f & r &

sarcina timpde cateva secunde pentru a permite uleiului sa se . N

ra“i_spéndeascé pe scula. % ‘ ;.ii M

NOTA: Crice exces de ulei poate fi fortat s& iasé din zona de evacuare a aerului. Prin urmare, tineti s W
unealta intr-o directie sigura.

4. Cand ati terminat de Iucrat cu unealta si inainte de a o depozita, deconectati furtunul
de aer si puneti 4 sau 5 picaturi de ulei in orificiul de admisie a aerului, apoi reconectati
furtunul de aer si lasati unealta sa functioneze pentru a raspandi uleiul uniform in
intreaga unealta timp de aproximativ 30 de secunde. Acest lucru va prelungi durata
de viatd a uneltei. (./

. Nu depozitati uneltele intr-un mediu umed, care favorizeaza ruginirea |4 b |
mecanismelor interne. Ungeti intotdeauna uneltele cu ulei inainte de a le e ?’, 9

(S

depozita.
. Daca unealta este grav deterioraté sau invechitd, ar trebui s fie pusa intr-un

container de reciclare a resurselor. Nu o aruncati niciodata in foc. ff

Figura 7

o
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PROBLEMELOR

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema Cauza posibila Masuri corective
Instrumentul ruleaza 1. Grit sau cauciuc in unealta. 1. Spélati scula cu ulei pentru scule pneumatice sau solvent
lent sau nu 2. Nu exista ulei in instrument. pentru guma de mestecat.

functioneaza - N . . S
’ 2. Lubrifiati uneltele in conformitate cu instructiunile de

3. Presiune scazuté a aerului. . )
lubrifiere din acest manual.

4. Scurgerea furtunului de aer. 3. a. Setati regulatorul de pe unealts la valoarea

5. Caderi de presiune. maxima.

6. Paleta rotor uzata. b. Setatj regulatorul compresorului la o presiune maxima de 90
7. Umiditate suflata din PSI.

de evacuare a sculei. 4. Dacé se constata scurgeri, strangeti si etansati racordul

furtunului. Folositi banda de etansare.

5. a. Asigurati-v4 ca furtunul are dimensiunea corecta.
Furtunurile lungi sau uneltele care utilizeaza volume mari
de aer pot necesita un furtun cu un diametru interior de 1/2
inch sau mai mare, in functie de lungimea totala a
furtunurilor.

b. Nu utilizati furtunuri multiple conectate prin cuplaje rapide.
Acest lucru cauzeaza pierderi de presiune suplimentare si
reduce performanta sculei. Conectati furtunurile direct
unul la celalalt.

6. Tnlocuiti lama rotorului.

7. Apa in rezervor: goliti rezervorul. (Consultati manualul
compresorului de aer). Ungeti unealta cu ulei si lasati-o sa
functioneze pana cand apare apa. Ungeti din nou unealta cu
ulei si lasati-o sa functioneze timp de 1-2 secunde.

Vibratii anormale Lubrifiere necorespunzatoare. Respectati procedurile adecvate de lubrifiere descrise in acest manual.
si/sau caldura
excesiva sunt
generate in
unealta.

NOTA: Pentru probleme speciale care nu pot fi rezolvate de cétre operator, contactati distribuitorul sau dealerul la care
instrumente achizitionate.
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LISTA DE PIESE

LISTA DE PIESE

Numarul | Descriere Canti| PatNo Descriere Cantit

piesei tate ate
11 capacul frontal al motorului 1 1 23 1 rulment cubie 1
2 Surub L 31 24 gamitura placii din spate i
3 1 saibadear 1 31 25 | caz L
4 1 gamituracarcasei ciocanului v 1 1 26 | Surub !
5 | caz v 1 1 27 | Lansator L1
6 1 inel de nicovala . 1 1 28 | pin de declansare L1
7 1 O-ring v 10 29 | Surub D1
8 1 inel de nicovala v 1 1 30 | saibadear LA
9 1 stiftul ciocanului '\ 2 1 31 | butonul de mers inapoi L1
10 1 cadru ciocan T 0-ring D2
11 : stergator spate : 1 : 33 : carcasa supapei de retinere : 1
12 : carcasa pilot cu ciocan : 1 : 34 : supapa de retinere D1
13 saiba clema motor ' 2 1 35 1 bilade otel L1
14 : rulment frontal : 1 : 36 : primavara : 1
15 | placa de capat fata : 1 | 37 | scaun acceleratie L1
16 : pin cilindru ; 1 | 38 : pin de admisie a aerului : 1
17 : cilindru : 2 : 39 : supapa de admisie a aerului : 1
18 | ciocan L1 4 0 : 0-ring LA
19 | placa de evacuare T primavara L1
20 1 rotor L1 42 0-ring !
21 | lamé rotor . 7 1 43 | alimentare cuaer LA
22 : partea din spate si placa : 1 : 44 : filtru : 1

Contactati distribuitorul sau dealerul de la care ati achizitionat unealta si cereti-i s& comande piese de schimb pentru o eventuala inlocuire,

astfel incat sa puteti utiliza unealta in mod continuu si sa fi prelungiti durata de viata.

Atunci cand comandati piese de schimb si componente, va rugdm sa mentionati fiecare numar de piesa si cantitatea comandata.
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DIAGRAMA DE INSTALARE

DIAGRAMA DE INSTALARE

10
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Furnizor/Distribuitor

Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com
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TOLSEN

73302 WHOYCTPUANE
H

NMHeBMaTu4eH rankosept 1/2", 1000 Nm
MHCTPYKUWWN 3A YITOTPEBA 1/2"

3AIMA3ETE TOBA PLKOBOACTBO!

ToBa PbKOBOACTBO LUE B € HEOBXOANMO 3a MHCTPYKLMUTE 3a Be30MacHoCT, NpoLeaypuTe 3a paboTa v rapaHuusTa.
CbXpaHﬂEaﬁTe PBKOBOACTBOTO M OpUrMHanHaTa kacosa Genexka Ha CUIYPHO U CYyXO MACTO 3a 6'bIJELL|I/I CrpaBKn.
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BE3OMACHOC
-

NHOOPMALINA 3A BE30

TOLSEN

I'IpoueTeTe n pa36epe're uAnoTo pLKOBOACTBO, Npeau Aa ce onutate Aa crnobuTe, n3nonaeare unn WHCTanupare npoaykTa. Ako umare Hsikaksu Bbnpocu
OTHOCHO MPOAYKTa, MONs, CBbpXeTe ce C Balmns ,ClMCTpVIGyTOp Wnu TbProBCcku npeacTasuTten.

NPEAYNPEXAEHWE HEMPABUHATA EKCMNOATAUMA WM NOOOPBXKA HA TO3W MPOAYKT MOXE [JA [OBEAE OO CEPVO3HW HAPAHABAHWUA U
MATEPWATNHM LWETW. MPOYETETE 1 PASBEPETE BCMYK NPEQYNPEXAEHNA W UHCTPYKLIMM 3A PABOTA, MPEAM 1A M3MON3BATE TOBA OBOPYIBAHE. BUHATU E
BAXHO [IA CE CMA3BAT OCHOBHWTE MPEAMA3H/ MEPK/ 3A BESOMACHOCT MPW V3MON3BAHE HA MHEBMATUYHN UHCTPYMEHTW, 3A IA CE HAMANU

PUCKBT OT HAPAHSIBAHE.
MNPEOYMPEXOEHVE PVCK OT HAPAHABAHE HA O4YATE WN TTIABATA
KAKBO MOXE [IA CE CTIY4¥ KAK [1A TO MPEJOTBPATUM

-Bb3/yLIHO 3aABIKBAHOTO 0BOPY/IBAHE U ENEKTPONHCTPYMEHTM MoraT
[1a 33ABIKBAT MaTepuani kato CKPENUTENHI eNEMEHTH, MeTarHu
KOMMOHEHTU 1 Ap.
CTBPIOTUHM, /PBEHM CTHPIOTUHYN 1 APYTA OTIIOMKIA MPY BUCOKM CKOPOCTH,
KOWTO MoraT Aa MPUYMHAT CEPUO3HIN HAapaHSIBaHWS Ha ounTe.

BuHaru nanonssaiite ogobpern ot CE unn ANSI npeanastm oumnna ¢
CTPaHN4YHN CHPOHTOHN.

. Hukora He octaBsiiTe paboTHUS NHCTPYMEHT HENOCTaBEH.
M3kniouBaiiTe Mapkyya 3a Bb3AyX, KOrato MHCTPYMEHTBT He ce
n3nonsea.

-CrbCTerusT BB3YX MOXe Aa 6bae onaceH. BbS,ClyLIJHaTS cucTeMa Moxe Aa Npu4uH
HapaHsABaHe Ha MeKUTE TbKaHW, KaTo HanpuMep O4UTe, yLIUTE U T.H. Yactuywre unun
npeameTuTe, 3aABuKBaHM OT CTPySTa, MOraTt Aa NPUYUHAT HapaHaBaHe.

3a AONbIHUTENHA 3alyuUTa, OCBEH NpeanasHn ouuna, uanonagaiTe n
0f06peH LLUMT 3a Nnue.

-/HCTpymeHTITE MoraT fia ce pa3xnabsT, a ce CHynsT U Aa OTNeTAT,
NpU4NHABANKM
[ BrieseTe B paboTHOTO NPOCTPaHCTBO.

YBepeTe Ce, 4e BCU4KM NPUCTaBKI Ca MOHTUPaHW 30paBo.

MPEOYNPEXOEHME

PUCK OT NOXAP UN EKCMNO3NA

KAKBO MOXXE [IA CE CIy4u

KAK OA IO MPEAOTBPATUM

* ABpasuBHUTE MHCTPYMEHTH, KaTo HanpuMep LunaidmaLlnki 1 WntoBbYHI
MaLLMHY, POTALMOHHUTE MHCTPYMEHTH, KaTo Hanpumep GopmaLLnHi, 1
YOapHUTE MHCTPYMEHTW, KaTo HanpUMep NUPOHY, TenBoau, raeyHu KIlo4ose,
UyKOBE W TPUOHM, MOTaT Aia NPeaU3BIKAT UCKpH, KouTo a3 ana na T
ropuMmM MaTepuanu.

Huikora He paBoTeTe C MHCTPYMEHTI B 6MIM30CT 0 3ananiMy BELLECTBa, KaTo BeHaiH,
[n3en, pa3TBOPUTENM 3a NMOYUCTBaHE 1 Ap.

PaGoTeTe B uvcTa, 40Gpe NPoBETPeHa 30Ha, CBOBOAHA OT 3ananiMy BelLecTsa.
marepuani.

Huikora He 13nonaBaTe KUCIOPO/, BbINEpOAeH AUOKCHL, U [pyru
rasose B ByTUIK/ KaTo M3TOUHVK HA EHEPrIisi 3a MHEBMAaTUYHI
VHCTPYMEHTU.

*HDEEMLLIEESHETO Ha MaKCUMarHOoTO HOMUHAINHO HarnsAraHe Ha MHCTpyMeHTa
WK aKCecoapa MoXe Aa 0BEAE A0 EKCTITIO3MS, KOSTO A3 MPUHMHY CEPUO3HY
HapaHsBaHus.

* ManonasaiiTe CrbCTeH Bb3ayX, PErynpaH 10 MaKCMasHo Hansrawxe,
PaBHO UMM MO-HICKO OT HOMUHAIHOTO HarNsiraHe Ha BCUYKU
npucnocobneHs.

* Hukora He ce CBbP3BaliTe KbM STOYHIK Ha Bb3/YX, KOTO MOXE A HaaBuLLM
150 psi.

* BuHarv npoeepsiBaiiTe Aani U3TOYHMKBLT Ha Bb3AyX € HACTPOEH Ha
HOMWHANHWA Nana3oH Ha HansraHe, npeau Aa uanonagare
VHCTPYMEHTA.

MNPEOYMPEXOEHWVE

PVCK OT 3AI'YBA HA CNYXA

KAKBO MOXXE [IA CE CIY4u

KAK 1A IO NPEAOTBPATUM

* [IbnrocpoyHa eKCrouLys Ha Lym ot
paBoTarTa ¢ NHEBMATU4HIN MHCTPYMEHTV MOXe Jia 0Be/ie 10 TpaiiHa 3ary6a Ha
cnyxa.

BuHaru usnonassaiite ogo6pera ot CE unun ANSI 3awumra Ha cnyxa.

MPEOYNPEXOEHNE

PUCK OT MNOXAP 1N EKCMNO3KA

KAKBO MOXE A1A CE CIY4U

KAK 1A IO NPEQOTBPATUM

* 3noynoTpebsBaHNUTE MHCTPYMEHTH, KaTo LinaiMalLiHy, WNNGOBBYHM
MalMHA W PEXelM WHCTPYMEHTW, Cb3faeaT npax M abpasusHu
matepuan, kouto morat Aa Gbaat BpegHu 3a Genute gpoGose n
[uxaTernHarta cucTema Ha YoBeka.

* KoraTo paBoTuTe C T3 MHCTPYMEHTW, BUHAr U3nonasaiiTe NoAxoAsila 3aluuTa
Ha mueTo.
Macka Ui pecnparop.

* Hsikon marepuani, kato fenuna u katpaH, Cbabpxar
XUMUKanu, YAUTO U3napeHns Morat Aa NpUHUHAT Npu NPOABIMKUTENHA
eKcnosnumusa
CEepUO3HO HapaHsBaHe.

BuHaru paGoTeTe Ha 41CTO, CyX0 1 A0BPE MPOBETPEHO MSCTO.
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SABENEXKA PVUCK OT HAPAHABAHE

KAKBO MOXE [1A CE CIY4U

KAK IA O MPEJIOTBPATUM

MHCTpyMeHTH, ocTaBeHn 6e3 Hagsop WnM € npukadeH
Bb3dylleH Mapky4, MoraT [Ja ObdaT 3ajeicTBaHn  OT
HEOTOPU3MPaHM NLIA, KOETO MOXe Aa [OBEe/E [0 HapaHsiBaHe UIn
yBpexXaaHe.

Ha pyr1 xopa.

* KoraTo He ro uaronasare, U3KrioveTe Mapkyya 3a Bbayx 1
CbXpaHsiBaliTe MHCTPYMEHTa Ha Ge30MacHo MSICTO, HEJOCTBIHO 3a
AeLla v HeoBy4eHu notpebutenu.

* [HeBMaTU4HUTE WHCTPYMEHTU MOraT Aa 3aBUXKBAT KpENnexHu
eneMeHT! unu Apyru matepuanu B uanata paSoTHa 30Ha.

* W3nonaBaiite camo 4acTuTe, KpEnexHUTe enemeHT u

akcecoapute, npenopb4aHn OT NPoOU3BoOANTENS.

lMopnbpxalite paboTHaTa 30Ha 4ncTa 1 cBoGoHa oT Gesnopsabk. Mo
Bpeme Ha paboTa He JonyckaiTe Aelia U Apyrv nuua Ao
VNHCTPYMEHTa.

[Mopabpxaiite paboTHata 3oHa AoBpe ocBeTeHa.

* Kntoy Unu raeyeH Kikod, Koo ocTaBa npukpeneH KbM BbpTslla ce
4acT Ha MHCTPYMEHTa, YBenu4aBa pucka OT HapaHsiBaHe.

Mpean na BKIMIOYMTE UHCTPYMEHTA, U3BAJIETE PEryNMPaLLMTE KITIO4OBE U
KIKoYoBeTe.

M3non3saHeTo Ha HajlyBaemu [t031 3a NOYMCTBaHE Ha Npax MoXe Aa Npu4uHA
CepUO3HO HapaHsaBaHe.

HE nanonasaiite Hagysaemu At0311 3a MPaXOCMyKaqKM.

* [o Bpeme Ha MopPLXKKa UM CMAHA Ha HCTPYMEHT MOXE Aa
Ce Cly4M Cy4alHO aKTUBMPaHE Ha MHEBMATUYHIUS MHCTPYMEHT.

PaskayeTe Bb3AyLUHIS Mapkyy, 3a Aa CMakeTe

VHCTPYMEHTa Wrivi fia ro 3ape/uTe C abpaaveHi NpuCTaBku,
LUNMEPOBBYHN INCKOBE, CBPEANa 1 Ap.

Hukora He n3nonasaiTe Mapkyy 3a NpeHacsiHe Ha MHCTPYMEHTa.
* W3bsrsaiiTe HenpeHamMepeHo CTapTupae. He HoceTe
VHCTPYMEHTa C MPBCT BbPXY CyCbKa.

[MonpagkuTe MoraT Aia Ce U3BBPLUBAT CaMO OT OTOPU3NPAH CEPBU3.

* TMHeBMaTU4HUTE MHCTPYMEHTV MOraT fia NPeau3Bukar ABVKeHNe Ha
06paboTBaHWsi AETalr, KoraTo BNA3AT B KOHTAKT C HETO, KOETO MOXe Aa
noBeqie A0 HapaHsiBaHe.

3nonasaiite ckobu unu Apyri yCTpoIACTBa, 3a Aa NPEAOTBPaTUTE ABWKEHUETO.

* 3aryGata Ha KOHTPON BLPXY MHCTPYMEHTa MOXe fia J0Be/e 10 HapaHsiBaHe Ha
BaCUMHaZlpyrn xopa.

Hukora He M3non3BaiiTe MHCTPYMEHTA, ako CTe ynoTpeBunv HapkoTALM Uk
ankoxon.

He npekanssaiite. MoaabpxaiiTe npaBunHa cToika v 6anaHxc.
Moanbpxaiite APBKKUTE Cyxu, YUCTU 11 Ge3 Macna/MasHuHU.

* 3anasete criokoiicTeiie. HabnionasaiiTe kakso npasuTe.
W3nonasBaiite 3gpaB pa3ym. He paboTeTe ¢ UHCTPYMEHTH,
KOraTo CTe yMOPEHU.

* Heka4ecTBeH, HENPaBUIHW UMK MOBPELEHN MHCTPYMEHTU, KaTo
Hanpumep LUMNGOBBLYHN ANCKOBE, AneTa, Myu, GOpMaLLMHK,
NUPOHK, TeNBOAN U Ap., MOraT Aa U3NETST 1 1 Pa3npPbCHAT HacTULM 13
usinata pabotHa 30Ha 1 [ja NMPULMHST CEPUO3HN HapaHsBaHWS.

* BuHaru uanonasaiite I'IDMCI'IDCOGJ'ISHIAFI, npeaHasHa4veHn 3a
CKOpPOCTTa Ha eNneKTpPOMHCTPYMEHTa.
Hukora He n3nonasavite WHCTPYMEHTH, KOUTO ca 6unn usnycHatu,
yAapeHu unu noepeaeHn npu ynotpeba.
* Mianonasalite camo rHe3aa 3a yaapHus Kiiou.
* He npunaraiite npekoMepHa cuna BbpXy MHCTPYMEHTa, a

ro octaeete ga paﬁom.

* erl’IB)KHVITB erneMeHTU MoraT fja oTckoyaT unu ga 6baar
N3XBBPEHU U Aa NPUHNHAT CEPUO3HN HApaHABaHUS Unu
MaTepuanHwun wetn.

* Hukora He HacouBaiiTe paspsija Ha MHCTPYMEHTa KbM cebe Ci U KbM ipyri
xopa.

He HaTyICKaVITe CnycbKa, A0KaTo NpeanasHOTO KOHTaKTHO
YCTPOVCTBO Ha MHCTPYMEHTa He Ce 4onpe A0 paboTHata
MOBBPXHOCT.

* Huiora He ce onuTBaliTe Aa 3abusate KpenexHu enemMeHT! B TBbpan
NOBBPXHOCTU, KATO CTOMaHa, 6EeTOH Unu NoYKu.

MaBsreaiiTe NPeMUHABaHETO Ha KPEMEXEH eNEeMEHT BbPXY Apyr
KpenexeH enemeH T.llo31uMoHIpaiiTe MHCTPyMeHTa
BHUMATEHO, TaKa Ye CKPErUTENHIUST eNeMeHT Aa Ce JOCTaBM Ha
NPaBUIHOTO MSICTO.

* HenpaBunHo nopbPXaHNTE MHCTPYMEHTH 1
MPMHAANEXHOCTI MOraT Ja NPUYMHAT CEPUO3HIN
HapaHsBaHNA.

* [opnbpXKaliTe MHCTPYMEHTUTE BHAMATESTHO.

* MopabpxaiTe PeXXeLLyst MIHCTPYMEHT OCTbP W YuCT. MpaBunHo
NOAABPKAHUST UHCTPYMEHT C OCTPU PeXeLL pbBoBe Hamanssa
pucka OT CkperBaHe 1 e Mo-neceH 3a padoTa.

* Ako WHCTPYMEHTBT Ce NOBPEeAW, CbLLECTBYBA PUCK OT CHyNBaHe.

MpoBepsiBaiiTe  [BWXKeLWMTE Ce YacT¥ 3a  HenpaBUIHO
noapaBHsiBaHe WM OOBbLP3BaHe, NoBpeda Ha YactuTe W apyrv
ycnosus, KOUTO MoraTt Aa NpU4nHAT

Bnusie Ha paboTata Ha MHCTpymeHTa. B cnyvail Ha nospepga,
nonpaeeTe UHCTPyMeHTa npeau ynotpeba.

* M3nonaBaliTe camo akcecoapu, NOCOYEHM OT NPOU3BOAUTENS 3a
U3non3eaHe ¢ KOHKPETHUA MHCTPYMEHT.

* 13non3saHeTo Ha akcecoapy, KOUTO He ca NpeAHa3HaveHn
3a u3nonseaHe C MHCTPYMEHTa, yBernu4aea pucka ot
HapaHsiBaHe.
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SABENEXKA

PWUCK OT ENEKTPUYECKI YOAP

KAKBO MOXXE [IA CE Cly4u

KAK [IA TO MPEJIOTBPATUM

* M3non3saHeTo Ha NHEBMATUYHU MHCTPYMEHTY 3a 3aKpenBaHe
Ha enexTpUYeck1 NPOBOAHULIM MOXe Jia fjoBee A0
TOKOB yJap Wnu CMbpT.

Hvkora He uanonasaiite NpoHw/ckoby 3a 3akpenBaHe Ha enekTpuiecki
NPOBOAHNLIA.
KoraTo € Ha Brnacr.

Toan WHCTPYMEHT He e OGOpy,ElBaH C n3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axsallaHe. KoHTaKTbT ¢ NPOBOAHUK NOA HanpexxeHve Le aoseae
A0 TOBA, 4Ye A0PU OTKPUTUTE METaNHU YacTh Ha UHCTPYMEHTa Lwe
6boat noA HanpexeHue, KOeTo MOXe Aa AoBeae A0 TOKOB yaap
unu cMbBPT.

M3bsarBaiiTe KOHTaKT Ha TAMOTO CbC 3a3eMeHU NMOBBPXHOCTH
KaTo Tpbbu, paguatopu, Neyku 1 XnagunH1Lm. AKo TSIOTO BY €
3a3eMeHo, Ma 1 MOXe [ia Ma MoBWILLIEH PUCK OT TOKOB yaap.

Koenemw enemel KOMTO B/IM3AT B KOHTAKT CbC CKPUTU
EIeKTpU4EeCcKn Kabernu, Morat Aa NpUHUHAT HapaHaBaHe.

TOKOB y/Ziap v CMbpT.

I'Igeqm [1a 3arouHeTe paGoTa, NMperneaaiite BHMATENHO
0GpaboTBaHWsA AeTaln 3a CKpUTK kabenu.

3ABENEXKA PUCK OT BAMTUTAHE

KAKBO MOXE [IA CE CIy4u

KAK A IO NPEAOTBPATUM

¢ VIHCTPYMEHTU, KOUTO ChABPXKAT ABKELLM CE YACTV UM KOUTO
3a7BIDKBAT [PYrU ABIDKELLIA CE HaCTH, KATO HAMpUMEP LUMMADOBBYHI
[IVCKOBE, YekME/pKeTa, abpaanBH AMCKOBE 1 Jp., MOraT fia ce
3anneTar B kocara, ApexuTe, GikyTaTa u Apyr cBoGOAH!
npeamMeT, KOETo MoXe Aa A0BEAE A0 CEPUO3HI HapaHsIBaHMS.

Huikora He HoceTe cBoBoaHO 0Brekno uni obnekno ¢
paaxnabeHu Npeapamku, BPb3KM 1 T.H., KOUTO MoraT fja ce
3annerar B ABWKELLUTE Ce YacTU Ha UHCTPYMEHTa.

CBarnete BCUYKY GI/I)KyTa, HaCOBHUUMW, JIUHHWU KapTW, TPUBHW,

konueta u ap., KOMTo MoraTt Aa ce 3akavat 3a MHCTpyMeHTa.

[pbxTe pbUeTe cu Aaned oT ABmxewmTe ce YacTu. Bpbasaiite

unu nokpuBauTe Abnrarta Kkoca.

Mpu paboTa ¢ MIHCTPYMEHTV BUHAM U3MON3BaiiTe NPABUITHO MOHTUPaHN
WHCTPYMEHTU.

obnexro 1 apyro npeanasHo obopyasaHxe.

SABENEXKA

PNUCK OT NOPA3BAHNA WX U3TAPAHNA

KAKBO MOXXE [IA CE CY4u

KAK IA TO MPEJIOTBPATUM

° VIHCTpyMeHTUTE, KOUTO pexart, cps3BaT, npobusaT, ckpensT, npobusar,
KbPTAT U T.H., MOraT Aa MPUYMHAT CEPUO3HI HapaHsSBaHNS.

[pbxTe paboTHaTa YacT Ha MHCTPYMEHTa Aianed OT pbLeTe U TANOTO CU.

& MPEOYMNPEXOEHVE

¢ Axo npeaynpeauTenHuTe eTUKETU ca 3akpUTU UK NpemaxHaTh, M 3aMeHeTe.

* He n3non3salite TO31 MHCTPYMEHT 3a Lieni, pasninyHy OT NpeaHasHaYeHNeTo My.

. HPEKOMEDHOTO HansraHe Ha Bb3ayxa unu Tebpae cna6oto BbpTEHE HaManfaBaT X1BOTa Ha MHCTPYMEHTa U MoraT Aa foBefaT A0 onacHa cUTyauus.

* [poBepeTe Mapky4a 3a Bb3AyX 3a U3HOCBAHE M 10 3alLTETe OT TOMMMHa 1 OCTpU pbGOoBe. He MpeMecTBaliTe MHCTPYMEHTa 33/ Bb3AYLLIHUS Mapky.

° Moaxnb3BaHeTo, CMbBaHETO UM NagaHeTo € OCHOBHA NpUYnHa 3a CEPUO3HN HapaHABaHWS UN 0PN CMBPT. BHuMaBaiiTe 3a M3nuwHN MapKy4u, OCTaBeHU Ha

nbrekata unn pasOTHaTa MNOBBLPXHOCT, U Ce ornexpaaiite 3a pa3mMaxsaly ce Bb3aAyLUHN MapKyyu.

* Hel'lpeK'bCHaTaTa paﬁma W NoLnTe YCrosusa Ha TpyA NPUYMHABAT HapaHsaBaHWUA Ha pbLUeTe. Cnep kato ce nosisu n3TpbreaHe unn Gonka B pbKara,
onepaTopbT Tpﬂﬁaa Aa CNpe MHCTPpyMeHTa 3a MOMEHT, 32 Aa CU No4YMHe, U A3 Npoabimkn paGOTa, crep kaTo ce Bb3CTaHOBU. AkKOC e NOo A B U

TaKbB CEpVO3EH CYMMTOM, ONepaTopbT TpsioBa HesabaBHO fla ce 0GbpHe KbM nekap.

*  [IpbxTe noceTUTENUTE Ha 6Ge3onacHo pascTosHue ot pEGUTHaTa 30Ha. ApbXTe Aeuara Ha 6e3onacHo pascTosiHue.

* T3 NPoAyKT MOXe /ja CbbpXa eaH N NoBeYe XMMUYHI BELLECTBA, 32 KOUTO € M3BECTHO, Ye NPUYMHABAT Pak 1 GUHX unu apyrm fecekTy.

yBpeXaaHe Ha penpoayKLMsITa. Viawmiite pbLeTe cu creq pabota.
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TO LS E N HACTPOWKM 5

HACTPOVKA

lNopaBaHe Ha Bb3gyx

YBepeTe ce, Ye Bb3AYLIHNAT KOMNPECOP, M3N0N3BaH 3a paboTa ¢ Bb3AYLIHNA MHCTPYMEHT, ocurypsisa npasunHata mowHocT (CFM unu L/min). Korato cebp3Bate
MHCTPYMEHTa KbM 3aXpaHBaHETO C Bb3AyX, APLXTE UHCTPYMEHTA B MOMOXEHNE "M3KMIoHeHO".

3a Hait-106pa MpoN3BOAMTENHOCT Ha MHCTPYMEHTA M0 BpeMe Ha paGoTa U3nonaeaiite HopMarnHo pabotHo Hansrake ot 90 psi.

BI1COKOTO HansiraHe 1 MPBCHUSIT Bb3/yX CbKpaLLABaT XVUBOTA Ha MHCTPYMEHTa Nnopazy Mo-GbpaoTo My M3HOCBAHE Y CbLLO Taka MOoraT /ja npeausBuKaT ONacHoCTyA.
ExefiHeBHO M3TOYBaliTE BO/1aTa OT pe3epBoapa Ha Bb3/lyLIHMA KOMMPECOP, KAKTO 1 BCAKAKbB KOH/EH3 BbB Bb3JyXONpoBoAa.

Bopata BbB Bb3AylWHATa NUHWS MOXE Aa MoNajHe B MHCTPYMEHTA U Aa MOBPEAV MeXaHU3MUTE My Mo BpeMe Ha paoTa.

EeceiMU4HO NOYMCTBANTE KaceTaTa Ha (hunTbpa 3a BXOAsLL Bb3AyX. BikTe cxemara 3a npenopbyuTentata npoLeaypa 3a CBbp3asaHe Ha kabenute.

HansiraHeTo B kaHanuTe TpsibBa Aa Ce yBEn4M CbOTBETHO, 32 /1a Ce CpaByt C 3KIKOYMTENTHO AbMTM Bb3AYLIHI MapKy4y (0BMKHOBEHO Haa 8 MeTpa). MuHuManHusT
AMameTbp Ha Mapkyya Tpsbea Aa 6bae J/4 uHua (BbTpelueH AnameTsp), a UTUHIBLT TpAOBA Aa MMa CbLLMA BbTPELLEH AnameTbp.

paamepu. Bbnpeki ToBa 0GMKHOBEHO Ce MpenopbyBa Bb3ayLUEH Mapkyy ¢ AnameTbp 3/8 Hua 3a noaaBaHe Ha Bb3ayX, 3a f1a Ce NOCTUTHe Hail-106po (yHKLMOHMpaHe
Ha Bb3/1YLUHWNA NHCTPYMEHT.

/3nonagaiite NpasuiHUTE Mapkyyu 1 GUTUHIM. He npenopbysame CBbP3BAHETO Ha GbP3u CbeAUHEHMS AMPEKTHO KbM UHCTPYMEHT, Thil KaTo Te MoraT Aa NPUIMHAT
Hen3npaBHOCT B

nopaav BubpaLuuTe. BMecTto ToBa 06aBeTE ONOBEH MApKyy 1 CBbPXETE CbeIUHUTENS MeXy BXOAA 3a Bb3/yX U kaMLuMKa.

[MpoBepsiBaliTe MapkyuuTe 3a U3HOCBaHe Npean Bcsika ynotpeba. YBepeTe ce, Ye BCUYKW BPb3KK Ca 3ApaBO 3akpeneHu.

O®OPMINEHME HA Bb3AYLIHATA CUCTEMA:

1. Bb3aylweH MHCTPyMeHT 6. 3aTBapSLL BEHTUN 11. Viscywmten 3a Bb3nyx " g
2. Mapkyy 3a Bb3ayx 3/8" (BbTpelueH anameTsp) 7. Mapkyd 3a Kammnk 11%..Tgsa:yizrnampgcggmaMEpr Tununo-ronam
3. OinbpbT 8. Kopnyc 1 cbeanHuTen Ha cbeuHuTens
14. ABTOMaTMYHO M3NyckaHe
‘é- ‘F;ﬁ;y&%wpﬂamaf'e 9.[lpeHaxexeaHEeBHO 15. ExxeaHEBHO MaToq)éaHe

10. TpB6M 1 UTUHIM ¢ AnameTsbp 1/2"
1nu no-ronsm

BaxxHo nssectue

1. PaboTHO HansiraHe 03HayaBa HansraHeTo Ha Bb3/lyxa B TpbaTa Ha MHCTPYMEHTA, KOraTo MHCTPYMEHTBT € B paboTHO CLCTOSHME (T.€. CTapTUpaH e).

HE ce oTHacs 3a HansraHeTo Ha Bb3Ayxa OT Bb3AYLUHWA KOMNPEeCop.

N

. MapkyybT 3a Bb3AyX (B MarasuHuTe Haii-4ecTo ce npoaasa Mapkyy 3a Bbagyx 3/8" x 50 dyTa) Moxe Aa AOBEAE A0 NOHWXKABaHe Ha HansraHeTo OT Bb3AyLIHUS
KOMMpecop KbM MHCTpYMeHTa ¢ A0 J5 PSI, Taka Ye MoXe J1a ce Hanoxv fja ce perynmpa no-BUCOKO HansiraHeTo Ha M3nyckaHe Ha Bb3ayLUHNS KoMMpecop, 3a
[1a ce NoA/bPXa KeNaHoTO HansraHe B MHCTPyMeHTa.

3. Bcekv nHeBMAaTUUEH MHCTPYMEHT MMa COBCTBEHa CrieunduKaLus Ha KoHCyMaupsTa Ha Bbaayx (CFM). posepeTe crieuvdukaLmmuTe Ha komnpecopa, 3a

[la ce yBepuTe, Ye TOih MOXe Aa Ce CnpaBK KakTo ¢ MUHUMAanHoO Heobxoaumata CFM (ky6uunu dyToBe B MUHYTa), Taka u ¢ PSI (nayHav Ha kagpaTeH

WHY).
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6 CMNELIMOUKALIAM U
HACTPOWKM

TOLSEN

CINELIMOUKALIAN N BPXXAHWE HA OTTAKOBKA

Cneuundmkayum
Homep Ha apTukyna 73302
KeagpatHo 3apBinkBaHe 1/2 IN.
Pa3mep Ha KanauuT1BHIS BUHT Jémm (5/8 IN)
CeobopHa ckopocT 6000 06/MvH

Makc. BbpTsiLly MOMEHT

J0O0O Nm (735 ft-Ib)

Cpeata KoHcyMaLVs Ha Bb3ayX

120 it (4,2 SCFM)

Wanckearo Bb3YLWHO HanqaraHe

6,2 6apa (90 psi)

[MNopasaHe Ha Bb3ayx

1/4 IN.

Mapky4 3a Bb3ayx

3/8 IN. (BbTpeLLEH AvameTb)

06La obImk1Ha

190 mm (7,48 IN)

Terno 2,7kg (6 Ibs)

NMoAroTOBKA

YBepeTe Ce, 4Ye BCUYKM YaCTu Ca Hanu4HKu, npeau aa 3anovyHeTe aa crnobsisate unu unonasarte npoaykra. CpﬁBHeTe Y4acTuTe CbC CNUCbKa Ha CbAbpPXKaHWETO
Ha onakoBkaTa. AKO HAKOSi YacT nuncea unu e nospefeHa, He ce onuTeaitte Aa crnonaaTe, WHCTanupate unu usnonssare npogykra. CEbp)KeTe ce C Bawwusa
F(l/lCTpl/I6yT0p unu Tbproeed, 3a Aa nouckate 3amMmsaHa.

VHCTPYKLIMN 3A MIHCTAJIMPAHE

1. Cmaxere VHCTpyMeHTa Npeay 3anoysaHe Ha paboTa. 3a MHCTpykuWM 3a cmassate, BuxTe "CARE
M NOAOPBHXKKA".

SABENEXKA: MpenaskuTe Ha poTopa TpsibBa Aa ce CMa3BaT BeHbX Ha paboTeH AeH. -

2. Caanere KanaukaTa Ha Bb3/lyx03a60pHUKa. BKapaiiTe PbyHO Lencena BbB BXoa 3a e -
Bb3ayx. SABEJIEXKA: ManonaBaiite ynnbTHUTENHA NEHTa (He € BKNIYeHa B KOMNIeKTa) BbpXy
BbHLUHATA Tana 1 3aTerHeTe C raeyeH KIioy (He e BKIIoYeH B KOMIeKTa), 3a Aa HanpasuTe
XepMmeTuyHa Bpb3ka. He 3aTsranTe TBbpAe CUMHO. !
3. MocrageTe 2-3 Kankit Macno 3a Bb3AYLLIHY MHCTPYMEHTU B LLieNCena npeav Besika ynoTpe6a.

(He e BkNtoyeHa B komnnekTa). (Buxre durypa 7)
4. ViaBepeTe noaxonsiiiaTa yaapHa myca (He € B KOMNNEKTa) 1 § MOHTUpaViTe

Ha HakosanHsTa. (Bx. durypa 1)
& NPEAYNPEXAEHWE W3nonagaiite camo yaapHi Mycu CbC CKOPOCT, paBHa Ui NO-BICOKa OT Taau Ha
CaMm1s NHCTPYMEHT.

urypa J

5. CaupieTe Mapkyya 3a nofaBaHe Ha BL3AYX KbM Liencena. HacTpoiiTe HansraHeTo Ha Bb3nyxa

Ha 90 PSI (ex. ®urypa 2). GRS
BABEJIEXKA: PaGoTHo HansraHe 03Ha4aBa HansiraHeTo Ha Bb3flyxa, 3aAafieHo Ha UHCTPYMEHTa,
Korato MHCTPYMEHTBT € B paboTHO CbCTOsIHME.
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TOLSEN HACTPOWIKA 7

VHCTPYKLIMN 3A PABO

-

. Kak fia moHTMpaTe/3aTsrate ckpenuTtenHu enemMeHTy ¢ peaba. M3byTaiite cTebnoto Ha BeHTuna (F)
Hanpeq CbrmacHo MapkvpoBkaTa "F" Ha eTukeTa. Magbpraiite crycbka. Crief ToBa HakoBanHsiTa Ha
VHCTPYMEHTA LLe Ce [IBIKM MO MOCoKa Ha YacoBHUKoBaTa cTperka. (Buxre durypa 3)

N

. Kak pa npemaxHeTe/nonycHeTe CKpenuTenHn enemeHTn ¢ pesba. Msbytaiite ctebnoto Ha BeHtuna (F)
Hasafl, KakTo e rokasaHo ¢ MapkvpoBkata "R" Ha Tabnuuata. Magbpraitte cnycbka. Crien ToBa
HaKoBasHATa Ha MHCTPYMEHTa LUe ce ABWKW B Nocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKoBaTa cTpenka. (Bx.
durypa 4)

BABENEXKA: Toan HCTPYMeHT e 06opyaBaH C knanaH 3a ynpasneHue Ha MoLHoOCTTa. [ipbxTe

perynatopa Ha Bb3fyLIHWs MOTOK 1 Cnef ToBa 6aBHO ro 3aBbPTETE M0 N0COKa Ha YaCoBHUKOBATa

cTpenka unu obpaTtHo, 3a Aa HacounTe kbM 3Haka No Ha kanaka. durypa 3

"HacTpoiika 1" npeAcTaBnsiBa Hal-HyUCKaTa MOLLHOCT, KOSITO € NOAXOAsLLA 3a NPOCTO MOHTUPaHe Ha

pe360BM CKPENUTENHY eNeMEHTUN BbpXy AeTaiina, AoKaTo "HacTpoiika 5" npeacTaBrsiea Hail-Bucokara

MOLLIHOCT, KOSITO & Npe/jHa3HayeHa 3a 3aTaraHe Ha pe3BoBy CKpenuUTENHIN eNemMeHTI BbpXY AeTaiina.

3aBbpTeTe perynatopa Ha Bb3/lylUHIs NOTOK, 3a Aa n3bepeTe NPaBUMHNS BLPTALL MOMEHT, HEOBX0AUM Ha

[AeTalina npu MOHTUpaHe Unu pasxnabeaHe Ha pe3BOBM CKPENUTENHI enemeHTU. (Bikte curypa 5)

TPV Y NMOOAPHKKA

VHCTpymeHTUTe TpsbBa Aa ce CMasBaT exeaHEBHO (nv Npeay Besika yrnoTpeba) ¢ Bb3afyLUHO Macno.
VHCTPYMEHTY (He Ca BKIHOYEHN).

BABEJEXKA: Macno 3a nHeBMaTU4HW MHCTPYMEHTY Ce Npeanara B ronemMuTe Marasuhu 3a
nHCTpymeHTU. KaTo 3amectuten moxe aa ce nanonasa macro SAE Ne 10 nnm cmaska 3a LwesHM
MaLLIHW, UK BCSIKO [IPYTO BACOKOKAYECTBEHO TYPBUHHO MaCcro, ChAbPXaLLo abcopBeHT Ha
Bnarara, UHXMGMTOPU Ha KOPO3UsiTa, areHTU 3a OMOKpsiHe Ha MeTana 1 EP (nobaBka 3a ekcTpeMHO
Hansrane). He u3nonagaiite Macno ¢ aetepreHTy. Mpu NpoabIKUTENHa paboTa MHCTPYMEHTUTE
TpsibBa Aa ce cMa3gart Ha Bceku 1 40 2 Yaca. Toa MOXe Aa Ce Mpasu C BrpafieH oMaciuTen unm
PBUHO. AKO Ce U3BBPLUBA PBYHO, NPOLIEAVPANTE MO CIIEAHNS HaUMH:

1. Vakniovere MHCTPYMEHTa OT 3axpaHBaHeTo C Bbaayx. (Binkte Gurypa 6)

2. [MocTaBeTe HAKOMKO Karki Macro 3a NHEeBMaTUYHN WHCTPYMEHTU BbB BXOAa 3a Bb3ayX (E)K. ®wypa 7)

3ABEJIEXKA: V3bsrsaiiTe HenpaBunHOTO U3MOM3BaHe Ha NO-rbCTO MAco, KOeTo MoXe Aa A0BeAe A0 urypa 5

HamaneHa Nnpoun3BOAUTENHOCT Unu noepeaa.

3. CebpKeTe UHCTPYMEHTa KbM 3aXpaHBaHETO C Bbaayx. OCTaBeTe UHCTPYMeHTa Aa
paboTm6 e 3 ToBap 3aHAKONKO CEKYHAN, 3a Aa MOXe MacroTo Jja ce
pasHece Mo WHCTPYMEHTa.

BABENEXKA: M3nuwwHoTo macro Moxe Aa GbAe M3TackaHo OT 3oHaTa 3a OTBeXdaHe Ha Bb3gyxa. 3aToBa
[PLXTE MHCTPYMeHTa B BesonacHa nocoka.

4. KoraTo npukmioumTe paBoTa C UHCTPYMEHTA 1 MPEAy Aa o ChXpaHSBaTe, U3KIIYETe MapKyya
3a Bb3yX U nocTtaBeTe 4-5 Kankv macno BbB BX04a 3a Bb3/lyX, Crej KoeTo CBbpXXeTe OTHOBO
Mapkyya 3a Bb3[lyX ¥ OCTaBETE MHCTPYMeHTa fja paboTu, 3a ia Ce pasHece MacrioTo
paBHOMEPHO MO Lienust UHCTPYMeHT 3a okoro 30 cekyHaw. ToBa Lue YAbIDKU XUBOTa Ha
VHCTPYMEHTa.

5. He cbxpansiBaiiTe MHCTpYMEHTUTE BbB BNiaHa Cpefia, KOsITO CrioMara 3a pLKascBaHe durypa 6
Ha BbTPELUHUTE MeXaHU3MK. BuHar HamasBaiite MHCTPYMEHTUTE C Macrio Npeav Aa
1 CbXpaHsiBate.

(=)

. AKO MIHCTPYMEHTBT € CEpUO3HO NOBPEAEH NN OCTapsin, Tol TpsibBa A1a ce NocTaBy B p
KOHTEVHEp 3a PeLMKIpaHe Ha pecypcu. Hukora He ro XBbprisiiite B OrbH. ({

durypa 7
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8 PELIABAHE HA

NPOBNEMA

PELWABAHE HA MNMPOBJIEMA

TOLSEN

MpobnembT

Bb3amoxHa npuynHa

Kopurvpaluyu Mepku

VHCTpYMeHTBT paboTu
6aBHoO nnu He paboTn

1. Mecbuurkn unm ryma s
MHCTPYMeHTa.

2. B MHCTpyMeHTa HMa Macrio.

3. Hucko Hansirare Ha Bbaayxa.
4. Tey OT Bb3AYLIHIA MapKYY.
5. MagaHe Ha HansraHeTo.

6. ViaHoceta nepka Ha poTopa.
7. Bnara, uayxaHa or

Ha uanyckatenHara Tpb6a Ha
MHCTpyMeHTa.

1. MpomuiiTe MHCTPYMEHTa C MACNO 3a BL3AYLLIHN MHCTPYMEHTH
N pasTeopuTEn 3a AbBKU.
2. Cwmaxere WHCTpYMEHTUTE B CbOTBETCTBUE C
VHCTpYKUMUTE 33 CMa3BaHe B TOBa PBKOBOACTBO.
3.a Hacrpoiite perynaTtopa Ha MHCTPyMeHTa Ha
MaKcuMarnHa CTOMHOCT.
b. Hactpoiite perynatopa Ha komnpecopa Ha MakcuMarHo HansiraHe
ot 90 PSI.

4. Axo 61:an OTKpUTU TEYOBeE, 3aTerHeTe U ynnbTHeTe qJMTI/lHI'a Ha
Mapkyya. Manonseaiite ynnbTHUTENHA NeHTa.

5. a. YBepeTe ce, Ue MapkyT e ¢ MpaBurHs pasmiep. bnmte
MapKy4u NN NHCTPYMEHTUTE, U3Non3saLlu roneMm obemu
Bb3AYX, MOXe [1a U3MCKBAT MapKy C BbTpeLLIeH AvameTsp 1/2
WHYa unun nNo-ronisim B 3aBUCUMOCT OT OﬁLLLaTa AbIDKUHA Ha
MapKy4uTe.
b. He n3non3Baiite HsKorko Mapkyya, CBbp3aHy ¢ 6bpavt Bpb3kul.
Toea BOAW 0 AONBIHUTENHU 3ary6v| Ha HansraHe n Hamarnsisa
NPOV3BOAUTENHOCTTA Ha MHCTPYMeHTa. CBbp3BanTe MapKyunte
AVIPEKTHO €AUH KbM ApYr.

o

CwmeHeTe nonarkara Ha potopa.

~

. Boga B pesepsoapa: ustoyete pesepsoapa. (Buxre
PBKOBOACTBOTO Ha Bb3/IyLLHNSA KOMMPecop). Hamaxete
VHCTPYMEHTa C Macrio 1 ro ocTaseTe Aa paboTu, Aokato ce nosisu
Bozla. HamaxeTe OTHOBO MHCTPYMEHTa C Macno 1 ro ocTaBeTe Aa
paboTtu 3a 1-2 cekyHau.

B uHCcTpymeHTa ce
reHepupat
HeobuyaiHm
BUGpauumn n/unu
npekomepHa
TonnMHa.

HenpasunHo cmassaHe.

CnasBaiiTe npaBunH1Te NpoLieaypu 3a cMa3BaHe, onucaHm B Tosa
PBKOBOACTBO.

BABEJEXKA: 3a cneumnantu npobnemu, kouto He Morat Aa 6baaT paspeLueHu oT onepatopa, ce 06bpHeTe KbM AUCTPUBYTOpa UK AuNbpa, KbaeTo

3aKyneHN MHCTPYMEHTH.
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TO LSEN CMUCBK HA
YACTUTE
117[
Homep Ha| OnucaHne Korm | PatNo |  Onucanme Konmy
Yyactra yecrt ecTB
BO o
1 | TpefieH Kanak Ha fBuratens 10 23 0 cawen marep 1
2 | Buur L3, 24 YITLTHEHVIE Ha 331HaTa INOYa '
31 mpyKiea wanba L3 0 25 | chyvait 1
4 : YNITLTHEHVE Ha kopryca Ha uyKa v 1 1 26 | Bunr 1
5 1 cyvail \ 1 1 2T | Crapmupare LA
6 : NPBCTEH 3a HaKkoBanHs : 1 : 28 : wmchT 3a 3aaeiicTBaxe : 1
7 : O-npbCTEH : 1 : 29 : Bunr : 1
8 : NPBCTEH 3 HakoBaMHs : 1 : 30 : NpyXuHHa wanba : 1
9 1 WM Ha Yyidero 1 2 1 31 | yonuesasagenxod L
10 : pamka 3a Yyk : 1 : 32 : 0-npbCTEeH : 2
11 : 330Ha yncTavka : 1 : 33 : Kopnyc Ha koHTponHus knana : 1
12 | munoTHa KYTHA C YyKye : 1 : 34 : Bb3BPaTEH KNanaH L1
13 : waiiba 3a ckoba Ha geuratens : 2 : 35 : CTOMaHeHa TONKa : 1
14 : npenex marep | 1 : 36 : nponer L1
15 : npeaxa kpaviHa nnova : 1 : 37 : cepanka Ha apocena : 1
16 : WMdT Ha LUNUHADBPA : 1 : 38 : wychT 32 BXOA Ha Bb3AYX : 1
17 : UMNUHOBP : 2 : 39 | Bewun 3a BXOJ Ha Bb3AYX L1
18 : 4yk : 1 : 40 : 0-npbCTEH : 1
19 yanyckatenia no4a EETHEPTEE nponer L
20 : poTop L1 42 0-npbCTEeH LA
21 | ronarka Ha poTopa L7 . 43, nopaBaHe Ha Bb3AyX L1
22 : 33[Ha YacT 1 nnova : 1 : 44 : hunTbp : 1

CabpxeTe ce ¢ ANcTpubyTOopa Unu THProBeLla, OT KOroTo CTe 3aKymNIi MHCTPYMEHTA, U To MoMoreTe A1a Nopbya Pe3epBHI YacTyi 3a eBeHTyasnHa
noaMsHa, 3a [la MoXeTe Aa U3Non3BaTe MHCTPYMEHTa HEMPeKbCHATO U 1a YAbIKUTE XUBOTa My.
KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM HacTu 1 KOMMOHEHTY, NOCOYeTe HoMepa Ha BCAKa YacT U MOPbYaHOTO KONMHECTBO.
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TOLSEN

MOHTAXHA CXEMA

MOHTAXHA CXEMA
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Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yewka penybnuka
www.sunnysoft.cz

SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com

TOLSEN e TbproBcka Mapka unu pericTpupana
Tbproacka Mapka Ha TOLSEN TOOLS. Bewnukw A

]

npasa ca sanaseny. 2, 0 @ i
MPOV3BELEHO B KIATAV LA €t /0 O SCANTOVISIT s
TolsenWorld PRODUCT LINK &
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TOLSEN

73302 PRZEMYSt

Pneumatyczny klucz udarowy 1/2", 1000 Nm
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA 1/2"

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE!
Niniejsza instrukcja bedzie potrzebna do zapoznania sig z instrukcjami bezpieczenstwa, procedurami obstugi i gwarancja.
Instrukcje wraz z oryginalnym dowodem zakupu nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym, suchym miejscu do

wykorzystania w przysztosci.
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BEZPIECZENS
TWO

INFORMA

TOLSEN

JE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do montazu, obstugi lub instalacji produktu nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ cata niniejsza instrukcje. W razie jakichkolwiek pytan
dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z dystrybutorem lub przedstawicielem handlowym.

OSTRZEZENIE NIEPRAWIDLOWA OBStUGA LUB KONSERWACJA TEGO PRODUKTU MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA CIALA | ZNISZCZENIE
MIENIA. PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY PRZECZYTAC | ZROZUMIEC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE OBSLUGI. WAZNE JEST, ABY ZAWSZE
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH SRODKOW OSTROZNOSCI PODCZAS KORZYSTANIA Z NARZEDZI PNEUMATYCZNYCH W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA

OBRAZEN CIAtA.

OSTRZEZENIE RYZYKO URAZU OCZU LUB GLOWY

widréw, trocin i innych zanieczyszczen przy duzych predko$ciach, ktére
moga spowodowaé powazne obrazenia oczu.

CO MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC
-Urzadzenia i elektronarzedzia zasilane powietrzem sa w stanie napedza¢ Zawsze uzywaj okularéw ochronnych zcertyfikatem CE lub ANSI.
materialy, takie jak elementy ziaczne, elementy metalowe i inne. boczne szczyty.

. Nigdy nie pozostawiaj narzedzia roboczego odiaczonego. Gdy
narzedzie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ przewdd
powietrza.

-Sprezone powietrze moze by¢ niebezpieczne. System powietrzny moze spowodowac
obrazenia tkanek migkkich, takich jak oczy, uszy itp. Czasteczki lub przedmioty
wyrzucane przez strumien moga spowodowac obrazenia.

W celu zapewnienia dodatkowej ochrony, oprécz okularéw ochronnych
nalezy uzywa¢ zatwierdzonej ostony twarzy.

-Narzedzia moga sie poluzowac, odtamac i odlecie¢, powodujac uszkodzenie
przedmiotow.
dostac sie do obszaru roboczego.

Upewnij si, ze wszystkie przystawki sa bezpiecznie zamontowane.

OSTRZEZENIE RYZYKO POZARU LUB WYBUCHU

CO MOZE SIE WYDARZYC

JAK TEMU ZAPOBIEC

* Narzedzia $cierne, takie jak szlifierki i piaskarki, narzedzia obrotowe, takie jak
wiertarki i narzedzia udarowe, takie jak gwozdziarki, zszywacze, klucze, miotki
i pity moga wytwarzac iskry, ktére mogaz a p a | i ¢ materiaty palne.

Nigdy nie uzywaj narzedzi w poblizu substancji tatwopalnych, takich jak benzyna, olej
napedowy, rozpuszczalniki czyszczace itp.

Pracowa¢ w czystym, dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od tatwopalnych
substancji i materiatow.

Nigdy nie uzywaj tlenu, dwutlenku wegla lub innych gazéw butelkowanych

jako zrodta energii dia narzedzi pneumatycznych.

*Przekroczenie maksymalnego ci$nienia znamionowego narzedzia lub
akcesorium moze spowodowac wybuch skutkujacy powaznymi obrazeniami.

* Uzywac sprezonego powietrza o maksymalnym cinieniu réwnym lub
nizszym od ci$nienia znamionowego wszystkich przystawek.

* Nigdy nie poditaczaé do zrodta powietrza, ktdre jest w stanie przekroczy¢
150 psi.

* Przed uzyciem narzedzia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy zrodio
powietrza jest ustawione na znamionowy zakres ci$nienia
powietrza.

OSTRZEZENIE RYZYKO UTRATY StUCHU

CO MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC
* Diugotrwale narazenie na hafas przez : Zawsze uzywaj $rodkéw ochrony stuchu zatwierdzonych przez CE lub
Obstuga narzedzi pneumatycznych moze prowadzi¢ do trwalej utraty stuchu. NSI.
OSTRZEZENIE RYZYKO POZARU LUB WYBUCHU
CO MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC

* Naduzywane narzedzia, takie jak szlifierki, piaskarki i narzedzia tnace,
wytwarzaja pyt i materialy $cieme, ktére moga by¢ szkodliwe dla ludzkich
ptuc i uktadu oddechowego.

* Podczas pracy z tymi narzedziami nalezy zawsze uzywac¢ odpowiedniej ochrony
twarzy
maska lub respirator.

* Niektore materialy, takie jak kleje i smota, zawieraja.
chemikalia, ktérych opary moga, przy diugotrwatym narazeniu, powodowac
powazne obrazenia.

Zawsze nalezy pracowa¢ w czystym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu.
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INFORMACJA RYZYKO OBRAZEN

CO MOZE SIE WYDARZYC

JAK TEMU ZAPOBIEC

Narzedzia pozostawione bez nadzoru lub z podiaczonym
wezem powietrznym mogg zosta¢ uruchomione przez 0sob)
nieupowaznione, co moze skutkowa¢ obrazeniami ciata Iul
uszkodzeniem ciafa.

innych oséb.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ przewoéd powietrza i
przechowywac je w bezpiecznym miejscu poza zasigegiem dzieci i
nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

Narzedzia pneumatyczne moga napedzacé elementy ztaczne
lub inne materiaty w catym obszarze roboczym.

Nalezy uzywac wytacznie czesci, elementéw ztacznych i
akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Nalezy utrzymywac obszar roboczy w czystosci i porzadku. Podczas pracy
trzymac dzieci i inne osoby z dala od narzedzia.

Obszar roboczy powinien by¢ dobrze o$wietiony.

Klucz lub klucz ptaski, ktéry pozostaje grzymocowany do obracajacej si¢
czesci narzedzia, zwieksza ryzyko obrazen ciata.

Przed wigczeniem narzedzia nalezy wyja¢ klucze regulacyjne i klucze.

Uzywanie nadmuchiwanych dysz do odkurzania moze powodowa¢
powazne obrazenia.

NIE uzywaj nadmuchiwanych dysz do odkurzania.

Przypadkowa aktywacja narzedzia pneumatycznego moze
nastapi¢ podczas konserwacji lub wymiany narzedzia.

Odtaczy¢ przewdd powietrza w celu nasmarowania

narzedzia lub uzu[)efnienia osprzetu $ciemego, tarcz

szlifierskich, wiertet itp.

Nigdy nie uzywaj weza do przenoszenia narzedzia.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia. Nie przenosi¢

narzedzia z palcem na spuscie.

Naprawy moga by¢ wykonywane wylgcznie przez autoryzowany serwis.

Narzedzia pneumatyczne moga powodowaé przemieszczanie sie
8brabbiane_go,przedmiolu, gdy wejda z nim w kontakt, co moze prowadzi¢
o obrazen.

Uzyj zaciskéw lub innych urzadzen, aby zapobiec przemieszczaniu sig.

Utrata kontroli nad narzedziem moze prowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika
lubinnych oso6b.

Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli uzywasz narkotykéw lub alkoholu.
Nie przesadzaj. Utrzymuj prawidtowa postawe i rownowage.
Uchwyty powinny by¢ suche, czyste i wolne od oleju/smaru.

Zachowayj spokdj. Uwazaj na to, co robisz. Kieruj sie zdrowym
rozsadkiem. Nie pracuj z narzedziami, gdy jeste$ zmeczony.

Narzedzia niskiej jakosci, niewtasciwe lub uszkodzone, takie jak tarcze
szlifierskie, diuta, nasadki, wiertarki, gwozdziarki, zszywacze itp. moga
odlatywac i rozrzucac czastki po calym obszarze roboczym, powodujac
powazne obrazenia.

Zawsze uzywaj osprzetu dostosowanego do predkosci

obrotowej elektronarzedzia.

Nigdy nie uzywaj narzedzi, ktére zostaty upuszczone, uderzone lub
uszkodzone podczas uzytkowania.

* Na kluczu udarowym nalezy uzywa¢ wytacznie nasadek.

Nie przyktadaj nadmiernej sity do narzedzia, pozwol mu
pracowac.

Elementy mocujgce moga sig odbi¢ lub zosta¢ wyrzucone,
powodujac powazne obrazenia ciata lub zniszczenie
mienia.

Nigdy nie kieruj wylotu narzedzia na siebie Iub inne osoby.
Nie nalezy pociagac za spust, dopdki zabezpieczenie
narzedzia nie przylgnie do powierzchni roboczej.

Nigdy nie probuj wbijac elementow ztacznych w twarde
powierzchnie, takie jak stal, beton lub ptytki.

Nalezy unika¢ przesuwania tacznika nad innymtgcznikiem

OstroZnie ustaw narzedzie tak, aby element mocujacy trafit we wtasciwe

miejsce.

Nieprawidiowo konserwowane narzedzia i akcesoria moga
spowodowac¢ powazne obrazenia.

Nalezy starannie konserwowa¢ narzgdzia.

Narzedzie tnace powinno by¢ ostre i czyste. Prawidiowo
konserwowane narzedzie z ostrymi krawedziami tnacymi zmniejsza
ryzyko zakleszczenia i jest tatwiejsze w obstudze.

W przypadku uszkodzenia narzedzia istnieje ryzyko jego ztamania.

Sprawdz ruchome czesci pod katem niewspétosiowosci lub
zakleszczenia, uszkodzen czegsci i innych warunkow, ktére moga
powodowac

wplywa na dziatanie urzqdzen‘ia. W przypadku uszkodzenia, narzedzie

nalezy naprawi¢ przed uzyciem.

Nalezy u?/wac' wylacznie akcesoridw okreslonych przez producenta do
uzytku z danym narzedziem.

Korzystanie z akcesoriéw nieprzeznaczonych do uzytku z
urzadzeniem 2zwieksza ryzyko obrazen ciata.
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4 BEZPENOST TOLSEN

UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
€O MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC
* Uzywanie narzedzi pneumatycznych do mocowania * Nigdy nie uzywaj gwozdzi/zszywek do mocowania przewodow
przewodéw elektrycznych' moze spowodowac porazenie elektrycznych.
pradem lubSmierc. kiedy jest pod wtadza.

To narzedzie nie jest wyposazone w izolowang powierzchnie
chwytajaca. Kontakt z przewodnikiem pod napieciem spowoduie,
ze nawet odsfonigte metalowe czesci narzgdzia beda pod
napieciem, co moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub $mierci.

Nalezy unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami,
takimij a k rury, grzejniki, piece i lodowki. Uziemienie ciata moze
zwigkszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

A R I S —. * Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokladnie sprawdzié obrabiany
porazenie pradem lub $mier¢. przedmiot pod katem ukrytychkabli.

UWAGA RYZYKO ZAPLATANIA

€O MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC

* Narzedzia zawierajace ruchome czesci lub ne#aedzajace inne Nigdy nie nosi¢ luznych ubrar lub ubran z luznymi paskami,
ruchome czesci, takie jak tarcze szlifierskie, szuflady, tarcze scieme krawatami itp., ktére mogtyby zaplata¢ sie w ruchome
itp. moga zaplatac sig we wiosy, odziez, bizuterig i inne luzne czesci narzedzia.
przedmioty, co moze prowadzic do powaznych obrazen. Zdejmij bizuterie, zegarki, dowody osobiste, bransoletki,
naszyjniki itp., ktére mogtyby zaczepi¢ sie o narzedzie.
Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci. Diugie wiosy nalezy
zwigzac lub zakryé.
Podczas pracy z narzgdziami nalezy zawsze uzywac odpowiednio
dopasowanych narzedzi.
odziez i inny sprzet ochronny.

UWAGA RYZYKO SKALECZENIA LUB POPARZENIA
€O MOZE SIE WYDARZYC JAK TEMU ZAPOBIEC
° Narzedzia tnace, Scinajace, wiercace, zszywajace, dziurkujace, diutujace * Czes¢ robocza narzedzia nalezy trzymac z dala od rak i ciafa.

itp. moga spowodowac¢ powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE
*  Jesli etykiety ostrzegawcze sg zakryte lub usuniete, nalezy je wymienic.
* Nie uzywaj tego narzedzia do celéw innych niz jego przeznaczenie.
*  Zbyt wysokie cisnienie powietrza lub zbyt luzne obroty skracajg zywotnos¢ narzedzia i moga powodowaé niebezpieczne sytuacje.

* Sprawdz, czy waz powietrza nie jest zuzyty i chron go przed wysoka temperatura i ostrymi krawedziami. Nie przesuwac narzedzia za wezem powietrza.
° Poslizgnigcie sig, potkniecie lub upadek jest gtéwna przyczyna powaznych obrazen, a nawet $mierci. Nalezy uwazac¢ na nadmiar weza pozostawiony na
chodniku lub powierzchni roboczej i zwraca¢ uwage na unoszace sie weze powietrzne.

* Ciagta praca i zte warunki pracy powodujg urazy dtoni. Gdy wystapi dretwienie lub bl reki, operator musi zatrzymac narzedzie na chwilg, aby odpocza¢ i
wznowi¢ prace po odzyskaniu sit. Jesliw y s t g p i g tak powazne objawy, operator musi natychmiast uda¢ sie do lekarza.

* Trzymac gosci w bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy. Trzymac dzieci w bezpiecznej odlegtosci.
* Ten produkt moze zawierac jedna lub wiecej substancji chemicznych, o ktérych wiadomo, ze powodujq raka i inne wady.
szkodliwe dziatanie na rozrodczo$¢. Po uzyciu nalezy umycrece.
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TO LS E N USTAWIENIA

KONFIG JA LINI POWIETRZA DO PRA
Doptyw powietrza

NARZEDZIAMI

Upewnij sie, ze sprezarka powietrza uzywana do obstugi narzedzia pneumatycznego zapewnia prawidtowa wydajno$¢ (CFM lub L/min). Podczas podtaczania
narzedzia do zasilania powietrzem, narzgdzie powinno by¢ wytaczone.

Aby uzyska¢ najlepsza wydajno$¢ narzgdzia podczas pracy, nalezy uzywac¢ normalnego cisnienia roboczego 90 psi.

Wysokie ci$nienie i zanieczyszczone powietrze skracaja zywotnos¢ narzedzia ze wzgledu na szybsze zuzycie, a takze moga powodowac zagrozenia. Codziennie
spuszczaj wode ze zbiornika sprezarki powietrza, a takze wszelkie skropliny w przewodzie powietrza.

Woda w przewodzie powietrza moze dosta¢ si¢ do narzedzia i uszkodzi¢ jego mechanizmy podczas pracy.

Wkiad filtra powietrza wlotowego nalezy czysci¢ co tydzien. Zalecana procedura okablowania znajduje si¢ na schemacie. Ci$nienie w kanale nalezy odpowiednio
zwigkszyc¢, aby poradzi¢ sobie z bardzo diugimi wezami powietrza (zwykle ponad 8 metréw). Minimalna $rednica weza powinna wynosic¢ J/4 cala ($rednica
wewnetrzna), a zlaczka powinna mie¢ taka sama $rednice wewnetrzna.

wymiary. Jednakze, waz powietrza o $rednicy 3/8 cala jest zwykle zalecany do zasilania powietrzem w celu uzyskania najlepszej funkcjonalnosci narzedzia
pneumatycznego.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich wezy i ztaczek. Nie zalecamy podtaczania szybkoztaczek bezposrednio do narzedzia, poniewaz moga one spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

z powodu wibracji. Zamiast tego nalezy doda¢ waz prowadzacy i podtaczy¢ ztacze migdzy wlotem powietrza a biczem. Przed

kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ weze pod katem zuzycia. Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia sg bezpieczne.

UKEAD SYSTEMU POWIETRZNEGO:

1. Narzedzie pneumatyczne 6. Zawor odcinajacy 11. Osuszacz powigtrza .~
2. Waz powietrza 3/8" ($rednica wewnetrzna) 7. Waz do ubijania %-I”E,': mﬁé:?icezs:r;zséslganlca 1"lubwigksza
3. Oiler 8. Korpus sprzegta i zlacze
i$nieni 14. Aut HZniani
4. Regulatorcisniene 9.Spustcodziennie T e e
- i 10. Rury i ztaczki o rednicy 1/2" lub
wiekszej

Wazna informacja

1. Ciénienie robocze oznacza ci§nienie powietrza w rurze ustawionej na narzedziu, gdy narzedzie jest w warunkach roboczych (tj. zostato uruchomione).
NIE dotyczy ci$nienia powietrza ze sprezarki powietrza.

2. Waz powietrzny (najczesciej sprzedawany w sklepach waz powietrzny 3/8" x 50 stop) moze powodowac spadek cignienia ze sprezarki powietrza do narzedzia
nawet o J5 PSI, wigc moze by¢ konieczne ustawienie wyzszego cisnienia wylotowego sprezarki powietrza, aby utrzyma¢ pozadane ci$nienie w narzedziu.

3. Kazde narzedzie pneumatyczne ma wiasna specyfikacje zuzycia powietrza (CFM). Sprawdz specyfikacje sprezarki, aby upewni¢ sig, ze moze ona
obstuzy¢ zaréwno minimalng wymagana CFM (stopy szescienne na minute), jak i PSI (funty na cal kwadratowy).

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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6 SPECYFIKACJE | USTAWIENIA

TOLSEN

SPECYFIKACJE | ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Specyfikacje
Numer pozyciji 73302
Naped kwadratowy 1/2 IN.
Rozmiar $ruby pojemnosciowej Jémm (5/8 IN)
Wolna predkos$¢ 6000 obr.

Maks. Moment obrotowy

J0O0O Nm (735 ft-Ib)

Srednie zuzycie powietrza

120 I/min (4,2 SCFM)

\Wymagane cisnienie powietrza 6,2 bara (90 psi)
Doptyw powietrza 1/4 IN.
Waz powietrza 3/8 IN ($rednica wewnetrzna)

Catkowita dtugo$¢

190 mm (7,48 IN)

Waga 2,7kg (6 Ibs)

PRZYGOTOWANIE

Przed rozpoczeciem montazu lub obstugi produktu nalezy upewnic sig, ze wszystkie cze$ci sa dostgpne. Nalezy poréwnac czesci z listq zawartosci opakowania.
Jedli brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, nie nalezy podejmowa¢ préb montazu, instalacji lub obstugi produktu. Nalezy skontaktowac sig z

dystrybutorem lub sprzedawca w celu wymiany czesci.

INSTRUKCJE INSTALACJI

1. Nasmaruj narzedzie przed rozpoczeciem pracy. Instrukcje dotyczace smarowania znajduja sie w
czgdci "PIELEGNACJA
| KONSERWACJI".
UWAGA: Kota zgbate wirnika nalezy smarowac raz na dzier roboczy.

2. Zdejmij zaslepke wlotu powietrza. Rgcznie wiéz korek do wlotu powietrza. UWAGA: Uzyj
tasmy uszczelniajacej (brak w zestawie) na zewnetrznej zatyczce i dokrec kluczem (brak w
zestawie), aby uzyskac szczelne potaczenie. Nie dokrecaj zbyt mocno.
3. Wilej 2-3 krople oleju do narzedzi pneumatycznych do wtyczki przed kazdym uzyciem.
(brak w zestawie) (patrz rysunek 7).
4. Wybierz odpowiednia nasadke udarowa (brak w zestawie) i zamontuj ja.
na kowadle. (Patrz rysunek 1)
OSTRZEZENIE Nalezy uzywa¢ wytacznie nasadek udarowych o predkosci rownej lub wyzszej niz
predko$¢ samego narzedzia.
5. Podiacz waz doprowadzajacy powietrze do wtyczki. Ustaw cisnienie powietrza na 90 PS| (patrz
rysunek 2).
UWAGA: Cisnienie robocze oznacza ciénienie powietrza ustawionenanarzedziu w
warunkach roboczych.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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TOLSEN

SETUP 7

INSTRU OBSLUGI

1. Sposéb montazu/dokrecania gwintowanych elementéw ztacznych. Popchnij trzpien zaworu (F) do
przodu zgodnie z oznaczeniem "F" na etykiecie. Pociagnij za spust. Kowadetko narzgdzia zacznie
obracac sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. (Patrz Rysunek 3)

2. Jak usunag/odkrecic gwintowane elementy mocujace. Popchnij trzpien zaworu (F) do tytu, jak pokazano na
znaku "R" na stole. Pociagna¢ za spust. Kowadetko narzedzia zacznie obraca¢ sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. (Patrz punkt 4)

WSKAZOWKA: To narzedzie jest wyposazone w zawor regulacji mocy. Przytrzymaj regulator

przeptywu powietrza, a nastepnie obracaj go powoli w prawo lub w lewo, tak aby wskazywat

znak No na pokrywie.

"Ustawienie 1" reprezentuje najnizsza moc, ktéra jest odpowiednia do prostego montazu gwintowanych

elementdw zlgcznych na obrabianym przedmiocie, podczas gdy "ustawienie 5" reprezentuje najwyzsza moc,

ktdra jest przeznaczona do dokrecania gwintowanych elementéw ztgcznych na obrabianym przedmiocie.

Obro¢ regulator przeptywu powietrza, aby wybra¢ odpowiedni moment obrotowy wymagany na obrabianym

przedmiocie podczas montazu lub luzowania gwintowanych elementéw zigcznych (patrz rysunek 5).

GNACJA | KONSERWACJA

Narzedzia powinny by¢ smarowane codziennie (lub przed kazdym uzyciem) olejem pneumatycznym
narzedzia (brak w zestawie).

UWAGA: Olej do narzedzi pneumatycznych jest dostepny w gtéwnych sklepach z narzedziami. Jako
zamiennika mozna uzy¢ oleju SAE #10 lub smaru do maszyn do szycia lub innego wysokiej
jakosci oleju turbinowego zawierajacego absorbent wilgoci, inhibitory korozji, $rodki zwilzajace
metal i dodatek EP (ekstremalne cisnienie). Nie nalezy uzywac oleju z detergentem. W przypadku
pracy ciagtej narzedzia nalezy smarowac co 1 do 2 godzin. Mozna to zrobi¢ za pomoca olejarki
liniowej lub recznie. W przypadku smarowania recznego nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

1. Odlacz narzedzie od zrédta powietrza. (Patrz Rysunek 6)

2. Umies¢ kika kropli oleju do narzedzi pneumatycznych we wlocie powietrza (patrz Rysunek 7).

UWAGA: Nalezy unika¢ niewtasciwego stosowania gestszego oleju, co moze prowadzi¢ do obnizenia
wydajnosci lub awarii.

3. Podigcz narzedzie do zrodta powietrza. Pozwol narzedziu pracowaé b e z
obciagzenia przezkilka sekund, aby umozliwi¢ rozprowadzenie oleju po
narzedziu.

UWAGA: Nadmiar oleju moze zosta¢ wypchniety z obszaru wylotu powietrza. Dlatego nalezy trzymac
narzedzie w bezpiecznym kierunku.

4. Po zakorczeniu pracy z narzgdziem, a przed jego przechowywaniem, odtgcz przewod
powietrza i umie$¢ 4 lub 5 kropli oleju we wlocie powietrza, a nastepnie ponownie podiacz
przewdd powietrza i pozwdl narzedziu pracowac, aby réwnomiernie rozprowadzic olej w
catym narzedziu przez okoto 30 sekund. Wydtuzy to zywotno$¢ narzedzia.

5. Nie nalezy przechowywac¢ narzedzi w wilgotnym $rodowisku, ktére sprzyja rdzewieniu
wewnetrznych mechanizméw. Przed przechowywaniem narzedzi nalezy je naoliwic.

6. Jesli narzedzie jest powaznie uszkodzone lub przestarzate, nalezy je wrzuci¢ do
pojemnika na surowce wtérne. Nigdy nie wrzucaj go do ognia.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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8 ROZWIAZYWANIE TO LS E N

PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEM

Problem Mozliwa przyczyna Srodki naprawcze

Narzedzie dziata wolno

3 " 1. Ziamo lub guma w narzedziu. 1. Przeplukac narzedzie olejem do narzedzi pneumatycznych lub
lub nie dziata

2w urzadzeniu nie ma oleju. rozpuszczalnikiem do gumy do Zucia.

3. Niskie ciénienie powietrza. 2. Nasmaruj narzedzia zgodnie z instrukcjami smarowania
zawartymi w niniejszej instrukcii.
4. Nieszczelnos¢ przewodu powietrza. 3 .
. a. Ustaw regulator na narzedziu na maksymalng

5. Spadki cignienia. wartosé.
6. Zuzyta topata wimika. b. Ustawi¢ regulator sprezarki na maksymalne cisnienie 90 PSI.
7. Wilgoé wydmuchiwana z 4. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci nalezy dokrecié i uszczelnié

. ztaczke weza. Uzyj tasmy uszczelniajacej.
wydechu narzedzia.
5 a Upewnij sig, Ze waz ma odpowiedni rozmiar. Diugie weze lub
narzedzia wykorzystujace duze ilosci powietrza mogg wymagac¢
weza o $rednicy wewnetrznej 1/2 cala lub wigkszej, w zalezno$ci
od catkowitej dugosci wezy.
b. Nie nalezy uzywa¢ wielu wezy potaczonych szybkoztaczkami.
Powoduije to dodatkowe straty ci$nienia i zmniejsza wydajno$¢
narzedzia. Weze nalezy podtacza¢ bezposrednio do siebie.
Wymier fopatke wirnika.

N o

. Woda w zbiorniku: opréznij zbiornik. (Patrz instrukcja obstugi
sprezarki powietrza). Nasmaruj narzedzie olejem i pozwol mu
pracowa¢ do momentu pojawienia sig wody. Ponownie naoliw
narzedzie i pozw6l mu pracowac przez 1-2 sekundy.

W narzedziu Niewtasciwe smarowanie. Nalezy przestrzegac¢ odpowiednich procedur smarowania opisanych w

generowane sg niniejszej instrukcji.
nieprawidtowe wibracje

i/lub nadmierne
ciepto.

UWAGA: W przypadku szczegdlnych probleméw, ktére nie moga by¢ rozwigzane przez operatora, nalezy skontaktowac sig z dystrybutorem lub sprzedawca, u ktérego
znajduje sie urzadzenie.

zakupione narzedzia.
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WYKAZ CZESCI

WYKAZ CZESCI

Numer | Opis llos¢ | PatNo | Opis llogé
czesci
11 przednia pokrywa silnika 10 23 1 tozysko kukowe 1
2 1 S$ruba L3 1 24| usiczekaplyty tine] i
30 podkiadka sprezynowa L3, 25 przypadek LA
4 : uszczelka obudowy miotka : 1 : 26 : Sruba : 1
s | przypadek v 1 027 Launcher 1
6 1 pierscien kovada 1 11 28 | kotek spustowy 1
7 1 O-ring C 10 29 | $ruba LA
8 : pierscien kowadia : 1 : 30 : podktadka sprezynowa : 1
9 | sworzen miotka . 2 1 31 | pokretlo biegu wstecznego A
10 : rama miotka : 1 : 32 : 0-ring : 2
11 : tylna wycieraczka : 1 : 33 : obudowa zaworu zwrotnego : 1
12 : obudowa pilota z miotkiem : 1 : 34 : zawor zwrotny : 1
13 : podkiadka zacisku silnika : 2 : 35 : stalowa kulka : 1
14 : tozysko przednie : 1 : 36 : wiosna : 1
15 : plyta czolowa : 1 : 37 : gniazdo przepustnicy : 1
16 : sworzen cylindra : 1 : 38 : sworzen wlotu powietrza : 1
17 : cylinder : 2 : 39 : zawor wlotu powietrza : 1
18 : miotek : 1 : 40 : 0-ring : 1
19 plyta wydechowa ' 11 41 | wiosna LA
20 1 wimik L1 42 0-ring LA
21 topata wirnika L7 43, doplyw powietrza 1
22 : tylna cze$é i plyta : 1 : 44 : filtr : 1

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub sprzedawca, u ktérego zakupites narzedzie i popro$ o zaméwienie czgsci zamiennych w celu ewentualnej wymiany,

aby$ mogt nieprzerwanie korzystac¢ z narzedzia i przedtuzy¢ jego zywotnosc.
Przy zamawianiu czgsci zamiennych i komponentéw nalezy poda¢ numer czgsci i ilo$¢ zamoéwienia.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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SCHEMAT INSTALACJI

SCHEMAT INSTALACJI

10

AT e LT
_
\\_
%ﬁﬁ% P
\ | | ! 7

\ | | ! f

Vool N | v
— - ! - | I ! N
@9 30 6D 6D 33 6D 39 (969

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Dostawca/Dystrybutor
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com

TOLSEN jest znakiem towarowym lub zastrzezonym
znakiem towarowym firmy TOLSEN TOOLS.

Wszelkie prawa zastrzezone. LIZ?A €t 0/0 O @

WYPRODUKOWANO W CHINACH

] s
SCAN TOVISIT &
TolsenWorld PRODUCT LINK &
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TOLSEN arxr

73302 (INDUSTRIAL J
AIRIMPACT WRENCH

INSTRUCTION MANUAL 1/2"

SAVE THIS MANUAL !

You will need this manual for safety instructions, operating procedures and warranty.
Put it and the original sales receipt in a safe dry place for future reference

© Sunnysoft s.r.o., distributor




2  SAFETY TDLSEN

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product. If you have
any questions regarding the product, please contact the distributor or sales agent.

A WARNINGS IMPROPER OPERATION OR MAINTENANCE OF THIS PRODUCT COULD RESULT IN SERIOUS INJURY AND
PROPERTY DAMAGE. READ AND UNDERSTAND ALL WARNINGS AND OPERATION INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS
EQUIPMENT. WHEN USING AIR TOOLS, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED TO REDUCE THE
RISK OF PERSONAL INJURY.

AWARNINGS RISK OF EYE OR HEAD INJURY By

WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENT IT
¢ Air powered equipment and power tools are capable o Always wear CE or ANSI approved safety glasses with
of propelling materials such as fasteners, metal side shields.
chips, sawdust and other debris at high speed which o Never leave operating tool unattached. Disconnect
could result in serious eye injury. air hose when tool is not in use.

e Compressed air can be hazardous. The air system can cause| e Foradditional protection use an approved face shield
injury to soft tissue areas such as eyes, ears, etc. Particles or in addition to safety glasses.
objects propelled by the stream can cause injury.

« Tool attachments can become loose or break and fly apart © Make sure that any attachments are securely assembled.
propelling articles at the operator and others in the work area.

AWARNINGS RISK OF FIRE OR EXPLOSION ;s W

WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENT IT
© Abrasive tools such as sanders and grinders, rotating tools | ® Never operate tools near flammable substances such as
such as drills, and impact tools such as nailers, staplers, gasoline, naphtha, cleaning solvents, etc.
wrenches, hammers and reciprocating saws are capable of | ® Workina clean, well-ventilated area free of combustible

: : O materials.
fgI:rr;i:aatkI)rI\Sr;F;?::?a’I\ghmh could resultinignition of ¢ Never use oxygen, carbon dioxide or other bottled gases

as a power source for air tools.

® Exceeding the maximum pressure rating of tools or ® Use compressed air regulated to a maximum pressure at or
accessories could cause an explosion resulting in serious below the rated pressure of any attachments. .
injury. ® Never connect to an air source that is capable of exceeding
150 psi.

o Always verify prior to using the tools that the air source has
been adjusted to the rated air pressure range.

A WARNINGS RISK OF LOSS OF HEARING Q

WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENTIT
® Long term exposure to noise produced from the
operation of air tools can lead to permanent hearing loss.

o Always wear CE or ANSI approved hearing protection.

A WARNINGS RISK OF FIRE OR EXPLOSION

WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENTIT
® Abrasive tools, such as grinders, sanders and cut-offtools | ® Always wear properly fitting facemask or respirator when
generate dust and abrasive materials, which can be using such tools.

harmful to human lungs and respiratory system.

© Some materials such as adhesives and tar contain
chemicals whose vapors could cause serious injury with
prolonged exposure.

Always work in a clean, dry, well-ventilated area.
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TOLSEN

SAFETY 3

AWARNINGS  RISK OF INJURY oy
WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENTIT

o Atool left unattended, or with the air hose attached,
can be activated by unauthorized persons leading to
their injury or injury to others.

e Remove air hose when tool is not in use and store tool
in secure location away from reach of children and
untrained users.

o Air tools can propel fasteners or other materials
throughout the work area.

e Use only parts, fasteners and accessories recommended
by the manufacturer.

o Keep work area clean and free of clutter. Keep children
and others away from tool while it is in operation.

o Keep work area well lit.

e Awrench or a key that is left attached to a rotating part of
the tool increases the risk of personal injury.

e Remove adjusting keys and wrenches before turning
the tool on.

e Using inflator nozzles for duster applications can cause
serious injury.

® DO NOT use inflator nozzles for duster applications.

 Air tools can become activated by accident during
maintenance or tool changes.

® Remove air hose to lubricate or add grinding
attachments, sanding discs, drills, etc. to the tool.

o Never carry the tool by hose.

e Avoid unintentional starting. Don't carry hook-up tool
with finger on trigger.

¢ Only an authorized service representative should do
repair servicing.

® Air tools can cause the workpiece to move upon contact,
leading to injury.

® Use clamps or other devices to prevent movement.

o Loss of control of the tool can lead to injury to self or others.

* Never use tool while using drugs or alcohol.

¢ Don't overreach. Keep proper footing and balance.

e Keep handles dry, clean and free from oil/grease.

o Stay alert. Watch what you are doing. Use common
sense. Do not operate tool when you are tired.

® Poor quality, improper or damaged tools such as
grinding wheels, chisels, sockets, drills, nailers,
staplers, etc., can fly apart during operation, propelling
particles throughout the work area causing serious
injury.

o Always use tool attachments rated for the speed of
the power tool.

* Never use tools, which have been dropped, impacted
or damaged by use.

¢ Use only impact grade sockets on an impact wrench.

* Do not apply excessive force to the tool; let the tool
perform the work.

* Fasteners could ricochet or be propelled causing
serious injury or property damage.

o Never point discharge of tool at self or others.

¢ Do not pull trigger unless tool contact safety device is
against work surface.

¢ Never attempt to drive fasteners into hard surfaces such
as steel, concrete, or tile.

o Avoid driving a fastener on top of another fastener.
Position tool carefully so that fasteners will be delivered
to the proper location.

® Improperly maintained tools and accessories can
cause serious injury.

® Maintain the tool with care.

® Keep a cutting tool sharp and clean. A properly
maintained tool, with sharp cutting edges, reduces the
risk of binding and is easier to control.

o There is a risk of bursting if the tool is damaged.

® Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that
affects the tool's operation. If damaged, have the tool
serviced before using.

e Use only accessories identified by the manufacturer
to be used with specific tools.

® Use of an accessory not intended for use with the
specific tools increase the risk of injury to persons.
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4  SAFETY TOLSEN

AWARNINGS  RISK OF ELECTRIC SHOCK Ry
WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENTIT

® Using air tools to attach electrical wiring can result * Never use nail/staplers to attach electrical wiring
in electrocution or death. while energized.

e This tool is not provided with an insulated gripping ¢ Avoid body contact with grounded surfaces such as
surface. Contact with a “live” wire will also make pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is and
exposed metal parts of the tool “live” in electrocution can result an increased risk of electric shock if your
or death. body is grounded.

e Fasteners coming in contact with hidden electrical ® Thoroughly investigate the workpiece for possible
wiring could cause electrocution or death. hidden wiring before performing work.

AWARNINGS  RISK OF ENTANGLEMENT ,ﬂ}

WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENT IT

® Tools which contain moving elements, or drive other * Never wear loose fitting clothes or apparel that
moving parts, such as grinding wheels, sockets, contains loose straps or ties, etc., which could
sanding discs, etc., can become entangled in hair, become entangled in moving parts of the tools.
clothing, jewelry and other loose objects, resulting in ® Remove any jewelry, watches, identifications,
severe injury. bracelets, necklaces, etc., which might become

caught by the tool.
® Keep hands away from moving parts. Tie up or cover
long hair.
® Always wear proper fitting clothing and other safety
equipment when using the tool.
AWARNINGS  RISK OF CUT OR BURNS 7<= J g
WHAT COULD HAPPEN HOW TO PREVENTIT

® Tools that cut, shear, drill, staple, punch, chisel, etc. ¢ Keep the working part of the tool away from hands
are capable of causing serious injury. and body.

A WARNINGS

® Replace warning labels if they become obscured or removed.

e Do not use this tool for other than its intended use.

Excessive air pressure or too much free rotation will decrease the life of the tool and may cause a hazardous situation.

® Check air hose for wear, and keep them away from heat and sharp edges. Do not carry the tool by the air hose.

Slip / trip / fall is a major cause of serious injury or even death. Be aware of excess hose left on your walking way or on
the working surface and be aware of the whipping air hose too.

e Continuous operation and bad working condition will injure hands. Once hand numbs or aches, operator shall stop
the tool for a while for relaxing and re-start the work after recovery. Operator shall immediately see a doctor if such a

serious symptom occurs.

Keep visitors a safe distance from the work area. keep children away.

This product may contain one or more chemicals known to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Wash hands after handling.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



TOLSEN SETUP

Air Supply

Make sure that the air compressor being used for the air tool operation supplies the correct output (CFM or L/min).
Have the tool in the “off” position when connecting the tool to the air supply.

Use normal 90 psi working pressure for best tool performance while running the tool.

High pressure and unclean air will shorten the tool life due to faster wear and also may create a hazardous situation.
Drain water from air compressor tank daily, as well as any condensation in the air lines.

Water in the air line may enter the tool and damage the tool mechanisms at operation.

Clean the air inlet filter cartridge weekly. The recommended hook-up procedure can be viewed in the said diagram.
Line pressure should be increased accordingly to make up for extra long air hoses (usually over 8 meters). The minimum
hose diameter should be 1/4 in.(inner diameter) and the fittings should have the same inside

dimensions. But usually a 3/8 in. I.D. air hose is recommended for air supply to get the best function of air tool
operation.

Use proper hoses and fittings. We do not suggest connecting quick change couplings directly to the tool since they may
cause failure due to vibration. Instead, add a leader hose and connect coupling between air supply and hose whip.

Check hoses for wear before individual use. Make certain that all connections are in security.

e I
¢ (€]
9 Ui o)
o o
(0000000000000 é
(ooomo0Im
AIR SYSTEM LAYOUT:
1. Air Tool 6. Shut Off Valve 11. Air Dryer
2. Air Hose 3/87(1.D.) 7. Whip Hose 12.1” Or Larger Pipe And Fitting
3. Oiler 8. Coupler Body And Connector 13. Air Compressor
4. Pressure Regulator 9. Drain Daily 14. Auto Drain
\5. Filter 10. 1/2” Or Larger Pipe And Fitting 15. Drain Daily

J

Important Notice

1. Working pressure refers to the air line pressure set to tool when tool is under working conditions (i.e. the tool has been
started). It does NOT refer to the air pressure from air compressor.

2. Anair hose (3/8" x 50 ft. air hose is the most common one in stores) may cause up to 15 PSI drop in pressure from the air
compressor to the tool, so you may need to set the output air pressure of compressor higher to maintain the required
pressure at the tool.

3. Anindividual air tool has its specification of air consumption (CFM). Check the specifications of your compressor to be

sure that it can support both minimum CFM (cubic feet per minute) and PSI (pounds per square inch) required.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6 SPECIFICATIONS & SET UP

SPECIFICATIONS & PACKAGING CONTENTS

TOLSEN

Specifications
ltem number 73302
Square drive 1/2IN.
Capacity bolt size 16mm (5/8 IN)
Free speed 6000 rpm
Max. Torque 1000 Nm (735 ft-Ib)

Average air consumption

120L/min (4.2 SCFM)

Required air pressure

6.2 bar (90 psi)

Airinlet

1/4IN.

Air hose 3/8 IN. (inside diameter)
Overall length 190mm (7.48 IN)
Weight 2.7 kgs (6 Ibs)

PREPARATION

Before beginning assembly or operation of the product, make sure that all parts are present. Compare the parts with the
package contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product. Contact

the distributor or sales agent for replacement.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Lubricate the tool before operating. See “CARE AND MAINTENANCE”
section for oiling instructions.

NOTE: The rotor gears should be lubricated once every working day.

2. Remove the air cap from the air inlet. Mount a male plug by hand into the
airinlet.

NOTE: Use sealant tape (not included) on the male plug and tighten it with a

wrench (not included) for airtight connection. Do not overtighten.

3. Place 2-3 drops of air tool oil (not included) into the male plug before each
use. (See Figure 7)

4.Choose the correct impact socket (not provided) as needed and mount it
onto the anvil. (See Figure 1)

A WARNINGS Only use impact sockets that have an RPM rating equal to or

greater than the tool itself.

5. Connect air supply hose to the male plug. Set the air pressure at 90 PSI.
(See Figure 2)

NOTE: Working pressure refers to the air line pressure set to tool when tool is

under working conditions.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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TDLSEN SETUP 7

1. How to install/tighten threaded fasteners. Push the valve stem (F) forward as
indicated by "F"marking on the lable. Press the trigger. Then the tool anvil
runs clockwise. (See Figure 3)

2. How to remove/loosen threaded fasteners. Push the valve stem (F) backward
as indicated by "R" marking on the lable. Press the trigger. Then the tool anvil
runs counterclockwise. (See Fiqure 4)

NOTE: This tool features a power regulator valve. Hold the air flow regulator

and then slowly turn it either clockwise or counterclockwise to pointed at the Figure 3

No. mark on the housing.

"Setting 1" is the least amount of power, which is suitable for just mounting

threaded fasteners on workpiece while "Setting 5" is the most amount of

power, which is for tightening threaded fasteners on workpiece. Choose the
correct torque needed on workpiece when mounting or releasing threaded

fasteners by turning the air flow regulator. (See Figure 5)

Figure 4

CARE AND MAINTENANCE

The tool should be lubricated daily (or before each use) with air tool oil (not
included).

NOTE: Air tool oil is available at major tool hardware stores. SAE #10 weight
oil or sewing machine lubricant or any other high grade turbine oil
containing moisture absorbent, rust inhibitors, metal wetting agents and an
EP (extreme pressure) additive may be used as a substitute. Do not use
detergent oil.

During continuous operation, the tool should be oiled every 1to 2 hours.

This may be done using an in-line oiler, or manually. If done manually, Figure 5
proceed as follows:

1. Disconnect the tool from air supply. (See Figure 6)

2. Place a few drops of air tool oil into the air inlet.(See Figure 7)

NOTE: Avoid the misuse of thicker oil which may lead to the reduced N>

—
performance or malfunction. N “‘7.‘ N

3. Connect the tool to the air supply. Run the tool without load for a few
seconds to distribute the oil through the tool.

NOTE: Any excess oil may be propelled from the air exhaust area. So keep
the tool away in a safe direction. Figure 6

4. After operating the tool and before storing the tool, disconnect the air
hose and place 4 or 5 drops of air tool oil into the air inlet, then re-connect

the air hose and run the tool to evenly distribute the oil throughout the &
tool for 30 seconds approximately. This will prolong the tool life. 'S 4 by

5. Avoid storing the tool in a humid environment which promotes rusting of P \
internal mechanisms. Always oil the tool before storage. «’

6. When the tool is seriously damaged or out of life, it should be leftin a

resource recycling can. Never drop it into fire. a
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8 TROUBLESHOOTING

TOLSEN

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Corrective Action

Tool runs slowly
or will not
operate

1. Gritor gumin tool.

2. Nooilin tool.

3. Low air pressure.

4. Air hose leaks.

5. Pressure drops.

6. Worn rotor blade.

7. Moisture blowing out
of tool exhaust.

1. Flush the tool with air-tool oil or gum solvent.

2. Lubricate the tool according to the lubrication
instructions in this manual.

3. a. Adjust the regulator on the tool to maximum
setting.

b. Adjust the compressor regulator to tool maximum
of 90 PSI.

4. Tighten and seal hose fittings if leaks are found. Use
sealing tape.

5. a. Be sure the hose is the proper size. Long hose or
tools using large volumes of air may require a hose
with an I.D. of 1/2 in. or larger depending on the total
length of the hoses.

b. Do not use a multiple number of hoses conne cted
together with quick-connect fittings. This causes
additional pressure drops and reduces the tool
power. Directly connect the hoses together.

6. Replace rotor blade.

7. Water in tank: drain tank. (See air compressor
manual). Oil tool and run until no water is evident. Oil
tool again and run 1-2 seconds.

Abnormal vibration
and/or excessive
heat develops in the
tool.

Improper lubrication.

Follow proper lubrication procedures in this manual.

NOTE: For any special troubles which cannot be settled down by the operator, contact the distributor or sales agent from
whom you purchase the tool.
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TOLSEN

PARTS LIST

PARTS LIST

Part No | Description Qty [PartNo | Description Qty
1 front motor housing 1 23 ball bearing 1
2 screw 3 24 rear plate gasket 1
3 spring washer 3 25 housing 1
4 hammer case gasket 1 26 screw 1
5 bushing 1 27 trigger 1
6 anvil ring 1 28 trigger pin 1
7 0-Ring 1 29 screw 1
8 anvil ring 1 30 spring washer 1
9 hammer pin 2 31 reverse valve knob 1
10 hammer frame 1 32 O-Ring 2
1 rear washer 1 33 reverse valve bushing 1
12 hammer case pilot 1 34 reverse valve 1
13 motor clamp washer 2 35 steel ball 1
14 front bearing 1 36 spring 1
15 front end plate 1 37 throttle valve seat 1
16 cylinder pin 1 38 airinlet pin 1
17 cylinder 2 39 airinlet valve 1
18 hammer 1 40 0-Ring 1
19 exhaust board 1 41 spring 1

20 rotor 1 42 0-Ring 1
21 rotor blade 7 43 airinlet 1
22 rear and plate 1 44 filter 1

Contact the distributor or sales agent from whom you purchase the tool for spare parts ordering for any necessary

replacement to get continuous use of tool and for extending the tool life.
When ordering spare parts and components, give each part number and order quantity.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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10  ASSEMBLY DIAGRAM TOLSEN
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

WE
SUZHOU TOLSEN TOOLS CO.,LTD.
198 HUASHAN ROAD, ZHANGJIAGANG,
JIANGSU, CHINA

Declare that the product
73302
1/2" AIR IMPACT WRENCH
Complies with the essential health and safety requirements of the following
Directices:
Machinery Directive 2006/42/EC

Standards and technical specifications referred to:
EN1SO 11148-6:2012

Authorised Signatory and technical file holder
Signed for and on behalf of:
SUZHOU TOLSEN TOOLS CO.,LTD.

198 HUASHAN ROAD, ZHANGJIAGANG,
JIANGSU, CHINA
CHEN XIAO CHENG
Group Quality Director

on:26/05/2020

)
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SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO.,LTD.

www.tolsentools.com

TOLSEN is a trademark or

registered trademark of TOLSEN

TOOLS. Allrights reserved. L’z?) ﬁ O G P
ANTOVISIT

MADE IN CHINA PAP TolsenWorld PRODUCT LINK
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TOLSEN

73302 INDUSTRIJS

Kl
Pnevmatski udarni kljué 1/2", 1000 Nm

NAVODILA ZA UPORABO 1/2"

SHRANITE TA PRIROCNIK !
Ta priro¢nik boste potrebovali za varnostna navodila, postopke delovanja in garancijo. Priro¢nik in originalno
potrdilo o prodaji shranite na varnem in suhem mestu za kasnejSo uporabo.

© Sunnysoft s.r.o., distributer




VARNOST

TOLSEN

VARNOSTNE INFORMACIJE

Preden poskusate sestaviti, uporabljati ali namestiti izdelek, preberite in razumite celoten priroénik. Ce imate kakréna koli vprasanja

v zvezi z izdelkom, se obrnite na distributerja ali prodajnega zastopnika.

OPOZORILO NEPRAVILNO DELOVANJE ALl VZDRZEVANJE TEGA IZDELKA LAHKO POVZROCI HUDE TELESNE POSKODBE IN MATERIALNO
SKODO. PRED UPORABO TE OPREME PREBERITE IN RAZUMITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA UPORABO. PRI UPORABI ZRACNEGA ORODJA JE
VEDNO POMEMBNO UPOSTEVATI OSNOVNE VARNOSTNE UKREPE, DA ZMANJSATE TVEGANJE ZA TELESNE POSKODBE.

OPOZORILO NEVARNOST POSKODBE OCI ALI GLAVE

KAJ BI SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

-Zra¢no gnana oprema in elektri¢na orodja lahko poganjajo
materiale, kot so pritrdilni elementi, kovinske komponente in
drugo.
ostruzki, Zagovina in drugi odpadkl pri visokih hitrostih, ki lahko
povzrocijo resne poskodbe oéi.

Vedno uporabljajte za¢itna ocala z oznako CE ali ANSI.
stranski vrhovi.

. Nikoli ne puscajte delovnega orodja nepriklju¢enega. Ko orodja
ne uporabljate, odklopite zracno cev.

-Stisnjen zrak je lahko nevaren. Zraéni sistem lahko povzroci poskodbe mehkih
tkiv, kot so o¢i, udesa itd. Delci ali predmeti, ki jih poganja curek, lahko
povzrocijo poskodbe.

Za dodatno zas¢ito poleg zas¢itnih o¢al uporabljajte tudi odobren
$citnik za obraz.

-Orodje se lahko sprosti, odlomi in odleti, zaradi ¢esar lahko predmeti
vstopite v delovni prostor.

Prepricajte se, da so vsi prikljucki vamo pritrjeni.

OPOZORILO  NEVARNOST POZARA ALI EKSPLOZIJE

KAJ Bl SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

* Abrazivna orodja, kot so brusilniki in brusilke, rotacijska orodja, kot so
vrtalniki, in udarna orodja, kot so Zebljalniki, sponkarji, kljui, kladiva in
Zage, lahko proizvajajo iskre, kilahkov Z g e j o gorljive
materiale.

Nikoli ne delajte z orodjem v blizini vnetljivih snovi, kot so bencin, dizelsko
gorivo, Cistilna topila itd.

Delajte v Cistem, dobro prezracevanem prostoru brez vnetljivih snovi.
materialov.

Nikoli ne uporabljajte kisika, ogljikovega dioksida ali drugih
usteklenicenih plinov kot vir energije za zraéna orodja.

* Preseganje najvecjega nazivnega tlaka orodja ali dodatne opreme lahko
povzrogi eksplozijo s hudimi poskodbami.

* Uporabljajte stisnjen zrak z reguliranim najvecjim tiakom, ki je enak
ali manj$i od nazivnega tlaka vseh prikljuckov.

* Nikoli ne prikljucite na vir zraka, ki lahko preseze
150 psi.

* Pred uporabo orodja vedno preverite, ali je vir zraka nastavljen
na nazivno obmocje tlaka.

OPOZORILO NEVARNOST IZGUBE SLUHA

KAJ BI SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

* Dolgotrajna izpostavljenost hrupu zaradi
delovanje zra¢nih orodij lahko povzrogi trajno izgubo sluha.

Vedno uporabljajte za3¢ito sluha, odobreno s strani CE ali ANSI.

OPOZORILO NEVARNOST POZARA ALI EKSPLOZIJE

KAJ BI SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

* Zlorabliena orodja, kot so brusilniki, brusilke in rezalna orodja,
ustvarjajo prah in abrazivne snovi, ki so lahko $kodljivi za pljuc¢a in
dihala.

* Pri delu s temi orodji vedno uporabljajte ustrezno zascito obraza.
masko ali respirator.

* Nekateri materiali, kot so lepila in katran, vsebujejo
kemikalije, katerih hlapi lahko ob dolgotrajni izpostavljenosti povzrocijo
hude poskodbe.

Vedno delajte v Cistem, suhem in dobro prezracevanem prostoru.
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TOLSEN

VARNOST 3

OBVESTILO

TVEGANJE ZA POSKODBE

KAJ BI SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

Orodje, ki %a pustite brez nadzora ali s priklju¢eno
zracno cevjo, lahko aktivirajo nepooblastene osebe, kar lahko
povzroci poskodbe ali $kodo.

drugih ljudi.

Ko orodja ne uporab[l;ate, odklopite zratno cev in ga shranite na
varnem mestu, nedosegljivem otrokom in nepoucenim
uporabnikom.

Pnevmatska orodja lahko poganjajo pritrdilne elemente ali
druge materiale po celothem delovnem obmocdju.

.

Uporabljajte samo dele, pritrdilne elemente in dodatke, ki jih
priporoca proizvajalec.

Delovni prostor naj bo €ist in brez nereda. Otroci in druge osebe
naj se med delom ne priblizujejo orodju.

Delovno obmocje naj bo dobro osvetljeno.

Kiju¢ ali kljug, ki ostane pritrjen na vrteci se del orodja, povecuje
nevarnost telesnih poskodb.

Pred vklopom orodja odstranite nastavitvene kljuce in kljuce.

Uporaba napihljivih ob za brisanje prahu lahko povzroci
hude poskodbe.

NAPIHOVALNIH $ob NE UPORABLJAJTE za uporabo s sesalnikom za prah,|

Med vzdrZzevanjem ali menjavo orodja lahko pride do
nenamernega vklopa pnevmatskega orodja.

Odklopite zracno cev, ¢e Zelite mazati orodje ali %(a
napolniti z abrazivnimi nastavki, brusilnimi krozniki,
svedri itd.

Za prenasanje orodja nikoli ne uporabljajte cevi.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Orodja ne
prenasajte s prstom na sproZilcu.

Popravila lahko opravlja le pooblaseni serviser.

Pnevmatska orodja lahko ob stiku z obdelovancem povzrocijo
njegovo premikanje, kar lahko privede do po$kodb.

Uporabite objemke ali druge naprave, ki preprecujejo premikanje.

Ce izgubite nadzor nad orodjem, lahko poskodujete sebe alid ru g e .

Orodja nikoli ne uporabljajte, ¢e uZivate droge ali alkohol.
Ne pretiravajte. Ohranite pravilno drZo in ravnotezje.
Rocaji naj bodo suhi, Cisti in brez olja/masti.

Ostanite mimi. Pazite, kaj A)omete. Uporabite zdravo
pamet. Ne delajte z orodjem, ko ste utrujeni.

Nekvalitetna, neustrezna ali poSkodovana orodja, kot so brusiline
plosce, dleta, vticnice, vrtalniki, Zebljalniki, sponkarii itd., lahko
odletijo in razprsijo delce po celotnem delovnem obmocju ter
povzrocijo resne poskodbe.

Vedno uporabljajte nastavke, ki so namenjeni hitrosti
elektricnega orodja.

Nikoli ne uporabljajte orodij, ki so padla, se udarila ali
poskodovala pri uporabi.

* Na udamem kljucu uporabljajte samo nastavke.

Na orodje ne pritiskajte s preveliko silo, temve¢ ga
pustite delovati.

Pritrdilni elementi lahko odskocijo ali se izstrelijo in
povzrocijo hude telesne poskodbe ali
materialno $kodo.

Nikoli ne usmerjajte izstrelka orodja proti sebi ali drugim.

Sprozilca ne pritiskajte, dokler se varnostna kontaktna

naprava orodja ne pribliza delovni povrsini.

Pritrdilnih elementov nikoli ne poskusajte zabiti v trde povrsine,

kot sojeklo, beton ali ploscice.

Izogibajte se temu, da bi pritrdilni element zapeljal ¢ez drug
pritrdilni element.Orodje previdno namestite tako,
da bo pritrdilni element dostavljen na pravo mesto.

Nepravilno vzdrzevana orodja in pripomocki lahko
povzro¢ijo hude poskodbe.

Orodja skrbno vzdrzujte.

Orodije za rezanje naj bo ostro in Cisto. Ustrezno vzdrZzevano
orodje z ostrimi rezalnimi robovi zmanjSuje nevarnost vezave
in je lazje za uporabo.

Ce je orodje poskodovano, obstaja nevarnost zloma.

Preverite, ali so gibljivi deli nepravilno poravnani_ali vezani,

ali so poskodovani in ali obstajajo druge okolis¢ine, ki bi
lahko povzrocile

vpliva na delovanje instrumenta. V primeru poskodb dajte orodje
pred uporabo popraviti.

Uporabljajte samo é)ribor, ki ga je proizvajalec dolocil za uporabo
z dolo¢enim orodjem

Uporaba dodatkov, ki niso namenjeni uporabi z
orodjem, povecuje tveganje za telesne poskodbe.
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4  BEZPE NOST

TOLSEN

OBVESTILO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

KAJ Bl SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

* Uporaba pnevmatskega orodja za pritrjevanje elektricnih
zic lahko povzroc¢ie le ktri ¢ ni’ udar ali smrt.

Za pritrjevanje elektricnih Zic nikoli ne uporabljajte Zebljev/sponk.
ko je pod mocjo.

To orodje ni opremljeno z izolirano oprijemalno povrsino.
Stik z vodnikom po ‘naﬁ)_etoséjo povzrogi, da so tudi
izpostavljeni kovinski deli orodja pod napetostjo, kar lahko
povzrodi elektricni udar ali smrt.

* |zogibajte se telesnemu stiku z ozemljgnimi povrsinami,
kot's o cevi, radiatorji, peci in hladilniki. Ce je vase telo
osemljeno, obstaja in se lahko poveca nevamost elektricnega
udara.

A TEnk e Sacigig oekercno
elektriéni udar ali smrt.

* Pred zacetkom dela temeljito preglejte obdelovanec, da na
njem ne bo skritih kablov.

OBVESTILO NEVARNOST ZAPLETANJA

KAJ BI SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

* Orodja, ki vsebu{ejo gibljive dele ali poganjajo druge gibljive
dele, kot so brusilna kolesa, predali, abrazivni krozniki itd., se
lahko zapletejo v lase, oblacila, nakit in drté%e ohlapne
predmete, kar lahko povzro€i hude poskodbe.

Nikoli ne nosite ohlapnih oblacil ali oblacil z ohlapnimi

trakovi, kravatami itd., ki bi se lahko zapletla v gibljive

dele orodja.

Odstranite ves nakit, ure, osebne izkaznice,

zapestnice, verizice itd., ki bi se lahko ujeli v orodje.

Ne priblizujte rok gibljivim delom. Dolge lase zveZite ali
pokrijte.

Pri delu z orodjem vedno uporabljajte ustrezno prilegajoce se
orodje.

oblacila in drugo varnostno opremo.

OBVESTILO

NEVARNOST UREZNIN ALI OPEKLIN

KAJ Bl SE LAHKO ZGODILO

KAKO JO PREPRECITI

° OrodLa, ki rezejo, strizejo, vrtajo, sapenjajo, prebijajo, sekajo itd.,
lahko povzrocijo hude poskodbe.

* Delovni del orodja drzite stran od rok in telesa.

& & WARNING
* (e so opozorilne oznake zakrite ali odstranjene, jih zamenjaite.

* Orodja ne uporabljajte za druge namene, kot je predvideno.

*  Previsok zracni tlak ali preohlapno vrtenje skraj$ata Zivljenjsko dobo orodja in lahko povzrocita nevame razmere.

* Preverite, ali je zratna cev obrabljena, ter jo zascitite pred vro€ino in ostrimi robovi. Ne premikajte orodja za zracno cevjo.

° Zdrs, spotik ali padec je glavni vzrok za hude poskodbe ali celo smrt. Bodite pozorni na odvecno cev, ki ostane na hodniku ali delovni povrsini, in

pazite na bi¢anje zracnih cevi.

* Neprekinjeno delo in slabi delovni pogoji povzrocajo poskodbe rok. Ko se pojavi otrplost ali bolecina v roki, mora upravijavec za trenutek
ustaviti orodje, da si odpogije, in po okrevanju nadaljevati z delom. Ce se pojavi tako resen simptom, mora upravijavec takoj

obiskati zdravnika.

Skodljivo za razmnozZevanje. Po rokovanju si umijte roke.

Obiskovalce drzite na vamni razdalji od delovnega obmocja. otroke drZite na vamni razdalji.

Ta izdelek lahko vsebuje eno ali ve¢ kemikalij, za katere je znano, da povzro¢ajo raka in binh ali druge okvare.
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TOLSEN NASTAVITVE 5

NASTAVITEV ZRACNE LINIJE ZA DELO Z ORODJI
Oskrba z zrakom

Prepricajte se, da zracéni kompresor, ki ga uporabljate za delovanje zratnega orodja, zagotavlja pravilno mo¢ (CFM ali L/min). Ko orodje prikljucite
na dovod zraka, naj bo orodje v poloZaju "izkloplieno".

Za najboljSo zmogljivost orodja med delovanjem uporabljajte obicajni delovni tlak 90 psi.

Visok tlak in umazan zrak skraj$ata Zivljenjsko dobo orodja zaradi hitrej$e obrabe in lahko povzrocita tudi nevarnosti. Vsak dan iz rezervoarja zra¢nega
kompresorja spustite vodo in morebitno kondenzacijo v zraénem vodu.

Voda v zratnem vodu lahko pride v orodje in med delovanjem poskoduje mehanizme orodja.

Vsak teden oistite vioZek vstopnega zraénega filtra. PriporoCeni postopek ozicenja je prikazan na sliki. Tlak v kanalu je treba ustrezno povecati, da bi
se lahko spopadli z iziemno dolgimi zratnimi cevmi (obicajno daljSimi od 8 metrov). Najmanjsi premer cevi mora biti J/4 palca (notranji premer), enak
notranji premer pa mora imeti tudi prikljucek.

dimenzije. Vendar je za dovod zraka obi¢ajno priporocljiva zracna cev s premerom 3/8 palca, da se doseze najbolj$e delovanje zracnega orodja.
Uporabite pravilne cevi in prikljucke. Ne priporoéamo prikljuevanja hitrih spojk neposredno na orodje, saj lahko povzrogijo motnje v delovanju.
zaradi vibracij. Namesto tega dodajte vodilno cev in spojko poveZite med dovodom zraka in bic¢em. Pred vsako

uporabo preverite obrabo cevi. Prepricajte se, da so vsi prikljucki varni.

RAZPOREDITEV ZRACNEGA SISTEMA: i
11. SuSilnik zraka

1. Zraéno orodje 6. Zapiralni ventil i« Zral -
2. Zragna cev 3/8" (notranji premer) 7. Cev za biéanje 1%..C§éaﬁélgﬁg§gropremer Tralivedj
3. Olie 8. Ohigje sklopke in prikljuéek
14. Samodejno praznjenje
g- ﬁﬁ;ul]atortlak 9.(izpust) (dnevno) 15. Dnevno jodvgjanjeJ th)de
- Filtel 10. Cevi in fitingi s premerom 1/2" ali
vec

Pomembno obvestilo

1. Delovni tlak pomeni zraéni tlak v cevi, nastavijeni na orodju, ko je orodje v delovnih pogajih (4. je zagnano).
NE velja za zracni tlak iz zraénega kompresorja.

2. Zraéna cev (v trgovinah se najpogosteje prodaja zraéna cev 3/8" x 50 Gevljev) lahko povzrodi padec tlaka iz zraénega kompresorja v orodje do J5
PSI, zato bo morda treba nastaviti visji izpustni tlak zraénega kompresorja, da se ohrani Zeleni tlak v orodju.

3. Vsako pnevmatsko orodje ima svojo specifikacijo porabe zraka (CFM). Preverite specifikacije kompresorja in se prepri¢ajte, da zmore
najmanj$o zahtevano koli¢ino CFM (kubi¢nih stopinj na minuto) in PSI (funtov na kvadratni palec).
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6 SPECIFIKACIJE IN
NASTAVITVE

TOLSEN

SPECIFIKACIJE IN VSEBINA PAKETA

Specifikacije
Stevilka artikla 73302
Kvadratni pogon 1/2 IN.
Velikost kapacitivnega vijaka Jémm (5/8 IN)
Brezplaéna hitrost 6000 vrtljajev na minuto

Najve¢. Navor JO00 Nm (735 ft-Ib)

Povprecna poraba zraka 120 I/min (4,2 SCFM)

Zahtevani zracni tlak 6,2 bara (90 psi)
Oskrba z zrakom 1/4 IN.
Zratna cev 3/8 IN (notranji premer)

Skupna dolzina 190 mm (7,48 IN)

Teza 2,7 kg (6 Ibs)

PRIPRAVA

Pred zagetkom sestavljanja ali uporabe izdelka se prepricajte, da so na voljo vsi deli. Primerjajte dele s seznamom vsebine paketa. Ce kateri koli del
manjka ali je poskodovan, izdelka ne poskuSajte sestaviti, namestiti ali uporabljati. Obrnite se na distributerja ali prodajalca in zahtevajte

zamenjavo.

NAVODILA ZA NAMESTITEV

1. Pred zacetkom dela orodje namazite. Za navodila za mazanje glejte "NEGA
IN VZDRZEVANJE".

OPOMBA: Zobnike rotorja je treba namazati enkrat na delovni dan.
2. Odstranite pokrovéek dovoda zraka. Roéno vstavite ep v dovod zraka. OPOMBA: Na
zunanji ¢ep uporabite tesnilni trak (ni priloZen) in ga zategnite s klju¢em (ni priloZen), da
zagotovite zrakotesno povezavo. Ne zateguijte preve¢ tesno.
3. Pred vsako uporabo v vtié vstavite 2-3 kapljice olja za zra¢na orodja.

(ni vklju€eno). (Glej sliko 7)
4. |zberite ustrezno udarno vtiénico (i prilozenay in jo namestite.

na nakovalu. (Glej sliko 1)
& OPOZORILO Uporabljajte samo udarne nastavke s hitrostjo, ki je enaka ali vecja od hitrosti
orodja.
5. Prikljugite cev za dovod zraka na vtic. Tlak zraka nastavite na 90 PSI (glejte sliko 2).
OPOMBA: Delovni tlak pomeni zraéni tlak, ki je nastavijen na orodju, ko je orodje v delovnih
pogojih.
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TOLSEN

NASTAVITEV 7

NAVODILA ZA UPORABO

1. Kako namestiti/ zategniti navojne pritrdilne elemente. Steblo ventila (F) potisnite naprej v
skladu z oznako "F" na nalepki. Potegnite sprozilec. Orodje se bo pognalo v smeri urinega
kazalca. (Glej sliko 3)

2. Kako odstraniti/ dovoliti pritrdilne elemente z navojem. Potisnite steblo ventila (F) nazaj, kot kaze
oznaka "R" na tabeli. Potegnite sproZilec. Orodje bo nato nakovalo delovalo v nasprotni smeri
urinega kazalca. (glejte poglavje 4)

OPOMBA: To orodje je opremlieno z regulacijskim ventilom. DrZite regulator pretoka

zraka in ga nato pocasi obracajte v smeri urinega kazalca ali v nasprotni smeri urinega

kazalca, da bo kazal na oznako No na pokrovu.

"Nastavitev 1" predstavlja najnizjo mo¢, ki je primerna za preprosto pritrditev navojnih pritrdilnin

elementov na obdelovanec, medtem ko "nastavitev 5" predstavija najvis§jo moc, ki je namenjena

zategovanju navojnih pritrdilnih elementov na obdelovancu. Z vrtenjem regulatorja pretoka zraka
izberite pravilen navor, ki je potreben na obdelovancu pri montazi ali odvijanju navojnih pritrdilnih

elementov (glejte sliko 5).

NEGA IN VZDRZEVANJE

Orodije je treba vsak dan (ali pred vsako uporabo) namazati z zraénim oljem.

orodja (niso vkljucena).

OPOMBA: Olje za zra¢na orodja je na voljo v vegjih trgovinah z orodjem. Kot nadomestek
se lahko uporabi olje SAE #10 ali mazivo za Sivalne stroje ali katero koli drugo
visokokakovostno turbinsko olje, ki vsebuje absorbente vlage, zaviralce korozije, sredstva
za vlaZenje kovin in dodatek EP (ekstremni tlak). Ne uporabljajte olja z detergenti. Pri
neprekinjenem delovaniju je treba orodje mazati vsaki 1 do 2 uri. To lahko storite z linijskim
oljnikom ali roéno. Pri roénem mazanju ravnajte, kot sledi:

1. Orodje odklopite iz napajanja z zrakom. (Glej sliko 6)

2. V dovod zraka kanite nekaj kapljic olja za zraéno orodje (glejte sliko 7).

OPOMBA: Izogibajte se nepravilni uporabi gostejSega olja, kar lahko povzroci slab$e delovanje ali
okvaro.

3. Orodije prikljugite na dovod zraka. Nekaj sekund pustite orodje delovati
neobremenjeno, dase oljerazporedi po orodju.

OPOMBA: Odvecno olje se lahko iztisne iz prostora za izpust zraka. Zato drzite orodje v varni
smeri.

4. Po konganem delu z orodjem in pred shranjevanjem odklopite zragno cev in v dovod

zraka kanite 4 ali 5 kapljic olja, nato ponovno prikljucite zraéno cev in pustite orodje

delovati, da se olje enakomerno razporedi po celotnem orodju za priblizno 30

sekund. To bo podalj$alo Zivljenjsko dobo orodja.

Orodja ne shranjujte v vlaznem okolju, saj to pospesuije rjavenje notranjih

mehanizmov. Pred shranjevanjem orodje vedno naoljite.

Ce je orodje resno poskodovano ali zastarelo, ga je treba oddati v zabojnik za

recikliranje virov. Nikoli ga ne vrzite v ogen].

o o

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Slika 3

Slika 5

Slika 6

Slika 7



8  RESEVANJE TOLSEN

PROBLEMOV

RESEVANJE PROBLEMOV

Problem Mozen vzrok Korektivni ukrepi
Orodje deluje pocasi 1. Pesek ali guma v orodju. 1. Orodje splaknite z oljem za zraéno orodije ali topilom za
aline deluje 2. Vinstrumentu ni olja. 2vegilni gumi.
3. Nizek zracni tlak. 2. Orodje namazite v skladu z navodili za mazanje v
Y . ) tem priro¢niku.
4. Pugcanje zrane cevi. . . .
K 3. a. Regulator na orodju nastavite na najvegjo
5. Padci tlaka. vrednost.
6. Obrabljena lopata rotorja. b. Regulator kompresorja nastavite na najvisji tlak 90 PSI.
7. Viaga, kijo piha iz 4. Ce ugotovite pustanje, zategnite in zatesnite prikljudek cevi.
izpuha orodja. Uporabite tesnilni trak.

5. a. Prepricate se, da je cev ustrezne velikosti. Dolge cevi ali
orodja, ki uporabljajo velike koli¢ine zraka, lahko zahtevajo
cev z notranjim premerom 1/2 palca ali ve¢, odvisno od
skupne dolZine cevi.

b. Ne uporabljajte ve¢ cevi, povezanih s hitrimi spojkami. To
povzro¢a dodatne izgube tlaka in zmanj$uje zmogljivost
orodja. Cevi med seboj povezite neposredno.

6. Zamenijajte rezilo rotorja.

7. Voda v rezervoarju: izpraznite rezervoar. (Glejte priroénik za
zraéni kompresor). Orodje naoljite in pustite delovati, dokler se
ne pojavi voda. Orodje ponovno naoljite in pustite delovati 1-
2 sekundi.

V orodju nastajajo Neustrezno mazanje. Upostevaijte pravilne postopke mazanja, opisane v tem priro¢niku.
nenormalne vibracije

in/ali prekomerna

toplota.

OPOMBA: V primeru posebnih tezav, ki jih ne more resiti upravljavec, se obrnite na distributerja ali prodajalca, pri katerem ste
kupljena orodja.
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TOLSEN SEZNAM

DELOV
Stevilka | Opis Koli¢| PatNo | Opis Kolici

dela ina na
11 sprednji pokrov motorja T 0 23 1 kogiitni lezaj o1
2 Vijak 1 31 24 | tesibz zadnjo plo$éo P
3 1 vzmetna podlozka . 31 25 | primer L1
4 1 tesnioohidakladiva C 11 26 1 Vijak !
5 | primer .\ 1 1 27 | Zaganjalnik LA
6 1 obro& za nakovao L1 0 28 | sprodini zatié D1
7 1 O-obro& C 1029 1 Vijak L1
8 1 obro& za nakovao P11 30 | vzmetna podiozka D1
9 1 éepkladiva . 2 1 31 | gumhzavavratno voinjo L1
10 1 okvirkladiva ' 1 1 32 1 O-obroé P
11 : zadnji brisalec : 1 : 33 : ohisje kontrolnega ventila : 1
12 : pilotni primer s kladivom : 1 : 34 : povratni ventil L
13 | podlozka za objemko motorja : 2 : 35 | jeklena kroglica !
14 : sprednji lezaj : 1 : 36 : pomlad : 1
15 | sprednja plosca : 1 | 37 | sedeiza plin L1
16 1 zatié valja ' 1 1 38 1 zatiézadovodzraka L1
17 | cilinder : 2 : 39 | ventil za dovod zraka L
18 1 kladivo \ 1 1 40 1 O-obro& P
19 : izpusna ploscéa T pomlad L
20 1 rotor i 1 1 42 . O-obroé !
21 : rotorska lopata L7 1 43 dovod zraka D1
22 : zadnji del in plo$éa : 1 : 44 : filter : 1

Obrnite se na distributerja ali prodajalca, pri katerem ste kupili orodje, in ga prosite, da naroci rezervne dele z a morebitno zamenjavo, da
boste lahko orodje neprekinjeno uporabljali in podalj$ali njegovo Zivljenjsko dobo.
Pri naroganju rezervnih delov in komponent navedite Stevilko posameznega dela in naro¢eno koli¢ino.
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TOLSEN

73302 INDUSTRIJSKI

Pneumatski udarni kljuc¢ 1/2", 1000 Nm
UPUTE ZA UPORABU 1/2"

SACUVAJTE OVU UPUTU!

Ovaj prirucnik trebat ¢e vam za sigurnosne upute, postupke rada i jamstvo. Priruc¢nik i
originalni racun spremite na sigurno i suho mjesto za buduc¢u upotrebu.
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: TOLSEN

SIGURNOST

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Molimo procitajte i razumite cijeli prirucnik prije nego $to pokusate sastaviti, koristiti ili instalirati proizvod. Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s proizvodom,
obratite se svom distributeru ili prodajnom predstavniku.

UPOZORENJE NEPRAVILNO RUKOVANJE ILI ODRZAVANJE OVOG PROIZVODA MOZE REZULTIRATI TESKIM OZLJEDAMA I MATERJALNOM STETOM. PROCITAJTE I
RAZUMIJEVAJTE SVA UPOZORENJA I UPUTE ZA RAD PRIJE UPORABE OVE OPREME. PRI KORISTENJU PNEUMATSKIH ALATA, UVIJEK TREBA PRIDRZAVATI SE OSNOVNIH

SIGURNOSNIH MJERA KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD TJELESNIH OZLJEDA.

UPOZORENJE OPASNOST OD OZLJEDE OKA ILI GLAVE

STO SE MOGLO DOGODITL KAKO TO SPRIJECITI Uvijek
-Oprema i elektricni alati na zracni pogon mogu pokretati nosite zastitne naocale s bo¢nim 3titnicima odobrene prema CE
materijale poput pricvri¢ivaca, metalnih dijelova itd., ili ANSI standardima.
strugotine, piljevine i drugih Nikada ne ostavljajte alat za rad nepri¢vri¢en. Iskljucite crijevo za
krhotina velikim brzinama $to moZe uzrokovati ozbiljne ozljede oka. zrak kada alat nije u upotrebi .
-Komprimirani zrak moZe biti opasan. Zra¢ni sustav moZe uzrokovati Za dodatnu zastitu, uz zastitne naocale nosite i odobreni stitnik za
ozljede mekih tkiva poput o¢iju, usiju itd. Cestice ili predmeti koje lice .

pokrec¢e mlaz mogu uzrokovati ozljede.

-Alati se mogu olabaviti, slomiti i odletjeti, bacajuci predmete u radno Provjerite jesu li svi prikljuéci sigurno montirani.
podrucje.

UPOZORENJE OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE

STO SE MOGLO DOGODITI KAKO TO SPRIECITI Nikada

ne koristite alat u blizini zapaljivih tvari poput benzina, dizela, sredstava

« Abrazivni alati poput brusilica i strojnih strojeva za brusenje, rotacijski
alati poput busilica i udarni alati poput ¢avala, klamerica, kljueva, cekica za CisCenje itd.
i pila mogu stvoriti iskre koje mogu zapaliti zapaljive materijale. Radite u ¢istom, dobro prozracenom prostoru bez zapaljivih materijala.

Nikada ne koristite kisik, ugljikov dioksid ili druge plinove u bocama
kao izvor napajanja za pneumatske alate .

*Prekoracenje maksimalnog nazivnog tlaka alata ili pribora « Koristite komprimirani zrak reguliran na maksimalni tlak jednak ili
moze uzrokovati eksploziju koja moze uzrokovati ozbiljne ozljede. manji od nazivnog tlaka svih prikljucaka. « Nikada ne spajajte na
izvor zraka koji moze premasiti 150 psi. * Prije upotrebe alata uvijek
provjerite

je liizvor zraka postavljen na nazivni raspon tlaka zraka.

UPOZORENJE OPASNOST OD GUBITKA SLUHA

STO SE MOZE DOGODITI * KAKO TO SPRIJECITI
Dugotrajna izlozenost buci iz rada Uvijek koristite zastitu za sluh odobrenu od strane CE ili ANSIL.
pneumatskih alata moZe dovesti do trajnog gubitka sluha.

UPOZORENJE OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE

STO SE MOGLO DOGODITI KAKO TO SPRIJECITI
« Zloupotreba alata poput brusilica, glacalica i alata za rezanje stvara « Uvijek nosite prikladnu masku za lice ili respirator pri radu s ovim
prasinu i abrazivne materijale koji mogu biti Stetni za ljudska pluca i alatima .
di$ni sustav.
+ Neki materijali, poput ljepila i katrana, sadrze Uvijek radite u Zistom, suhom i dobro prozratenom prostoru.
kemikalije ¢ije pare mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ako su im
izloZene dulje vrijeme .
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SIGURNOST 3

UPOZORENJE OPASNOST OD OZLJEDE

$TO SE MOGLO DOGODITI

KAKO TO SPRIECITI

« Alati ostavljeni bez nadzoraili s priklju¢enim crijevom
za zrak mogu se aktivirati od strane neovlastenih
osoba, Sto moze uzrokovati ozljede njih samih il
drugih.

+ Kada se ne koristi, odspojite crijevo za zrak i pohranite alat na sigurno
mjesto izvan dohvata djece i neupucenih korisnika.

+ Pneumatski alati mogu pomicati pricvricivace ili druge materijale po
cijelom radnom podrugju.

+ Koristite samo dijelove, pri¢vricivage i pribor koje preporutuje proizvodat.

+ Radno podrugje odrZavaijte &istim i bez nereda. DrZite djecu i druge
osobe podalje od alata tijekom rada .
+ Radno podrucje mora biti dobro osvijetljeno.

« Kljuc ili klju¢ ostavljen pricvrscen za rotirajuci dio elektricnog alata
povecava rizik od tjelesnih ozljeda.

« Prije ukljucivanja alata uklonite kljuCeve za pode3avanje i kljuceve.

« Koristenje napuhanih mlaznica za brisanje prasine moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

* NE koristite napuhane mlaznice za brisanje prasine.

- Tijekom odrzavanja ili zamjene alata moze doci do slutajnog kontakta.
aktiviranje pneumatskih alata.

« Odspojite crijevo za zrak kako biste podmazali alat ili dodali
brusne nastavke, brusne ploce, svrdla itd. « Nikada ne
nosite alat drZeci ga za

crijevo. « Izbjegavajte nenamjerno pokretanje.

Nemojte nositi alat s prstom na okidacu.

« Popravke smije obavljati samo ovlasteni servisni predstavnik.

+ Pneumatski alati mogu ostetiti radni komad kada dodu u kontakt s njim.
kretanje, $to moze dovesti do ozljede.

+ Koristite stezaljke ili druge uredaje kako biste sprijecili pomicanje.

* Gubitak kontrole nad alatom moZe dovesti do ozljede vas ili drugih.
osobe.

+ Nikada ne koristite alat pod utjecajem droga ili alkohola.

* Nemojte pretjerivati. OdrZavajte pravilno drzanje i

ravnoteZu. * Rucke drZite suhima, cistima i bez

ulja/masti. « Ostanite mirni. Pazite Sto radite. Koristite
zdrav razum. Ne rukujte alatom kada ste umorni.

« Alati lo3e kvalitete, neispravni ili osteceni alati poput brusnih ploca,
dlijeta, nasadnih kljuceva, busilica, ¢avala, klamerica itd.
mogu se raspasti tijekom rada, raspriujuci estice po radnom podrudju
i uzrokujudi ozbiljne ozljede.

« Uvijek koristite nastavke predvidene za brzinu elektricnog

+ Nikada ne koristite alat koji je pao, udaren ili
5 ili oStecen koristenjem.

Koristite samo nastavke na udarnom kljucu. - Nemojte
primjenjivati prekomjernu silu na alat, pustite ga da radi.

« Pri¢vrscivaci bi se mogli olabaviti ili biti
bacen i uzrokovati ozbiljne ozljede ili materijalnu Stetu.

+ Nikada ne usmjeravajte alat prema sebi ili drugima.

+ Ne povlacite okida¢ dok sigurnosni kontakt alata ne
dodirne radnu povrsinu. « Nikada ne

pokuSavaijte zabijati pricvri¢ivace u tvrde povrsine
poput Celika, betona ili plocica. «

Izbjegavajte zabijanje pri¢vri¢ivaca u drugi pricvrscivac.
element. PaZljivo postavite alat tako da se pricvrscivac dostavi na
ispravno mjesto.

+ Nepravilno odrZavani alati i pribor mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede.

« PaZljivo odrZavajte alate.

Alate za rezanje odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno odrZavan alat
s ostrim rubovima smanjuije rizik od blokiranja i omogucuje bolju
kontrolu.

« Postoji rizik od loma ako je alat o3tecen.

« Provjerite ima li pokretnih dijelova neuskladenosti ili zaglavljivanja,
loma dijelova i bilo kojeg drugog stanja koje moZe utjecati na
rad alata. Ako je alat oStecen, popravite
ga prije upotrebe.

« Koristite samo pribor koji je proizvodac odredio za koristenje s
specificni alati.

« Koristenje pribora koji nije namijenjen za koristenje s alatom
povecava rizik od tjelesnih ozljeda.
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4 SIGURNOST

TOLSEN

UPOZORENJE OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

STO SE MOGLO DOGODITI

KAKO TO SPRIJECITI

« Koristenje pneumatskih alata za pri¢vrscivanje elektricnih
vodici mogu uzrokovati strujni udar ili smrt.

« Nikada ne koristite ¢avle/klamerice za pri¢vri¢ivanje elektri¢nih instalacija
dirigenti.

kada je pod naponom.

+ Ovaj alat nije opremljen izoliranom ruckom.
Kontakt s "Zivim" vodi¢em uzrokovat ce Cak i izloZeni
metalni dijelovi alata bit ¢e "pod naponom" $to moZe dovesti do
strujni udar ili smrt.

« Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim povrsinama kao
$to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Ako vas
tijelo je uzemljeno, postoji i moZe postojati povecani rizik
elektricni udar.

« Pricvrd¢ivadi koji dolaze u kontakt s
Skriveno oZi¢enje moZe uzrokovati strujni udar ili smrt.

« Prije pocetka rada paZljivo pregledajte radni komad,
ima li na njemu skrivenih kablova .

UPOZORENJE OPASNOST OD ZAPLETANJA

STO SE MOGLO DOGODITI

KAKO TO SPRIECITI

« Alati koji sadrZe pokretne dijelove ili pokre¢u druge
Pokretni dijelovi poput brusnih ploca, nasadnih kljuceva,
brusnih diskova itd. mogu se zaplesti u kosu, odjecu, nakit i
druge labave predmete, Sto moZe dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

« Nikada ne nosite Siroku odjecu ili odjecu s
labave remene, kravate itd. koje bi se mogle zapetljati
zapetljani u pokretne dijelove alata.

« Skinite sav nakit, satove, osobne iskaznice,
narukvice, ogrlice itd. koje bi se mogle zaglaviti za alat.

« Drzite ruke podalje od pokretnih dijelova. ZaveZite ili pokrijte
dugu kosu .

« Uvijek koristite odgovarajuce rukavice pri radu s alatima.
odjecu i ostalu zastitnu opremu.

UPOZORENJE OPASNOST OD REZANJAILI O

PEKLINE

STO SE MOGLO DOGODITI

KAKO TO SPRIJECITI

Alati koji rezu, Sisaju, buse, klamaju, buse, sjeckaju
itd., moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.

+ Radni dio alata drZite dalje od ruku i tijela.

& UPOZORENJE

« Ako su naljepnice s upozorenjima prekrivene ili uklonjene, zamijenite ih.

» Ne koristite ovaj alat ni u koju drugu svrhu osim za koju je namijenjen.

« Preveliki tlak zraka ili prevelika slobodna rotacija smanjuju vijek trajanja alata i mogu uzrokovati opasnu situaciju.

« Provjerite ima li istroSenosti crijeva za zrak i zastitite ga od topline i o3trih rubova. Ne nosite alat drze¢i ga za crijevo za zrak.

°

Klizanje, spoticanje ili pad glavni su uzrok ozbiljnih ozljeda ili €ak smrti. Pazite na visak crijeva

ostavljeno na hodniku ili radnoj povrsini, a takoder pazite na vibrirajuce crijevo za zrak.

* Neprekidan rad i lo3i radni uvjeti uzrokuju ozljede ruku. Nakon $to se pojavi utrnulost ili bol u ruci, mora se

Operater bi trebao nakratko zaustaviti alat kako bi se odmorio, a zatim nastaviti s radom nakon oporavka. Ako se pojavi takav ozbiljan simptom,

pojavi se, operater mora odmah posjetiti lijecnika.

« Drzite posjetitelje na sigurnoj udaljenosti od radnog podrugja. DrZite djecu na sigurnoj udaljenosti.

« Ovaj proizvod moZe sadrZavati jednu ili viSe kemikalija za koje se zna da uzrokuju rak i urodene mane ili druge

Reproduktivna toksi¢nost. Operite ruke nakon rukovanja.
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TOLSEN POSTAVKE 5

POSTAVLJANJE ZRACNE CIJEVI ZA RAD S A

Dovod zraka

Provjerite da li zra¢ni kompresor koji se koristi za rad pneumatskog alata ima ispravan kapacitet (CFM ili L/min). DrZite alat u poloZaju
"isklju¢eno" prilikom spajanja alata na dovod zraka.

Za najbolje performanse alata, koristite normalan radni tlak od 90 psi.

Visoki tlak i prljavi zrak skracuju vijek trajanja alata zbog brzeg troSenja i mogu uzrokovati opasnost. Svakodnevno

Ispustite vodu iz spremnika kompresora zraka, kao i svu kondenzaciju u zra¢nim vodovima.

Voda u zra¢nom vodu moze udi u alat i ostetiti mehanizme alata tijekom rada.

Tjedno cistite uloZak filtra za ulazni zrak. Preporuceni postupak spajanja pogledajte na donjem dijagramu. Tlak u

Cijevi treba podici u skladu s tim kako bi se mogle nositi s iznimno dugim crijevima za zrak (obi¢no preko 8 metara).

Minimalni promjer crijeva trebao bi biti J/4 in¢a (unutarnji promjer), a spojnica bi trebala imati isti unutarnji promjer.

dimenzije. Medutim, za dovod zraka obi¢no se preporucuje crijevo za zrak promjera 3/8 inca kako bi se postigla najbolja funkcija
pneumatski alati.

Koristite ispravna crijeva i spojnice. Ne preporucujemo spajanje brzih spojnica izravno na alat jer to moze uzrokovati kvar u
zbog vibracija. Umjesto toga, dodajte olovno crijevo i spojite spojnicu izmedu dovoda zraka i bica.

Prije svake upotrebe provjerite crijeva na istroSenost. Provjerite jesu li svi spojevi sigurni.

[T
[

UREDENJE ZRACNOG SUSTAVA:

1. Zragni alat 6. Zaporni ventil 2. Crijevo za zrak 3/8" (unutarnji promjer) 7. Crijevo 11. Susilica zraka )
za mije3anje 3. Uljnik 8. Spojno tijelo i prikljucak 12. Cijevi spojnica promjera 1" ili veceg
vesanje 3. Ul - Spojnoty prikl 13. Zra&ni kompresor
14. Automatsko ispustanje

g: gi%‘:‘aw' tlaka 9. syakodnevno ispustajte vodu 15. Ocijedite svakodnevno

10. Cijevi i spojnice 1/2 " ili vece

Vazna obavijest

1. Radni tlak znaci tlak zraka u vodu postavljenom na alat kada je alat u radnom stanju (tj. pokrenut je).
To se NE odnosi na tlak zraka iz zratnog kompresora.

2. Crijevo za zrak (najcesci tip koji se prodaje u trgovinama je 3/8" x 50 stopa) moze uzrokovati pad tlaka zraka
kompresor u alat do J5 PSI, pa ¢e mozda biti potrebno postaviti visi izlazni tlak kompresora kako bi se odrzao Zeljeni
tlak u alatu.

3. Svaki zracni alat ima vlastitu specifikaciju potro3nje zraka (CFM). Provjerite specifikacije kompresora kako biste bili sigurni

da mozZe podnijeti i minimalni potrebni CFM (kubicnih stopa u minuti) i PSI (funti po kvadratnom incu).
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6 SPECIFIKACIE I POSTAVKE TO LS E N

SPECIFIKACIJE I SADRZA] PAKIRANJA

Tehnicki podaci

Broj artikla 73302
Cetverokutni pogon 1/2 IN.
Kapacitivna veli¢ina vijka Brzina u J6 mm (5/8 IN)
praznom hodu 6000 okretaja u minuti
Maks. okretni moment J000 Nm (735 ft-lb)
Prosjetna potrosnja zraka Potrebna 120 I/min (4,2 SCFM)
koli¢ina zraka Dovod zraka 6,2 bara (90 psi)
Crijevo za zrak 1/4 INCA.
Ukupna duljina TeZina 3/8 IN. (unutarnji promjer)
190 mm (7,48 inca)
2,7 kg (6 Ibs)

PRIPREMA

Prije sastavljanja ili koriStenja proizvoda, provjerite jesu li svi dijelovi dostupni. Usporedite dijelove s popisom sadrZaja pakiranja.
Ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen, nemojte pokusavati sastaviti, instalirati ili koristiti proizvod. Obratite se svom distributeru ili
prodajnog predstavnika i zatrazite zamjenu.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. PodmaZite alat prije poZetka rada. Za upute o podmazivanju pogledajte " ODRZAVANJE"
1 ODRZAVANJE".

NAPOMENA: Zupcanike rotora treba podmazivati jednom radnim danom. %
2. Skinite Cep s otvora za zrak. Rukom umetnite ep u otvor za zrak . [
NAPOMENA: Upotrijebite brtvenu traku (nije uklju¢ena) na vanjskom cepu i

Zategnite ga klju¢em (nije ukljucen) kako biste spoj ucinili hermetickim.
Nemojte previse zategnuti.

3. Prije svake upotrebe, u svjecicu stavite 2-3 kapi ulja za zracni alat.

(nije uklju€eno). (Vidi sliku 7)

4. Odaberite odgovarajucu udarnu glavu (nije uklju¢ena) prema potrebi i pricvrstite je Slika )
na nakovanj . (Vidi sliku 1)
& UPOZORENJE Koristite samo udarne glave s brzinama jednakim ili ve¢im od
ima same alate.
5. Spojite crijevo za dovod zraka na utikac. Podesite tlak zraka na 90 PSI. (Vidi RS

slika 2)

—
NAPOMENA: Radni tlak odnosi se na tlak zraka postavljen na alatu kada je » “.i‘ M\

alate u radnim uvjetima.

Slika 2
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TOLSEN POSTAVKE 7

1. Kako ugraditi/zategnuti navojne pri¢vri¢ivace. Gurnite stablo ventila (F) prema naprijed
prema oznaci "F" na naljepnici. Pritisnite okidac. Tada ¢e se nakovanj alata poceti
okretati u smjeru kazaljke na satu. (Vidi sliku 3)

2. Kako ukloniti/otpustiti navojne pri¢vricivace. Gurnite stablo ventila (F) natrag kao 3to je
prikazano oznakom "R" na stolu. Pritisnite okidac. Tada ¢e se nakovanj alata pomicati
suprotno od kazaljke na satu. (Vidi sliku 4)

NAPOMENA: Ovaj alat je opremljen ventilom za regulaciju snage. DrZite regulator

protoka zraka i zatim ga polako okrecite u smjeru kazaljke na satu ili suprotno od

kazaljke na satu dok ne pokaZze oznaku br. na poklopcu.

"Postavka 1" je najniza postavka snage, prikladna za jednostavno postavljanje navojnih

vijaka na radni komad, dok je "Postavka 5" najvisa postavka snage, prikladna za zatezanje

navojnih vijaka na radnom komadu. Okrenite regulator protoka zraka kako biste

odabrali ispravan okretni moment potreban na radnom komadu prilikom postavljanja ili

otpustanja navojnih vijaka. (Vidi sliku 5)

NJEGA I ODRZAVANJE

Alat treba podmazivati svakodnevno (ili prije svake upotrebe) uljem za zracne alate

(nije ukljuceno).

NAPOMENA: Ulje za zracne alate dostupno je u vecim trgovinama Zeljezarijom.

Kao zamjena moZe se koristiti ulje SAE br. 10 ili mast za Sivace strojeve ili bilo koje

drugo visokokvalitetno turbinsko ulje koje sadrzi apsorbent vlage, inhibitore korozije,
sredstva za vlazenje metala i EP (ekstremni tlak) aditiv. Nemojte koristiti deterdZentno ulje.
Tijekom neprekidnog rada, alat treba podmazati svakih 1 do 2 sata. To se moZe uciniti

pomocu linijskog podmazivaca ili ru¢no. Ako se to radi ru¢no, postupite na sljede¢i nacin: 1.

Iskljucite alat iz

dovoda zraka. (Vidi sliku 6)
2. U otvor za zrak (vidi sliku 7) ukapajte nekoliko kapi ulja za zra¢ni alat. Slika 5

NAPOMENA: Izbjegavajte nepravilnu upotrebu gusceg ulja, $to moZze rezultirati smanjenim
performansama ili kvarom.

3. Spojite alat na dovod zraka. Pustite alat da radi nekoliko sekundi bez
opterecenje za raspored ulja po alatu.

NAPOMENA: Visak ulja moZe iscuriti iz podrucja ispuha zraka, stoga alat drzite u o~

sigurnom smijeru. N Ki;;
4. Nakon upotrebe alata i prije skladiStenja, odvojite crijevo za zrak i ukapajte 4 . & A

ili 5 kapi ulja u ulaz za zrak, zatim ponovno spojite crijevo za zrak i pustite
alat da radi otprilike 30 sekundi kako bi se ulje ravnomjerno rasporedilo
po alatu. To ¢e produziti vijek trajanja alata. Slika 6

5. Ne skladistite alate u vlaznom okruZenju, Sto poti¢e hrdanje unutarnjih
mehanizama. Uvijek podmazite alate prije skladistenja.

6. Ako je alat ozbiljno oStecen ili je dosegao kraj svog vijeka trajanja, treba ga
odloZiti u spremnik za recikliranje resursa. Nikada ga ne bacajte u vatru. /

Slika 7
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8 RJESAVANJE PROBLEMA TO LS E N

RIESAVANJE PROBLEMA

Problem MOgUéI uzrok Korektivhe mjere

Alat radi sporo ili ne 1. Sljunak ili guma u alatu. . Isperite alat uljem za zra¢ne alate ili otapalom za

radi 7 ¢
2. U alatu nema ulja. Zvakace gume.

3. Nizak tlak zraka. 2. Podmatzite alat prema uputama za podmazivanje u ovom
4. Propustanje crijeva za zrak. prirucniku.
5. Padovi tlaka 3. a. Postavite regulator na alatu na maksimum . b.

’ ' Postavite

6. IstroSena lopatica rotora.

regulator kompresora na maksimalni tlak od 90 PSI.

7. Vlaga izlazi iz ispuha alata.

4. Ako se pronadu curenja, zategnite i zabrtvite spojeve crijeva.
spojnice. Koristite brtvenu traku. 5. a.

Provjerite je li crijevo ispravne veli¢ine. Duga crijeva ili alati koji

koriste velike koli¢ine zraka mogu zahtijevati crijevo s unutarnjim

promjerom od 1/2 inca ili ve¢im, ovisno o ukupnoj duljini crijeva.
b. Nemojte koristiti viSe crijeva spojenih brzim spojnicama.

To uzrokuje dodatni gubitak tlaka i smanjuje performanse alata.

Spojite crijeva izravno jedno na drugo.

6. Zamijenite lopaticu rotora.

7.Voda u spremniku: ispraznite spremnik. (Pogledajte prirucnik za
zraéni kompresor). PodmaZzite alat uljem i radite dok se ne pojavi
voda. Ponovno podmaZite alat i radite 1-2 sekunde.

Alat stvara abnormalne Nepravilno podmazivanje. Slijedite odgovarajuce postupke podmazivanja navedene u ovom priru¢niku.
vibracije i/ili prekomjernu

toplinu .

NAPOMENA: U slucaju posebnih problema koje operater ne moZe rijesiti, obratite se distributeru ili prodajnom predstavniku od kojeg ste kupili alat.
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TO LS E N POPIS DIJELOVA 9

Brojdijela| Qpjs Mnogi| QOpis stopala Mnogi
Zivot nost
1 prednji poklopac motora 1 23 kugli¢ni lezaj 1
2 vijak 3 24 kuciste brtve 1
3 opruzna podloska 3 25 straznje ploce 1
4 brtve kucista cekica 1 26 vijak 1
5 kuciste 1 27 okida¢ 1
6 prsten nakovnja 1 28 igla okidaca 1
7 0-prsten 1 29 vijak 1
8 nakovanj prsten &eki¢ 1 30 gumb za preokretanje 1
9 igla 2 31 opruzne podloske 1
10 okvir ¢ekica 1 32 O-prsten 2
11 straznji perac 1 33 kuciste nepovratnog ventila 1
12 kuciste pilota s podloskom 1 34 nepovratni ventil 1
13 stezaljke motora Cekica 2 35 Celitna kugla 1
14 prednjeg lezaja 1 36 proljece 1
15 prednje krajnje ploce 1 37 klin za usis zraka 1
16 igle cilindra 1 38 na sjedistu leptira 1
17 cilindar 2 39 za gas O-prsten ventila 1
Cekié 1 40 za usis zraka 1
19 ispuina ploca 1 41 proljece 1
20 rotor 1 42 0-prsten 1
2 lopatica rotora 7 43 dovod zraka 1
22 leda i daska 1 44 filter 1

Za narudzbu rezervnih dijelova obratite se distributeru ili prodajnom predstavniku od kojeg ste kupili alat.
za mogucu zamjenu, kako biste mogli kontinuirano koristiti alat i produZiti njegov vijek trajanja.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova i komponenti, molimo navedite broj svakog dijela i koli¢inu narudzbe.
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10 SHEMA SASTAVLJANJA TO L S E N

SHEMA SASTAVLJANJA
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